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K O M P L E X N Á  P O N U K A  J A Z Y K O V Ý C H  P R Í R U Č I E K   

učebnice  | 4

Nová séria učebníc, z ktorých 
je radosť sa učiť. Dialógy zo 
života, užitočné frázy, zrozu-
miteľne vysvetlená gramatika 
aj praktické cvičenia.

gramatiky  | 6

Nevyhnutný pomocník 
každého študenta, 
s prehľadnými tabuľkami 
a s užitočnými príkladmi 
na pochopenie gramatiky 
a použitie v praxi.

hovorníky  | 8

Unikátne slovníky fráz, idió-
mov, bežných aj hovorových 
viet, s ktorými sa ľahko 
rozhovoríte a získate väčšiu 
istotu vo vyjadrovaní.

konverzácie  | 10

Moderné farebné príručky 
so slovníčkom a gramatikou 
sú vhodné na cesty a na 
štúdium pre začiatočníkov. 
Zoznámte sa s jazykmi celé-
ho sveta.

veľké slovníky  | 14

Najväčšie súčasné knižné 
slovníky pre prekladateľov, 
učiteľov, pokročilých štu-
dentov a všetkých aktívnych 
používateľov cudzích jazykov.

praktické slovníky  | 15

Slovníky doslova nabité dô-
ležitými slovami, praktickými 
výrazmi a užitočnými prík-
ladmi – vhodné na maturitu, 
ďalšie štúdium a prácu.

šikovné slovníky  | 16

V jednej príručke nájdete 
slovník, základy gramatiky 
a konverzačnú prílohu 
zameranú na bežnú 
komunikáciu študentov.

slovníky slangu  | 18

Zábava aj poučenie – slovníky 
obsahujú hovorové a slan-
gové výrazy, s ktorými sa 
stretnete medzi mládežou, na 
internete, alebo vo filmoch.
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• živý současný jazyk
• užitečné fráze a studijní poznámky
• srozumitelné vysvětlení základů gramatiky
• praktická a pestrá cvičení
• kvalitní zvukové nahrávky a poslechová

cvičení na vyuka.lingea.cz
• pro (věčné) začátečníky 

a mírně pokročilé (A1-B1)

U Č E B N I C A ,  Z E  K T E R É  J E U Č E B N I C A ,  Z E  K T E R É  J E 
R A D O S T  S E  U Č I T :R A D O S T  S E  U Č I T :
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•	 opis	aktuálnych	gramatických	javov
•	 jasné	a	stručné	výklady
•	 množstvo	praktických	príkladov
•	 poznámky,	výnimky,	zaujímavosti
•	 krížové	odkazy
•	 podrobný	register	

•	 prehľadná	sadzba
•	 dvojfarebná	tlač

hřbet 
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...nielen do školy
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O B S A H  S l O v n í k u

•	 36 000 hesel
•	 9 000 příkladů, idiomů a frází
•	 74 000 překladů
•	 65 stran konverzačních okruhů vhodných  

pro školní výuku
•	 100 studijních poznámek

•	 Pečlivě vybraná aktuální slovní zásoba
•	 Přehled gramatiky s příklady
•	 Dvojbarevný tisk pro lepší přehlednost hesel
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šikovný 
slovník

taliansko-slovenský 
slovensko-taliansky

hřbet 28 mm
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O B S A H  S L O V N Í K A

1 250 strán 
72 000 hesiel 
18 000 príkladov, idiómov a fráz 
190 000 prekladov

• Aktuálna slovná zásoba verne odrážajúca súčasný 
písaný a hovorený jazyk

• Odborná terminológia a ustálené  
slovné spojenia

• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

• Nenahraditeľný pomocník pri práci, štúdiu  
aj vo voľnom čase

hřbet 59 mm
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O B S A H  S L O V N Í K A
• 10 000 aktuálnych slangových a hovorových výrazov
• slangové a hovorové idiómy s príkladmi 

a slovenskými prekladmi
• prehľad skratiek používaných na internete, 

v e-mailoch a SMS správach
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PRIPRAVUJEME

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy
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ISBN 978-80-8145-143-0

www.lingea.sk

švédčinašvédčina

9 788081 451430

hřbet 15 mm

H O V O R N Í K  V Á M  P O M Ô Ž E

•	 pohotovo a správne sa vyjadrovať v taliančine
•	 vybrať si vhodné preklady slov zodpovedajúce  

daným situáciám
•	 osvojiť si preklad ustálených slovných spojení  

a gramatických väzieb a získať istotu vo vyjadrovaní
•	 rozšíriť si znalosť talianskych idiómov, fráz 

a slovných zvratov
•	 vyvarovať sa nesprávnych doslovných prekladov
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rozviažte si jazyk
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O B S A H  H O V O R N Í K A

•	 1 500 kľúčových slov tvoriacich základ slovnej 
zásoby

•	 16 000 užitočných viet a konverzačných 
obratov

•	 praktické poznámky a informácie v rámčekoch

hřbet 34,5 mm
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španielčina

NOVINKA

hřbet je 64,5mm
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veľký
slovník  

veľký
slovník  

francúzsko-slovenský
slovensko-francúzsky

     francúzsko-slovenský
slovensko-francúzsky

O B S A H  S L O V N Í K A

1 360 strán
92 000 hesiel
80 000 príkladov, idiómov a fráz
345 000 prekladov

...nielen pre prekladateľov
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• Najväčší jednozväzkový obojstranný slovník

• Aktuálna slovná zásoba verne odrážajúca súčasný 
písaný i hovorený jazyk

• Veľké množstvo termínov z ekonomiky, práva, 
vedy a techniky

• Určený všetkým vážnym záujemcom o cudzí jazyk 
– od študentov až po učiteľov a prekladateľov

CMYK

CMYK
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tematické 
slovníky  | 19

S týmito slovníkmi sa ľahko 
pripravíte na akúkoľvek skúš-
ku, v 250 témach nájdete 
slovnú zásobu týkajúcu sa 
množstva odborov, profesií 
a koníčkov.

vreckové a školské 
slovníky  | 20

Slovníky menšieho rozsahu 
a formátu určené pre úplných 
začiatočníkov. Obsahujú aj 
prehľad gramatiky a základnú 
konverzáciu.

slovníčky  | 21

Cenovo výhodné slovníky 
s dostatočným množstvom 
hesiel do vrecka a kabelky, na 
dovolenku aj na štúdium, bez 
ďalších príloh a s príjemnými 
okrúhlymi rohmi.

off-line slovníky  | 22

Slovníky Lexicon 7 pre PC 
ponúkajú maximálny komfort. 
Z jazykových databáz rôznej 
veľkosti si vyberie študent aj 
profesionál.

on-line slovníky  | 24

Slovníky a ďalšie jazykové 
materiály pre všetkých, ktorí 
chcú mať stále všetko poruke 
v PC, mobile aj na tablete. 
Vhodné aj na výučbu.

výučbový portál  | 25

Moderné učebnice, 
gramatika, konverzácia 
a hovorník on-line na jednom 
mieste. Naučte sa čítať, písať 
a konverzovať s ľahkosťou.

3 |

C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov
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Vesmír a Země
Tvary a barvy
Čísla a počty
Zvířectvo
Rostlinstvo
Člověk
Dům a bydlení
Jídlo a vaření
Odívání
Péče o tělo
Komunikace a média
Vzdělávání
Práce a zaměstnání
Volný čas a sport
Kultura a umění
Stavitelství
Doprava
Stát a instituce
Vojsko a zbraně
Ekologie a prostředí
Ekonomika a trh
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angličtina
rozšírte si obzory

www.lingea.cz ISBN 978-80-7508-143-8

tematický tematický 
slovníkslovník
angličtina
Tato příručka je určena mírně 
pokročilým až pokročilým 
studentům, kterým umožní rozšířit 
si slovní zásobu a připravit se na 
jazykovou zkoušku. Přehledně 
rozpracovaná témata se spoustou 
užitečných slovních spojení ocení 
uživatelé napříč různými obory.

O B S A H  S LO V N Í K U :

• 250 tematických okruhů
• 21 000 slov a slovních spojení
• užitečné příklady
• přepis výslovnosti
• praktické poznámky a zajímavosti

hřbet 37 mm

NOVINKA

36 mm

vreckový 
slovník

     španielsko-slovenský 
slovensko-španielsky

O B S A H  S L O V N Í K A
34 000 hesiel 
44 000 významov 
3 500 fráz 
Súčasná slovná zásoba

Z O Z N A M  P R Í L O H
Prehľad gramatiky 
Konverzácia a frázy 
Orientačné mapy

VEĽVYSLANECTVÁ 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

ŠPANIELSKO Embajada de la República Eslovaca 
C/Pinar 20, Madrid 28006, tel.: 0034/91/5903861 
e-mail: emb.madrid@mzv.sk; www.mzv.sk/madrid

ARGENTÍNA Embajada de la República Eslovaca 
Av. Figueroa Alcorta 3240, Buenos Aires 1425 
tel.: 0054/11/4801 3917, e-mail: emb.buenosaires@mzv.sk 
www.mzv.sk/buenosaires

KUBA Embajada de la República Eslovaca 
Calle 66, No. 521, Entre 5B y 7, Miramar, Playa, La Habana 
tel.: 00537/204 1884, 00535/263 0584 
e-mail: emb.havana@mzv.sk; www.mzv.sk/havana

MEXIKO Embajada de la República Eslovaca 
Julio Verne 35, Col. Polanco, Del. Miguel Hidalgo 
11 560 México, D.F. tel.: 0052/55/5280 6669, 0052/155/3999 1020 
e-mail: emb.mexico@mzv.sk; www.mzv.sk/mexico

BOLÍVIA, ČILE, PARAGUAJ, PERU a URUGUAJ  
Zastupiteľstvo s diplomatickou, konzulárnou pôsobnosťou  
sa nachádza v Argentíne. 
Embajada de la República Eslovaca, Av. Figueroa Alcorta 3240 
Buenos Aires 1425, tel.: 0054/11/4801 3917 
e-mail: emb.buenosaires@mzv.sk; www.mzv.sk/buenosaires

EKVÁDOR, KOLUMBIA, VENEZUELA 
Zastupiteľstvo s diplomatickou a konzulárnou  
pôsobnosťou sa nachádza v Brazílii.  
Embaixada da República Eslovaca, SES, Avenida das Nacões,  
Qd. 805, Lote 21B, CEP 70200-902 Brasilia, D.F. 
tel.: 0055/61/34431263, 32429719 
e-mail: emb.brasilia@mzv.sk; www.mzv.sk/brazilia

DOMINIKÁNSKA REPUBLIKA  
Zastupiteľstvo s diplomatickou a konzulárnou pôsobnosťou sa 
nachádza na Kube. Embajada de la República Eslovaca 
Calle 66, No. 521, Entre 5B y 7, Miramar, Playa, La Habana 
tel.: 00537/204 1884, 00535/263 0584 
e-mail: emb.havana@mzv.sk; www.mzv.sk/havana

GUATEMALA, HONDURAS, SALVÁDOR, KOSTARIKA, 
NIKARAGUA, PANAMA Zastupiteľstvo s diplomatickou a 
konzulárnou pôsobnosťou sa nachádza v Mexiku. (Pozri Mexiko)    
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• opis aktuálnych gramatických javov
• jasné a stručné výklady
• množstvo praktických príkladov
• poznámky, výnimky, zaujímavosti
• krížové odkazy
• podrobný register

• prehľadná sadzba
• dvojfarebná tlač
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šikovný 
slovníkO B S A H  S L O V N Í K A

• 35 000 hesiel
• 4 000 príkladov, idiómov a fráz
• 70 000 prekladov
• 75 strán konverzačných okruhov 
• 200 študijných poznámok
• Starostlivo vybraná aktuálna slovná zásoba
• Prehľad gramatiky s príkladmi
• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

rusko-slovenský 
slovensko-ruský
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hřbet 26,5

NA ŠTÚDIUM ŠPANIELČINY

VYŠLO TIEŽ

C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

• 30 000 hesiel
• Súčasná slovná zásoba
• Predložkové väzby a 

praktické príklady
• Prepis výslovnosti
• Ideálny na cesty aj štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov
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hřbet 25,5 mm

C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium
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hřbet 25,5 mm

C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

• 30 000 hesiel
• Súčasná slovná zásoba
• Predložkové väzby a 

praktické príklady
• Prepis výslovnosti
• Ideálny na cesty aj štúdium
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hřbet 25,5 mm

C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium
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hřbet 25,5 mm

C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov

slo
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íče
k

slovníček

maďarčina
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9
788081
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hřbet 25 mm

C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov
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451324

poľština

hřbet 23,5 mm

C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov
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ISBN
 978-80-8145-026-6
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450266

hřbet 25,5 mm

C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov

slo
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íče
k

slovníček

ruština

ru
št

in
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ISBN
 978-80-8145-027-3

9
788081

450273

hřbet 25,5 mm

SLOVNÍKY PRE MOBILY A TABLETY

 facebook.com/Lingea.sk

http://mobile.lingea.eu

M L U V N Í K  V Á M  P O M Ů Ž E

•	 pohotově a správně se vyjadřovat ve španělštině
•	 používat vhodné překlady slov odpovídající daným 

situacím
•	 osvojit si překlady běžných obratů a vazeb
•	 získat jistotu ve vyjadřování
•	 rozšířit si znalost ruských idiomů, frází 

a slovních spojení
•	 vyvarovat se nesprávných doslovných překladů
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rozviažte si jazyk
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O B S A H  M L U V N Í K U

•	 1 500 klíčových slov tvořících základ 
slovní zásoby

•	 16 000 užitečných vět a konverzačních obratů
•	 praktické poznámky a informace v rámečcích

m
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slovensko-španielsky

hovorník

hřbet 34,5 mm
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slovensko-nemecký
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nemecko-slovenský a slovensko-nemecký

nemčinanemčinaS L O V N Í K  O B S A H U J E

• 23 000 hesiel
• 3 000 príkladov, idiómov a fráz
• 36 000 prekladov
• obrázkový slovníček
• stručný prehľad gramatiky

• Aktuálna slovná zásoba vhodná pre žiakov ZŠ
• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

školský slovník

2
3

hřbet 20 mm



učebnice
Nové učebnice pre samoukov sa podstatne 

líšia od tých, ktoré poznáte. Lekcie 

s cvičeniami sú prakticky zamerané, 

zrozumiteľné a svieže, s maximálnou 

zvukovou podporou on-line na našom portáli. 

Zabudnite na to, že nemáte talent na jazyky. 

S našou učebnicou vás bude učenie baviť 

a čoskoro sa dostanete na vyššiu úroveň.

NOVÉ UČEBNICE PONÚKAJÚ:

•	 živý súčasný jazyk v článkoch 

aj cvičeniach,

•	 užitočné frázy a študijné poznámky

•	 zrozumiteľné vysvetlenie základov 

gramatiky,

•	 praktické a rôznorodé cvičenia,

•	 kvalitné zvukové nahrávky a cvičenia 

na vyucba.lingea.sk.

R A D O S Ť  Z   U Č E N I A   Lesson 1 Introduction
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Lesson1
Introduction
Hello! How are you? [hE"l@U! haU @ ju:?]I hope you are well. [aI h@Up ju: @ wEl]What’s your name? [w6ts jO: neIm?]Letme introducemyself. [lEt mi: ­Intr@"dju:s maI"sElf]I’m your new English textbook. [aIm jO: nju: "INglIS "tEkst­bUk]You’re a learner of English. [jU@ @ "l3:n@ @v "INglIS]We’re a team now.We can be friends. [wI@ @ ti:m naU wi: k@n bi: frEndz]You can learn English withme. [ju: k@n l3:n "INglIS wIT mi:]I can help you speak and understand. [aI k@n hElp ju: spi:k ænd ­2nd@"stænd]English is easy. ["INglIS Iz "i:zI]It can be fun. [It k@n bi: f2n]Youmust be patient and study hard. [ju: m2st bi: "peIS@nt ænd "st2dI hA:d]You can do it! [ju: k@n dU It!]Are you ready? [A: ju: "rEdI?]Yes or no? [jEs O: n@U?]

I’m sure you are! [aIm SU@ ju: A:!]We can start! [wi: k@n stA:t!]See you soon! [si: ju: su:n!]

Označte vo vetách článku všetky osobné zámená a tvary slovesa be. Vší-majte si ich postavenie v oznamovacej vete a v opytovacej vete.

Odpovedzte po anglicky celými vetami na otázky v úvodnom článku.

Übungen Lektion 1 Guten Tag! Wie heißen Sie? 26
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�
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�

�

ÜBUNG 3

Doplňtevetypomocounasledujúcichvýrazov
:wie, ist, tut,woher,wie,Name,

mich, spreche.

❶ Entschuldigung,
heißen Sie?

❷ Mein ist Andrea Schmidt.

❸ Das Frau Kunz.

❹ Es freut .

❺ kommen Sie?

❻ mir leid.

❼ ist Ihr Name, bitte?

❽ Ich Deutsch und Englisch.

ÜBUNG 4

Priraďte správnu variantu.

❶ Ich bin A bist du?

❷ Das
B Nina.

❸ Und wie C kommen Sie?

❹ Wie heißt
D heißen Sie?

❺ Wer
E ist Herr Wirth.

❻ Woher
F du?

ÜBUNG 5

Pozdravte nemecky.

❶ Dobrý deň!

❷ Dobré ráno!

❸ Dobrý večer!

❹ Dobrú noc!

❺ Ahoj! (privítanie)

❻ Dovidenia!

| 4

PRIPRAVUJEME



UČTE SA TIEŽ NA VYUCBA.LINGEA.SK
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U Č E B N I C A ,  Z E  K T E R É  J E 
R A D O S T  S E  U Č I T :

• živý současný jazyk
• užitečné fráze a studijní poznámky
• srozumitelné vysvětlení základů gramatiky
• praktická a pestrá cvičení
• kvalitní zvukové nahrávky a poslechová 

cvičení na vyuka.lingea.cz
• pro začátečníky a mírně pokročilé (A1-A2)
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www.lingea.cz

• živý současný jazyk
• užitečné fráze a studijní poznámky
• srozumitelné vysvětlení základů gramatiky
• praktická a pestrá cvičení
• kvalitní zvukové nahrávky a poslechová

cvičení na vyuka.lingea.cz
• pro (věčné) začátečníky 

a mírně pokročilé (A1-B1)
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U Č E B N I C A ,  Z E  K T E R É  J E 
R A D O S T  S E  U Č I T :

• živý současný jazyk
• užitečné fráze a studijní poznámky
• srozumitelné vysvětlení základů gramatiky
• praktická a pestrá cvičení
• kvalitní zvukové nahrávky a poslechová 

cvičení na vyuka.lingea.cz
 
Pro začátečníky a mírně pokročilé (A1-A2)
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U Č E B N I C A ,  Z E  K T E R É  J E
R A D O S T  S E  U Č I T

P R O  Z A Č ÁT E Č N Í K Y  A  M Í R N Ě 
P O K R O Č I L É  ( A 1 - A 2 )
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• živý současný jazyk
• užitečné fráze a studijní poznámky
• srozumitelné vysvětlení základů gramatiky
• praktická a pestrá cvičení
• kvalitní zvukové nahrávky a poslechová

cvičení na vyuka.lingea.cz



gramatiky
Či už s jazykom začínate, vraciate 

sa k nemu po rokoch alebo si len 

potrebujete osviežiť pár gramatických 

javov pred skúškou, pri písaní 

e-mailov či príprave na pohovor 

v cudzom jazyku, bez prehľadnej 

a modernej gramatiky 

sa nezaobídete.

•	 160 – 224 strán 

vo formáte 115 x 165 mm

•	 zrozumiteľný opis pravidiel 

moderného jazyka

•	 množstvo praktických príkladov

•	 poznámky, výnimky, zaujímavosti

•	 krížové odkazy a podrobný 

register

P R E H Ľ A D N E  A   P R A K T I C K Y   Prídavnémená 55
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4.2 Stupňovanie prídavnýchmien

Pomocou elatívu možno stupňovať prídavné mená, ktoré majú iba tri spolu-

hlásky a dajú sa využiť na vytvorenie elatív
neho tvaru.

2. a 3. stupeň od stupňovateľných prídavných
mien tvoríme pomocou elatívu.

Keďže ide o dvojvýchodné meno, v neurčenom tvare nemá nunáciu.

Pozri v Skloňovanie dvojvých
odných podstatnýchmien na str. 43.

Prídavné mená, pri ktorých je elatív základným tvarom (pozri predch. kapitola)

treba stupňovať opisným spôsobom.

Opisné stupňovanie pozri v kapitole Stupňovanie prídavných mien opisným

spôsobom na str. 56.

4.2.1 Komparatív (2. stupeň)

Pri porovnávaní dvoch predmetov sa v arabčine používa p
redložka نْمِ (ako).

achí'].يِّنمِرُبَْكَأيخَِأ 'akbaru minní] Môj brat je starší ako ja.

.رِمَقَلْانَمِلُمَجَْأةُاتَفَلْاهِذِه
[hádihi l-fatátu 'adžmalu mina l-k.amari]

Toto dievča je krajšie než mesiac v splne.

Pokiaľ je prídavné meno v pozícii zhodného prívlastku s podstatným menom,

je možné predložku نْمِ vypustiť.

.صَخَرَْأةًرَاَّيسَرَاتَخْاِ
[ichtára sajjáratan 'archas.a]

Vybral si lacnejšie auto.

4.2.2 Superlatív (3. stupeň)

Superlatív býva najčastejšie
vyjadrený:

• genitívnym spojením prídavného mena v elatíve s neurčeným podstat-

nýmmenom v jednotnom čísle

archas.u']ةٍعَاضَبِصُخَرَْأ bid.á
catin] najlacnejší tovar

ةٍلَيْلَلُوَطَْأ
['at.walu lajlatin]

najdlhšia noc

• genitívnymspojenímprídavnéhomena v elatíve surčenýmpodstatným

menom vmnožnom čísle
as.ġaru']دِلاَوَْلأْارُغَصَْأ l-'awládi]

najmladší chlapec/najmladší chlapci

h.usna]تِانَبَلْاىَنسْحُ l-banáti]
najkrajšie dievča/najkrajšie dievčatá

• genitívnym spojením prídavného mena v elatíve s osobným zámenom

pripojeným
مْهُرُغَصَْأ

['as.ġaruhum]
najmladší z nich

[h.usnáhunna]َّنهُانَسْحُ
najkrajšia z nich.

102 Slovesá

�

�

�

�

�

�
�

�

7.16.1 Nedokonavý konjunktív
aktívum

pasívumosoba j. č. mn. č. j. č. mn. č.1. os. (να) γράφω (να) γράφουμε (να) γράφομαι (να) γραφόμαστε
2. os. (να) γράφεις (να) γράφετε (να) γράφεσαι (να) γράφεστε3. os. (να) γράφει (να) γράφουν (να) γράφεται (να) γράφονταιξέρω να γράφω

viem písaťξέρω να γράφομαι viem sa zapísať
7.16.2 Dokonavý konjunktív

aktívum
pasívumosoba j. č. mn. č. j. č. mn. č.1. os. (να) γράψω (να) γράψουμε (να) γραφτώ (να) γραφτούμε2. os. (να) γράψεις (να) γράψετε (να) γραφτείς (να) γραφτείτε3. os. (να) γράψει (να) γράψουν (να) γραφτεί (να) γραφτούνξέρω να γράψω

viem napísaťξέρω να γραφτώ viem sa zapísať
7.16.3 Konjunktív stiahnutých sloviesAj stiahnuté slovesá si v nedokonavom konjunktíve zachovávajú svojevlastné koncovky. Slovesá τρώω a πηγαίνω/πάω v prípade dokonavéhokonjunktívu k svojmu nepravidelnému aoristovému kmeňu pripájajú tiežkoncovky stiahnutých slovies.

Nedokonavý konjunktív stiahnutých slovies
osoba j. č.

mn. č.1. os. (να) τρώω
(να) τρώμε2. os. (να) τρως
(να) τρώτε3. os. (να) τρώει (να) τρώνεΣου αρέσει να τρως; Ješ rád?Θέλω να μου λες πάντα την αλήθεια. Chcem, aby si mi vždy vravel pravdu.Σταμάτα να κλαις! Prestaň plakať!Dokonavý konjunktív slovies:

τρώω
πηγαίνω/πάωosoba j. č. mn. č. j. č. mn. č.1. os. (να) φάω (να) φάμε (να) πάω (να) πάμε2. os. (να) φας (να) φάτε (να) πας (να) πάτε3. os. (να) φάει (να) φάνε (να) πάει (να) πάνεΠρέπει να τοφάμε; Musíme to zjesť?Θέλουν να πάνε εκδρομή. Chcúí ísť na výlet.

98 Spojky
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voch v minulosti, prítomnosti či budúcnosti. Význam
je v podstate zakaždým,

keď.
Når demøtes, er det alltid et problem. Keď sa stretnú, je z toho vždy pro

blém.

Dere kan komme når dere vil. Môžete prísť, kedy chcete.

Okrem významu kedy/keď môže spojka når ukazovať aj do budúcnosti

s významom až.
Vi kan snakke om dette når de kommer

tilbake.

Môžeme sa o tom porozprávať, až sa vráti.

Spojku da používame, keď hovoríme o jednorazovej činnosti či
stave vminu-

losti. Prítomný ani budúci význammať nemôže.

Da jeg var barn, var alt annerled
es. Keď som bola malá, bolo všetko iné.

Hvor var han da vi snakket om dette? Kde bol, keď sme sa o tom bavili?

Pokiaľ je vzťažné zámeno vo funkcii podraďovacej spo
jky významovým podmetom

vedľajšej vety, je ho potrebné roz
šíriť o zámeno som.

Viac o použití zámena som, pozrite kap. Opytovacie a vz
ťažné zámená na str. 39 a

kap. Vetné schémy pre vedľajšie vety na str. 105.

Vynechávanie podraďovací
ch spojok

Spojky at (že) a som (vo význame „ktorý, ktorá, ktoré“ uvádzaj
úce vedľajšiu

vetu predmetovú) je možné z vety vynechať.

AT
Spojku at je možné vynechať vždy, jej pou

žitie je voliteľné. Nevynechá
vame

ju predovšetkým vo formálnejšom kontexte alebo v prípadoch, keď chceme

sprehľadniť vetnú štruktúru (spojka uľahčuje orientáciu vo vete).

Jeg tror (at) jeg skal bli med. Myslím si, že sa zúčastním.

Hun sa (at) vi måtte skynde oss. Povedala, že sa musíme poponáhľať.

SOM
Spojku som je možné vynechať iba v prípade

, že nie je podmetom vedľajšej

vety.
Det er mannen (som) vi snakket om. Toto je ten muž, o ktorom sme hovorili.

Ale: Dette er mannen som var her sist

sommer.

Toto je muž, ktorý tu bol minulé leto.

Podstatnémená 35
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2.8 Skloňovanie priezvisk a krstnýchmienV ruštine má väčšina priezvisk mužské aj ženské tvary.V jedn. č. sa mužské priezviská zakončené na -ов, -ев, -ёв, -ин, -ын skloňujú
prevažne ako podst. mená mužského rodu podľa vzoru заво́д.Лермо́нтов, Сми́рнов, Елиса́ев, Соловёв, Пу́шкин, Баби́цынViac v kap.Mužský rod tvrdých podst. mien na str. 24.Ženské priezviská, ktoré sa končia na -ова, -ева, -ёва, -ина, -ына, sa v jedn.
č. skloňujú prevažne ako prídavnémená.Росто́ва, Па́влова, Терешко́ва, Ле́бедева, Цвета́ева, Каре́нинаV množnom čísle sa priezviská zakončené na -овы, -евы, -ёвы, -ины,-ыны skloňujú ako prídavnémená.

Mužské priezviská Ženské priezviská Množ. č.1. p. Ива́нов Ива́нова Ивано́вы2. p. Ива́нова Ива́новой Ивано́вых3. p. Ива́нову Ива́новой Ивано́вым4. p. Ива́нова Ива́нову Ивано́вых6. p. (об) Ива́нове (об) Ива́новой (об) Ивано́вых7. p. Ива́новым Ива́новой Ивано́вымиPozri kapitolu Skloňovanie príd. mien na str. 38.
V 7. p. jedn. č.majú uvedené mužské priezviská koncovku prídavných mien -ым(с Попо́вым, с Карпо́вым). Ženské priezviská majú v 4. p. jedn. č. koncovkupodstatných mien -у (знал Ахма́тову).
Вы говори́ли с господи́ном Па́вловым? Hovorili ste s pánom Pavlovom?Я встре́тил госпожу́ Орло́ву. Stretol som pani Orlovovú.Она́ за́мужем за Пу́шкиным. Je vydatá za Puškina.с бра́тьями Турге́невыми s bratmi TurgenevovcamiRuské priezviská typu Достое́вский, Достое́вская sa skloňujú ako prí-davnémená.

Mužské priezviská Ženské priezviská Množ. č.1. p. Достое́вский Достое́вская Достое́вские2. p. Достое́вского Достое́вской Достое́вских3. p. Достое́вскому Достое́вской Достое́вским4. p. Достое́вского Достое́вской Достое́вских6. p. о Достое́вском о Достое́вскую о Достое́вских7. p. с Достое́вским с Достое́вской с Достое́вскимиPozri kapitolu Skloňovanie príd. mien na str. 38.Priezviská zakončené na -о (Плю́щенко) sú buď nesklonné, alebo sa skloňujú
podľa vzoru podst. mien – пра́вило.1.Плю́щенко, 2.Плю́щенка, 3.Плю́щенку, 4.Плю́щенка, 6. оПлю́щенке, 7. сПлю́щенком
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102 Slovesá
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7.16.1 Nedokonavý konjunktív
aktívum

pasívumosoba j. č. mn. č. j. č. mn. č.1. os. (να) γράφω (να) γράφουμε (να) γράφομαι (να) γραφόμαστε
2. os. (να) γράφεις (να) γράφετε (να) γράφεσαι (να) γράφεστε3. os. (να) γράφει (να) γράφουν (να) γράφεται (να) γράφονταιξέρω να γράφω

viem písaťξέρω να γράφομαι viem sa zapísať
7.16.2 Dokonavý konjunktív

aktívum
pasívumosoba j. č. mn. č. j. č. mn. č.1. os. (να) γράψω (να) γράψουμε (να) γραφτώ (να) γραφτούμε2. os. (να) γράψεις (να) γράψετε (να) γραφτείς (να) γραφτείτε3. os. (να) γράψει (να) γράψουν (να) γραφτεί (να) γραφτούνξέρω να γράψω

viem napísaťξέρω να γραφτώ viem sa zapísať
7.16.3 Konjunktív stiahnutých sloviesAj stiahnuté slovesá si v nedokonavom konjunktíve zachovávajú svojevlastné koncovky. Slovesá τρώω a πηγαίνω/πάω v prípade dokonavéhokonjunktívu k svojmu nepravidelnému aoristovému kmeňu pripájajú tiežkoncovky stiahnutých slovies.

Nedokonavý konjunktív stiahnutých slovies
osoba j. č.

mn. č.1. os. (να) τρώω
(να) τρώμε2. os. (να) τρως
(να) τρώτε3. os. (να) τρώει (να) τρώνεΣου αρέσει να τρως; Ješ rád?Θέλω να μου λες πάντα την αλήθεια. Chcem, aby si mi vždy vravel pravdu.Σταμάτα να κλαις! Prestaň plakať!Dokonavý konjunktív slovies:

τρώω
πηγαίνω/πάωosoba j. č. mn. č. j. č. mn. č.1. os. (να) φάω (να) φάμε (να) πάω (να) πάμε2. os. (να) φας (να) φάτε (να) πας (να) πάτε3. os. (να) φάει (να) φάνε (να) πάει (να) πάνεΠρέπει να τοφάμε; Musíme to zjesť?Θέλουν να πάνε εκδρομή. Chcúí ísť na výlet.

Podstatnémená 35
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2.8 Skloňovanie priezvisk a krstnýchmienV ruštine má väčšina priezvisk mužské aj ženské tvary.V jedn. č. sa mužské priezviská zakončené na -ов, -ев, -ёв, -ин, -ын skloňujú
prevažne ako podst. mená mužského rodu podľa vzoru заво́д.Лермо́нтов, Сми́рнов, Елиса́ев, Соловёв, Пу́шкин, Баби́цынViac v kap.Mužský rod tvrdých podst. mien na str. 24.Ženské priezviská, ktoré sa končia na -ова, -ева, -ёва, -ина, -ына, sa v jedn.
č. skloňujú prevažne ako prídavnémená.Росто́ва, Па́влова, Терешко́ва, Ле́бедева, Цвета́ева, Каре́нинаV množnom čísle sa priezviská zakončené na -овы, -евы, -ёвы, -ины,-ыны skloňujú ako prídavnémená.

Mužské priezviská Ženské priezviská Množ. č.1. p. Ива́нов Ива́нова Ивано́вы2. p. Ива́нова Ива́новой Ивано́вых3. p. Ива́нову Ива́новой Ивано́вым4. p. Ива́нова Ива́нову Ивано́вых6. p. (об) Ива́нове (об) Ива́новой (об) Ивано́вых7. p. Ива́новым Ива́новой Ивано́вымиPozri kapitolu Skloňovanie príd. mien na str. 38.
V 7. p. jedn. č.majú uvedené mužské priezviská koncovku prídavných mien -ым(с Попо́вым, с Карпо́вым). Ženské priezviská majú v 4. p. jedn. č. koncovkupodstatných mien -у (знал Ахма́тову).
Вы говори́ли с господи́ном Па́вловым? Hovorili ste s pánom Pavlovom?Я встре́тил госпожу́ Орло́ву. Stretol som pani Orlovovú.Она́ за́мужем за Пу́шкиным. Je vydatá za Puškina.с бра́тьями Турге́невыми s bratmi TurgenevovcamiRuské priezviská typu Достое́вский, Достое́вская sa skloňujú ako prí-davnémená.

Mužské priezviská Ženské priezviská Množ. č.1. p. Достое́вский Достое́вская Достое́вские2. p. Достое́вского Достое́вской Достое́вских3. p. Достое́вскому Достое́вской Достое́вским4. p. Достое́вского Достое́вской Достое́вских6. p. о Достое́вском о Достое́вскую о Достое́вских7. p. с Достое́вским с Достое́вской с Достое́вскимиPozri kapitolu Skloňovanie príd. mien na str. 38.Priezviská zakončené na -о (Плю́щенко) sú buď nesklonné, alebo sa skloňujú
podľa vzoru podst. mien – пра́вило.1.Плю́щенко, 2.Плю́щенка, 3.Плю́щенку, 4.Плю́щенка, 6. оПлю́щенке, 7. сПлю́щенком
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s praktickými příklady

ISBN
 978-80-7508-250-3
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současné 
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.lingea.cz G R A M A T I K A  O B S A H U J E

• popis aktuálních gramatických jevů
• jasné a stručné výklady
• množství praktických příkladů
• poznámky, výjimky, zajímavosti
• křížové odkazy
• podrobný rejstřík

• přehledná sazba
• dvoubarevný tisk

hřbet 
12,5 mm

s praktickými příklady

ISBN
 978-80-7508-250-3
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gramatika
současné 
estonštiny

g
ra

m
at

ik
a 

so
u

ča
sn

é 
es

to
n

št
in

y

w
w

w
.lingea.cz G R A M A T I K A  O B S A H U J E

• popis aktuálních gramatických jevů
• jasné a stručné výklady
• množství praktických příkladů
• poznámky, výjimky, zajímavosti
• křížové odkazy
• podrobný rejstřík

• přehledná sazba
• dvoubarevný tisk

hřbet 
12,5 mm
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 978-80-8145-097-6
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súčasnej 
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•	 opis	aktuálnych	gramatických	javov
•	 jasné	a	stručné	výklady
•	 množstvo	praktických	príkladov
•	 poznámky,	výnimky,	zaujímavosti
•	 krížové	odkazy
•	 podrobný	register	

•	 prehľadná	sadzba
•	 dvojfarebná	tlač

hřbet 
12,5 mm

s praktickými příklady

ISBN
 978-80-7508-374-6

gramatika
současné 
čínštiny

gramatika
současné 
čínštinyw

w
w
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ea.cz G R A M A T I K A  O B S A H U J E
• popis aktuálních gramatických jevů
• jasné a stručné výklady
• množství praktických příkladů
• poznámky, výjimky, zajímavosti
• křížové odkazy
• podrobný rejstřík

• přehledná sazba
• dvoubarevný tisk g
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hřbet 
11 mm

s praktickými příklady

ISBN
 978-80-7508-409-5

gramatika
současné 

hebrejštiny

gramatika
současné 
hebrejštinyw

w
w
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ea.cz G R A M A T I K A  O B S A H U J E
• popis aktuálních gramatických jevů
• jasné a stručné výklady
• množství praktických příkladů
• poznámky, výjimky, zajímavosti
• křížové odkazy
• podrobný rejstřík

• přehledná sazba
• dvoubarevný tisk g
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hřbet 
12 mm

...a už sa nepomýlim

ISBN
 978-80-87471-53-1

G R A M A T I K A  O B S A H U J E
• popis aktuálních gramatických jevů
• jasné a stručné výklady
• množství praktických příkladů
• poznámky, výjimky, zajímavosti
• křížové odkazy
• podrobný rejstřík

• přehledná sazba
• dvoubarevný tisk
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1

hřbet
15 mm

…už to nespletu

ISBN
 978-80-87471-53-1

G R A M A T I K A  O B S A H U J E
• popis aktuálních gramatických jevů
• jasné a stručné výklady
• množství praktických příkladů
• poznámky, výjimky, zajímavosti
• křížové odkazy
• podrobný rejstřík

• přehledná sazba
• dvoubarevný tisk

w
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gramatika
současné
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 současné
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hřbet
15 mm

s praktickými příklady

ISBN
 978-80-87471-55-5
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.lingea.cz G R A M A T I K A  O B S A H U J E

• popis aktuálních gramatických jevů
• jasné a stručné výklady
• množství praktických příkladů
• poznámky, výjimky, zajímavosti
• křížové odkazy
• podrobný rejstřík 

• přehledná sazba
• dvoubarevný tisk

hřbet 
9 mm

s praktickými příklady

ISBN
 978-80-7508-328-9

gramatika
současné 

ukrajinštiny

gramatika
současné 
ukrajinštinyw

w
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ea.cz G R A M A T I K A  O B S A H U J E
• popis aktuálních gramatických jevů
• jasné a stručné výklady
• množství praktických příkladů
• poznámky, výjimky, zajímavosti
• křížové odkazy
• podrobný rejstřík

• přehledná sazba
• dvoubarevný tisk
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10 mm

s praktickými príkladmi
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 978-80-89323-88-3
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• opis aktuálnych gramatických javov
• jasné a stručné výklady
• množstvo praktických príkladov
• poznámky, výnimky, zaujímavosti
• krížové odkazy
• podrobný register

• prehľadná sadzba
• dvojfarebná tlač

hřbet
12 mm

w
w
w
.lingea.sk

s praktickými príkladmi

G R A M A T I K A  O B S A H U J E
• opis aktuálnych gramatických javov
• jasné a stručné výklady
• množstvo praktických príkladov
• poznámky, výnimky, zaujímavosti
• krížové odkazy
• podrobný register 

• prehľadná sadzba
• dvojfarebná tlač
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• opis aktuálnych gramatických javov
• jasné a stručné výklady
• množstvo praktických príkladov
• poznámky, výnimky, zaujímavosti
• krížové odkazy
• podrobný register

• prehľadná sadzba
• dvojfarebná tlač

hřbet
10 mm

s praktickými príkladmi
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.lingea.sk G R A M A T I K A  O B S A H U J E

• opis aktuálnych gramatických javov
• jasné a stručné výklady
• množstvo praktických príkladov
• poznámky, výnimky, zaujímavosti
• krížové odkazy
• podrobný register

• prehľadná sadzba
• dvojfarebná tlač

hřbet
9 mm

s praktickými príkladmi
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N
 978-80-8145-016-7
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ea.sk G R A M A T I K A  O B S A H U J E

•	 opis	aktuálnych	gramatických	javov
•	 jasné	a	stručné	výklady
•	 množstvo	praktických	príkladov
•	 poznámky,	výnimky,	zaujímavosti
•	 krížové	odkazy
•	 podrobný	register	

•	 prehľadná	sadzba
•	 dvojfarebná	tlač

hřbet 
9 mm

s praktickými príkladmi
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N
 978-80-8145-016-7
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•	 opis	aktuálnych	gramatických	javov
•	 jasné	a	stručné	výklady
•	 množstvo	praktických	príkladov
•	 poznámky,	výnimky,	zaujímavosti
•	 krížové	odkazy
•	 podrobný	register	

•	 prehľadná	sadzba
•	 dvojfarebná	tlač

hřbet 
9 mm

s praktickými príkladmi

IS
B

N
 978-80-89323-87-6

gramatika
súčasnej
nemčiny

gramatika
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• opis aktuálnych gramatických javov
• jasné a stručné výklady
• množstvo praktických príkladov
• poznámky, výnimky, zaujímavosti
• krížové odkazy
• podrobný register

• prehľadná sadzba
• dvojfarebná tlač

hřbet
10 mm

s praktickými príkladmi
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•	 opis	aktuálnych	gramatických	javov
•	 jasné	a	stručné	výklady
•	 množstvo	praktických	príkladov
•	 poznámky,	výnimky,	zaujímavosti
•	 krížové	odkazy
•	 podrobný	register	

•	 prehľadná	sadzba
•	 dvojfarebná	tlač

hřbet 
9 mm
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•	 opis	aktuálnych	gramatických	javov
•	 jasné	a	stručné	výklady
•	 množstvo	praktických	príkladov
•	 poznámky,	výnimky,	zaujímavosti
•	 krížové	odkazy
•	 podrobný	register	

•	 prehľadná	sadzba
•	 dvojfarebná	tlač
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•	 opis	aktuálnych	gramatických	javov
•	 jasné	a	stručné	výklady
•	 množstvo	praktických	príkladov
•	 poznámky,	výnimky,	zaujímavosti
•	 krížové	odkazy
•	 podrobný	register	

•	 prehľadná	sadzba
•	 dvojfarebná	tlač

hřbet 
9 mm
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s praktickými príkladmi

G R A M A T I K A  O B S A H U J E
• opis aktuálnych gramatických javov
• jasné a stručné výklady
• množstvo praktických príkladov
• poznámky, výnimky, zaujímavosti
• krížové odkazy
• podrobný register 

• prehľadná sadzba
• dvojfarebná tlač
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•	 opis	aktuálnych	gramatických	javov
•	 jasné	a	stručné	výklady
•	 množstvo	praktických	príkladov
•	 poznámky,	výnimky,	zaujímavosti
•	 krížové	odkazy
•	 podrobný	register	

•	 prehľadná	sadzba
•	 dvojfarebná	tlač

hřbet 
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• opis aktuálnych gramatických javov
• jasné a stručné výklady
• množstvo praktických príkladov
• poznámky, výnimky, zaujímavosti
• krížové odkazy
• podrobný register

• prehľadná sadzba
• dvojfarebná tlač
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• opis aktuálnych gramatických javov
• jasné a stručné výklady
• množstvo praktických príkladov
• poznámky, výnimky, zaujímavosti
• krížové odkazy
• podrobný register

• prehľadná sadzba
• dvojfarebná tlač
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•	 opis	aktuálnych	gramatických	javov
•	 jasné	a	stručné	výklady
•	 množstvo	praktických	príkladov
•	 poznámky,	výnimky,	zaujímavosti
•	 krížové	odkazy
•	 podrobný	register	

•	 prehľadná	sadzba
•	 dvojfarebná	tlač

hřbet 
9 mm

GRAMATIKY V KOMBINÁCII S ČEŠTINOU:  CZ
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hovorníky
Pri štúdiu jazyka si nevystačíte len so znalosťou 

gramatiky, slovnej zásoby a základnými frázami. 

Treba si osvojiť vety, hovorové výrazy a idiómy, 

ktoré sa v cudzom jazyku bežne používajú, ale 

často ich nemožno doslova preložiť. Dôkladne 

spracované hovorníky vám pomôžu vyjadrovať sa 

pohotovo a správne, používať vhodné preklady slov 

zodpovedajúce daným situáciám a získať istotu 

vo vyjadrovaní.

•	 480 – 624 strán vo formáte 115 x 165 mm

•	 1 500 slov tvoriacich základ slovnej zásoby

•	 15 – 18-tisíc užitočných viet a konverzačných obratov

•	 praktické poznámky a informácie v rámčekoch

ŠKOLSKÉ HOVORNÍKY

•	 240 – 256 strán vo formáte 165 x 234 mm

•	 1 000 kľúčových slov a 10-tisíc viet

•	 kompletný prepis výslovnosti

R O Z V I A Ž T E  S I  J A Z Y K  
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cena
30cenovo nedostupný недосту́пный по цене́cenovo dostupný досту́пный по цене́zvýšenie cien повыше́ние ценzľaviť z ceny сба́вить с цены́2 (význam) значе́ние, це́нность, цена́Akú tomá cenu? А како́е э́то име́ет значе́ние?Má to (vôbec) cenu? А есть ли смысл?, Сто́ит ли?To nemá cenu. (je to zbytočné) Э́то не име́ет значе́ния., Э́то не сто́ит.Nemá cenu snažiť sa o to. Не сто́ит э́того добива́ться.3 (odmena) приз, (ocenenie) пре́мияVyhrala prvú cenu. (v súťaži) Она́ взяла́ пе́рвый приз.Cenu udelili. . . Приз вручи́ли. . .Dostal cenu za. . . Он получи́л пре́мию/приз за. . .Veľká cena (preteky) Гран-при́Nobelova cena za literatúru Но́белевская пре́мия по литерату́реcena útechy утеши́тельный приз

cesta
доро́га, путь, (putovanie) путеше́ствиеMusíme sa spýtať na cestu. Нам на́до спроси́ть доро́гу.Mohli by ste mi ukázať cestu? Вы мо́жете мне показа́ть доро́гу?Z cesty! (urobtemiesto) (Прочь) с доро́ги!Choďmi z cesty! Дай мне доро́гу!, Посторони́сь!Naše cesty sa rozišli. На́ши доро́ги розошли́сь.Už som na ceste. Я уже́ в пути́.Naše druhé dieťa je už na ceste. Мы ждём второ́го ребёнка.Cestou domov som nakúpil. По доро́ге домо́й я сходи́л за поку́пками.Cesta vedie lesom. Доро́га ведёт че́рез лес.Ako dlho trvá cesta domesta? Ско́лько вре́мени на́до, что́бы добра́тьсядо го́рода?Cesta sa tu rozdeľuje. (rozchádza) Доро́га здесь разделя́ется.Vydali sme sa na cestu. . . Мы отпра́вились в путь/путеше́ствие. . .Je večne na cestách. Он постоя́нно в отъе́зде/доро́ге.Skrátime si cestu. Сократи́м путь.Mám to po ceste. Э́то у меня́ по доро́ге.Je to odtiaľto pekný kus cesty. Э́то ещё/дово́льно далеко́ отсю́да.Niet inej cesty. По-друго́му невозмо́жно.Tadiaľto cesta nevedie! Идти́ таки́м путём нельзя́.Šťastnú cestu! Счастли́вого пути́!Všetky cesty vedú do Ríma. Все доро́ги веду́т в Рим.Božie cesty sú nevyspytateľné. Пути́ Госпо́дни неисповеди́мы.zlatá stredná cesta золота́я середи́наísť cestou-necestou идти́ не разбира́я доро́ги

�

�
�

�

�

�

�

�

153
menovať

meno
и́мя, (pomenovanie) назва́ние

Uveďte celé svoje meno. Введи́те ва́ше и́мя и фами́лию.

Nepoznám ho podľamena. Я не зна́ю его́ и́мя.

Spýtaj sa ho nameno. Спроси́ его́ и́мя.

Chcem vám poďakovať vmene. . . Я хочу́ поблагодари́ть вас от и́м
ени. . .

Zarezervoval som lístky na

meno. . .

Я заброни́ровал биле́ты на и́мя. . .

Mám tu rezerváciu nameno. . . У меня́ бронь на фами́лию. . .

Urobil si tammeno. (preslávil sa) Он там сде́лал себе́ и́мя.

Poznátemužamenom

Mouratidis?

Вы зна́ете челове́ка по фами́лии

Мурати́дис?

Je to umelec svetovéhomena. Э́то арти́ст с мировы́м и́менем.

Nemôžemmu prísť nameno! Я да́же ду́мать о нём не хочу́.

Nazývaj veci pravýmmenom. Называ́й ве́щи свои́ми имена́ми.

Oslovujem homenom. Я называ́ю его́ по и́мени.

krstnémeno
и́мя

pod falošnýmmenom под чужи́м и́менем

v mene zákona
и́менем зако́на

v mene spravodlivosti
во и́мя справедли́вости

v mene Otca i Syna i Ducha

Svätého

во и́мя Отца́, Сы́на и Свято́го Ду́ха

dobrémeno (�rmy ap.) хоро́шая репута́ция, до́брое и́мя

meno a priezvisko
и́мя и фами́лия

meno – и́мя, фами́лия, о́тчеств
о

V ruštine sa pri oslovovaní často používa aj tzv. otčestvo

(о́тчество), meno po otcovi. Tvorí sa z otcovho mena pomo-

cou prípon -ович/-евич/-ич pre mužský rod a pomocou prí-

pona -овна/-евна/-ична/-иничн
а pre ženský rod, napr. Рома́н

Ива́нович, А́нна Андре́евна, Серге́й Алекса́ндрович.

Väčšina pôvodných ruských priezvisk pochádza práve z mien po

otcovi.

menovať
назва́ть/называ́ть кого

Nikoho nemenoval. Он никого́ не назва́л.

človek, ktorého nebudem

menovať. . .

челове́к, кото́рого я не бу́ду н
азыва́ть. . .
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takto

T
ťahať
pull, (ťahom posúvať) draw, (vláčiť) dragŤahať. (nápis na dverách) Pull.

pUl
Ťahá (tu). (je prievan) There is a draught., (AmE) There is adraft. DE@ Iz @ drA:ft, DE@ Iz @ drA:ftŤahaj! (Vypadni!) Get lost!, Shove o�!, Beat it!, Clear o�! gEt l6st!, S2v 6f!, bi:t It!, klI@ 6f!
Mňa do toho neťahajte! Leave me out of this! li:v mi: aUt @v DIs!
Spor sa ťahá už celé mesiace. The dispute has been dragging on formonths. D@ dI"spju:t hæz bIn drægIN 6n f@ m2nTsMusíme ťahať za jedenpovraz. We have to pull together., We have tohang together. wi: hæv t@ pUl t@"gED@, wi: hæv t@ hæN t@"gED@
Ťahá z teba pivo. You smell/stink of beer. ju: smEl/stINk @v bI@tak
1 (takto) this/that way, like this/that, (uvedeným spôsobom) soUrobil by to tak či tak. He would do it anyway. hI wUd dU It "EnI­weI
Prečo? – Len tak. Why? – Just for the heck of it. waI? – dZ2st fO: D@ hEk @v It
To nebude len tak. It won’t be easy.

It w@Unt bi: "i:zI
Tak to nepôjde. This is not theway., It won’t go this way. DIs Iz n6t D@ weI, It w@Unt g@U DIs weI

Ja to tak nenechám. I won’t let it be/lie.
aI w@Unt lEt It bi:/laI

Dobremu tak. That serves him right. Dæt s3:vz hIm raIt
Tak poďme! So let’s go., Let’s go then. s@U lEts g@U, lEts g@U DEn
Tak čo? Well, then?

wEl, DEn?
Keby som tak vedela. . . If only I knew. . .

If "@UnlI aI nju:
Nebolo mu dobre, tak išieldomov. He didn’t feel good so he went home. hI "dId@nt fi:l gUd s@U hI wEnt h@UmPreložil ho, a tak sa ho zbavil. He transferred him and thus got rid ofhim. hI træns"f3:d hIm ænd D2s g6t rId @v hImAhá, teda tak! (chápem) I see!, I get the picture! aI si:!, aI gEt D@ "pIktS@!
No tak! (pohni sa ap.) Come on!

k2m 6n!
No tak! (povzbudenie) Come on!, Come now! k2m 6n!, k2m naU!
a tak ďalej and so on, and so forth, etcetera ænd s@U 6n, ænd s@U fO:T, @t"sEtr@

akomuži, tak aj ženy both men and women b@UT mEn ænd "wImIn
2 (asi, skoro) about, (nejakých) some, (za slovom) or soMá tak šestnásť. He’s about sixteen.

hi:z @"baUt ­sIks"ti:n
Trvá to tak štyri hodiny. It takes some four hours. It teIks s2m fO: aU@ztakmer
almost, nearly, all buttakmer nikdy/žiaden hardly ever/any, almost never/no "hA:dlI "Ev@/"EnI, "O:lm@Ust "nEv@/n@U

Bolo takmer poludnie. It was nearly/close to noon. It w6z "nI@lI/kl@Us t@ nu:n
Je to takmer nemožné. It’s almost/next to impossible. Its "O:lm@Ust/nEkst t@ Im"p6s@b@l
Takmer nemohol vstať. He could barely stand up. hI kUd "bE@lI stænd 2p
Takmer som na to zabudol. I almost forgot about that. aI "O:lm@Ust f@"g6t @"baUt Dæt
Takmer spadla. She nearly fell.

SI "nI@lI fEltakto
this way, like this, (pri predvádzaní) like soTakto nič nedosiahneš. You will achieve nothing this way. ju: wIl @"tSi:v "n2TIN DIs weI

Takto sa nikam
nedostaneme.

This is getting us nowhere. DIs Iz gEtIN @s "n@U­wE@Takto sa ďaleko nedostane. He won’t get far like this. hI w@Unt gEt fA: laIk DIs
Takto by to nešlo. This is impossible.

DIs Iz Im"p6s@b@l
Čo takto (vyzvanie). . . What about . . . ?, How about . . . ?, Doyou feel like . . . ?, Do you fancy . . . ?

w6t @"baUt ?, haU @"baUt ?, dU ju: fi:llaIk ?, dU ju: "fænsI ?
Čo takto si zaplávať? How about a swim?, What about aswim? haU @"baUt @ swIm?, w6t @"baUt @ swIm?A čo takto jej zavolať? Why not give her a call? waI n6t gIv h@ @ kO:l?

| 8
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menovať

meno
и́мя, (pomenovanie) назва́ние

Uveďte celé svoje meno. Введи́те ва́ше и́мя и фами́лию.

Nepoznám ho podľamena. Я не зна́ю его́ и́мя.

Spýtaj sa ho nameno. Спроси́ его́ и́мя.

Chcem vám poďakovať vmene. . . Я хочу́ поблагодари́ть вас от и́м
ени. . .

Zarezervoval som lístky na

meno. . .

Я заброни́ровал биле́ты на и́мя. . .

Mám tu rezerváciu nameno. . . У меня́ бронь на фами́лию. . .

Urobil si tammeno. (preslávil sa) Он там сде́лал себе́ и́мя.

Poznátemužamenom

Mouratidis?

Вы зна́ете челове́ка по фами́лии

Мурати́дис?

Je to umelec svetovéhomena. Э́то арти́ст с мировы́м и́менем.

Nemôžemmu prísť nameno! Я да́же ду́мать о нём не хочу́.

Nazývaj veci pravýmmenom. Называ́й ве́щи свои́ми имена́ми.

Oslovujem homenom. Я называ́ю его́ по и́мени.

krstnémeno
и́мя

pod falošnýmmenom под чужи́м и́менем

v mene zákona
и́менем зако́на

v mene spravodlivosti
во и́мя справедли́вости

v mene Otca i Syna i Ducha

Svätého

во и́мя Отца́, Сы́на и Свято́го Ду́ха

dobrémeno (�rmy ap.) хоро́шая репута́ция, до́брое и́мя

meno a priezvisko
и́мя и фами́лия

meno – и́мя, фами́лия, о́тчеств
о

V ruštine sa pri oslovovaní často používa aj tzv. otčestvo

(о́тчество), meno po otcovi. Tvorí sa z otcovho mena pomo-

cou prípon -ович/-евич/-ич pre mužský rod a pomocou prí-

pona -овна/-евна/-ична/-иничн
а pre ženský rod, napr. Рома́н

Ива́нович, А́нна Андре́евна, Серге́й Алекса́ндрович.

Väčšina pôvodných ruských priezvisk pochádza práve z mien po

otcovi.

menovať
назва́ть/называ́ть кого

Nikoho nemenoval. Он никого́ не назва́л.

človek, ktorého nebudem

menovať. . .

челове́к, кото́рого я не бу́ду н
азыва́ть. . .
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takto

T
ťahať
pull, (ťahom posúvať) draw, (vláčiť) dragŤahať. (nápis na dverách) Pull.

pUl
Ťahá (tu). (je prievan) There is a draught., (AmE) There is adraft. DE@ Iz @ drA:ft, DE@ Iz @ drA:ftŤahaj! (Vypadni!) Get lost!, Shove o�!, Beat it!, Clear o�! gEt l6st!, S2v 6f!, bi:t It!, klI@ 6f!
Mňa do toho neťahajte! Leave me out of this! li:v mi: aUt @v DIs!
Spor sa ťahá už celé mesiace. The dispute has been dragging on formonths. D@ dI"spju:t hæz bIn drægIN 6n f@ m2nTsMusíme ťahať za jedenpovraz. We have to pull together., We have tohang together. wi: hæv t@ pUl t@"gED@, wi: hæv t@ hæN t@"gED@
Ťahá z teba pivo. You smell/stink of beer. ju: smEl/stINk @v bI@tak
1 (takto) this/that way, like this/that, (uvedeným spôsobom) soUrobil by to tak či tak. He would do it anyway. hI wUd dU It "EnI­weI
Prečo? – Len tak. Why? – Just for the heck of it. waI? – dZ2st fO: D@ hEk @v It
To nebude len tak. It won’t be easy.

It w@Unt bi: "i:zI
Tak to nepôjde. This is not theway., It won’t go this way. DIs Iz n6t D@ weI, It w@Unt g@U DIs weI

Ja to tak nenechám. I won’t let it be/lie.
aI w@Unt lEt It bi:/laI

Dobremu tak. That serves him right. Dæt s3:vz hIm raIt
Tak poďme! So let’s go., Let’s go then. s@U lEts g@U, lEts g@U DEn
Tak čo? Well, then?

wEl, DEn?
Keby som tak vedela. . . If only I knew. . .

If "@UnlI aI nju:
Nebolo mu dobre, tak išieldomov. He didn’t feel good so he went home. hI "dId@nt fi:l gUd s@U hI wEnt h@UmPreložil ho, a tak sa ho zbavil. He transferred him and thus got rid ofhim. hI træns"f3:d hIm ænd D2s g6t rId @v hImAhá, teda tak! (chápem) I see!, I get the picture! aI si:!, aI gEt D@ "pIktS@!
No tak! (pohni sa ap.) Come on!

k2m 6n!
No tak! (povzbudenie) Come on!, Come now! k2m 6n!, k2m naU!
a tak ďalej and so on, and so forth, etcetera ænd s@U 6n, ænd s@U fO:T, @t"sEtr@

akomuži, tak aj ženy both men and women b@UT mEn ænd "wImIn
2 (asi, skoro) about, (nejakých) some, (za slovom) or soMá tak šestnásť. He’s about sixteen.

hi:z @"baUt ­sIks"ti:n
Trvá to tak štyri hodiny. It takes some four hours. It teIks s2m fO: aU@ztakmer
almost, nearly, all buttakmer nikdy/žiaden hardly ever/any, almost never/no "hA:dlI "Ev@/"EnI, "O:lm@Ust "nEv@/n@U

Bolo takmer poludnie. It was nearly/close to noon. It w6z "nI@lI/kl@Us t@ nu:n
Je to takmer nemožné. It’s almost/next to impossible. Its "O:lm@Ust/nEkst t@ Im"p6s@b@l
Takmer nemohol vstať. He could barely stand up. hI kUd "bE@lI stænd 2p
Takmer som na to zabudol. I almost forgot about that. aI "O:lm@Ust f@"g6t @"baUt Dæt
Takmer spadla. She nearly fell.

SI "nI@lI fEltakto
this way, like this, (pri predvádzaní) like soTakto nič nedosiahneš. You will achieve nothing this way. ju: wIl @"tSi:v "n2TIN DIs weI

Takto sa nikam
nedostaneme.

This is getting us nowhere. DIs Iz gEtIN @s "n@U­wE@Takto sa ďaleko nedostane. He won’t get far like this. hI w@Unt gEt fA: laIk DIs
Takto by to nešlo. This is impossible.

DIs Iz Im"p6s@b@l
Čo takto (vyzvanie). . . What about . . . ?, How about . . . ?, Doyou feel like . . . ?, Do you fancy . . . ?

w6t @"baUt ?, haU @"baUt ?, dU ju: fi:llaIk ?, dU ju: "fænsI ?
Čo takto si zaplávať? How about a swim?, What about aswim? haU @"baUt @ swIm?, w6t @"baUt @ swIm?A čo takto jej zavolať? Why not give her a call? waI n6t gIv h@ @ kO:l?
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H O V O R N Í K  V Á M  P O M Ô Ž E

•	 pohotovo a správne sa vyjadrovať v angličtine
•	 vybrať si vhodné preklady slov zodpovedajúce  

daným situáciám
•	 osvojiť si preklad ustálených slovných spojení  

a gramatických väzieb a získať istotu vo vyjadrovaní
•	 rozšíriť si znalosť anglických idiómov, fráz  

a slovných zvratov
•	 vyvarovať sa nesprávnych doslovných prekladov

w
w

w
.lin

g
ea.sk

rozviažte si jazyk
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B

N
 978-80-8145-102-7

hovorník
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slovensko-anglický
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hovorník
slovensko-anglický

O B S A H  H O V O R N Í K A

•	 1 500 kľúčových slov tvoriacich základ slovnej 
zásoby

•	 17 000 užitočných viet a konverzačných 
obratov

•	 praktické poznámky a informácie v rámčekoch

hřbet 36,5 mm

M L U V N Í K  V Á M  P O M Ů Ž E

•	 pohotově a správně se vyjadřovat ve španělštině
•	 používat vhodné překlady slov odpovídající daným 

situacím
•	 osvojit si překlady běžných obratů a vazeb
•	 získat jistotu ve vyjadřování
•	 rozšířit si znalost ruských idiomů, frází 

a slovních spojení
•	 vyvarovat se nesprávných doslovných překladů

w
w

w
.lin

g
ea.cz

rozviažte si jazyk
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B

N
 978-80-7508-080-6

mluvník
česko-španělský
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O B S A H  M L U V N Í K U

•	 1 500 klíčových slov tvořících základ 
slovní zásoby

•	 16 000 užitečných vět a konverzačních obratů
•	 praktické poznámky a informace v rámečcích

m
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ý

slovensko-španielsky

hovorník

hřbet 34,5 mm

H O V O R N Í K  V Á M  P O M Ô Ž E

•	 pohotovo a správne sa vyjadrovať v nemčine
•	 vybrať si vhodné preklady slov zodpovedajúce  

daným situáciám
•	 osvojiť si preklad ustálených slovných spojení  

a gramatických väzieb a získať istotu vo vyjadrovaní
•	 rozšíriť si znalosť nemeckých idiómov, fráz 

a slovných zvratov
•	 vyvarovať sa nesprávnych doslovných prekladov

w
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g
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rozviažte si jazyk
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N
 987-80-8145-103-4
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O B S A H  H O V O R N Í K A

•	 1 500 kľúčových slov tvoriacich základ slovnej 
zásoby

•	 16 000 užitočných viet a konverzačných 
obratov

•	 praktické poznámky a informácie v rámčekoch

hřbet 34,5 mm

M L U V N Í K  V Á M  P O M Ů Ž E

•	 pohotově a správně se vyjadřovat v ruštině
•	 používat vhodné překlady slov odpovídající daným 

situacím
•	 osvojit si překlady běžných obratů a vazeb
•	 získat jistotu ve vyjadřování
•	 rozšířit si znalost ruských idiomů, frází  

a slovních spojení
•	 vyvarovat se nesprávných doslovných překladů

w
w

w
.lin

g
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rozviažte si jazyk
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N
 978-80-7508-081-3
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O B S A H  M L U V N Í K U

•	 1 500 klíčových slov tvořících základ 
slovní zásoby

•	 14 000 užitečných vět a konverzačních obratů
•	 praktické poznámky a informace v rámečcích

slovensko-ruský
hovorník

hřbet 32,0 mm
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M L U V N Í K  V Á M  P O M Ů Ž E

•	 pohotově a správně se vyjadřovat ve francouzštině
•	 používat vhodné překlady slov odpovídající daným 

situacím
•	 osvojit si překlady běžných obratů a vazeb
•	 získat jistotu ve vyjadřování
•	 rozšířit si znalost francouzských idiomů, frází 

a slovních spojení
•	 vyvarovat se nesprávných doslovných překladů

mluvník

m
lu
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ík

če
sk

o
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n
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u
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k
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česko-francouzský

O B S A H  M L U V N Í K U

•	 1 500 klíčových slov tvořících základ 
slovní zásoby

•	 16 000 užitečných vět a konverzačních obratů
•	 praktické poznámky a informace v rámečcích

slovensko-francúzsky

hovorník

hřbet 34,5 mm

H O V O R N Í K  V Á M  P O M Ô Ž E

•	 pohotovo a správne sa vyjadrovať v taliančine
•	 vybrať si vhodné preklady slov zodpovedajúce  

daným situáciám
•	 osvojiť si preklad ustálených slovných spojení  

a gramatických väzieb a získať istotu vo vyjadrovaní
•	 rozšíriť si znalosť talianskych idiómov, fráz 

a slovných zvratov
•	 vyvarovať sa nesprávnych doslovných prekladov

w
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rozviažte si jazyk
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N
 987-80-8145-104-1
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O B S A H  H O V O R N Í K A

•	 1 500 kľúčových slov tvoriacich základ slovnej 
zásoby

•	 16 000 užitočných viet a konverzačných 
obratov

•	 praktické poznámky a informácie v rámčekoch

hřbet 34,5 mm

M L U V N Í K  V Á M  P O M Ů Ž E

•	 pohotově a správně se vyjadřovat v angličtině
•	 používat vhodné překlady slov odpovídající daným 

situacím
•	 osvojit si překlady běžných obratů a vazeb
•	 získat jistotu ve vyjadřování
•	 rozšířit si znalost anglických idiomů, frází  

a slovních spojení
•	 vyvarovat se nesprávných doslovných překladů
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mluvník
česko-nizozemský

O B S A H  M L U V N Í K U

•	 1	500	klíčových	slov	tvořících	základ	
slovní	zásoby

•	 17	000	užitečných	vět	a	konverzačních	obratů
•	 praktické	poznámky	a	informace	v	rámečcích

rozvažte	si	jazyk

w
w

w
.lin

g
ea.cz

hřbet 36,5 mm

M L U V N Í K  V Á M  P O M Ů Ž E

•	 pohotově a správně se vyjadřovat ve španělštině
•	 používat vhodné překlady slov odpovídající daným 

situacím
•	 osvojit si překlady běžných obratů a vazeb
•	 získat jistotu ve vyjadřování
•	 rozšířit si znalost ruských idiomů, frází 

a slovních spojení
•	 vyvarovat se nesprávných doslovných překladů
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mluvník
česko-norský

O B S A H  M L U V N Í K U

•	 1	500	klíčových	slov	tvořících	základ	
slovní	zásoby

•	 16	000	užitečných	vět	a	konverzačních	obratů
•	 praktické	poznámky	a	informace	v	rámečcích

m
lu
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ík

če
sk

o
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or

k
sý

rozvažte	si	jazyk

w
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w
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hřbet 36,5 mm

M L U V N Í K  V Á M  P O M Ů Ž E

•	 pohotově a správně se vyjadřovat ve španělštině
•	 používat vhodné překlady slov odpovídající daným 

situacím
•	 osvojit si překlady běžných obratů a vazeb
•	 získat jistotu ve vyjadřování
•	 rozšířit si znalost ruských idiomů, frází 

a slovních spojení
•	 vyvarovat se nesprávných doslovných překladů
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česko-švédský
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mluvník
česko-švédský

O B S A H  M L U V N Í K U

•	 1	500	klíčových	slov	tvořících	základ	
slovní	zásoby

•	 16	000	užitečných	vět	a	konverzačních	obratů
•	 praktické	poznámky	a	informace	v	rámečcích

m
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če
sk
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d
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ý

rozvažte	si	jazyk
w
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hřbet 36,5 mm

M L U V N Í K  V Á M  P O M Ů Ž E

•	 pohotově a správně se vyjadřovat ve španělštině
•	 používat vhodné překlady slov odpovídající daným 

situacím
•	 osvojit si překlady běžných obratů a vazeb
•	 získat jistotu ve vyjadřování
•	 rozšířit si znalost španělských idiomů, frází 

a slovních spojení
•	 vyvarovat se nesprávných doslovných překladů
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N
 978-80-7508-080-6

mluvník
česko-španělský
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mluvník
česko-portugalský

O B S A H  M L U V N Í K U

•	 1	500	klíčových	slov	tvořících	základ	
slovní	zásoby

•	 16	000	užitečných	vět	a	konverzačních	obratů
•	 praktické	poznámky	a	informace	v	rámečcích
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rozvažte	si	jazyk

w
w

w
.lin

g
ea.cz

hřbet 31,0 mm

s výslovnosťou

školský

školský

slovensko-anglický
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ý hovorníkH O V O R N Í K  V Á M  P O M Ô Ž E

•	 vyjadrovať sa v angličtine pohotovo a správne
•	 vybrať si vhodné preklady slov zodpovedajúce  

daným situáciám
•	 osvojiť si preklad ustálených slovných spojení  

a gramatických väzieb a získať istotu vo vyjadrovaní
•	 rozšíriť si znalosť anglických idiómov, fráz  

a slovných zvratov
•	 vyvarovať sa nesprávnych doslovných prekladov
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hovorník
slovensko-anglický

9
7
8
8
0
8
1
4
5
1
1
5
7

O B S A H  H O V O R N Í K A

•	 1 100 abecedne radených kľúčových slov 
s prekladmi

•	 9 000 užitočných viet, fráz a idiómov
•	 prepis výslovnosti
•	 praktické poznámky a informácie v rámčekoch
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12,5 mm

CZCZCZCZ

JA
Z

Y
K

Y
 V

 K
O

M
B

IN
Á

C
II
 S

 Č
EŠ

TI
N

O
U

:  
C
Z



konverzácie
Prakticky zamerané moderné príručky prinášajú 

základy komunikácie vo všetkých situáciách, ktoré 

môžu nastať na cestách alebo pri pobyte v zahraničí. 

Táto séria sa postupne rozrástla na 44 jazykov 

a očarila zákazníkov v 8 európskych krajinách, kde sa 

predalo viac ako 1 milión výtlačkov.

•	 320 – 352 strán vo formáte 95 x 140 mm

•	 2 600 viet a fráz

•	 6 – 8-tisíc hesiel v obojstrannom slovníčku

•	 zjednodušený prepis výslovnosti

•	 stručný prehľad gramatiky

•	 praktické informácie na cesty

•	 štvorfarebná tlač

D O H O V O R T E  S A  N A  C E S T Á C H  

141
Nakupovanie

“cnv-bas” — 2021/2/12 — 10:26 — page 141 — #133

prezervatív презервати́в, кондо́м prizirvaťif, kandom
zápalky

спи́чки spičkizapaľovač зажига́лка zažә galkapevný lieh сухо́й спирт suchoj spirt

Foto & video
Фо́то и ви́део

Máte nejaký malý/lacnýfotoaparát? У вас есть ма́лая/дешёваяфотока́мера?
u vas jesť malә ja/ďišovә ja fatakamera?

Akémá rozlíšenie? Како́е здесь разреше́ние?kakoje zďes’ razrišeňije?Päť/Sedemmegapixelovmi bude stačiť. Пять/семь мегапи́кселей мне хва́тит.pjať/sem’ migapikseľej mňe chvaťit
Má optický zoom? Э́то оснащено́ опти́ческим зу́мом?etә asnә ššino apťičeskim zumәm?
Môžem vyskúšať blesk? Могу́ опро́бовать вспы́шку?magu aprobә vә ť fspyšku?Na koľko fotiek vydržíbatéria? На ско́лько ка́дров хвата́етаккумуля́тора?

na skoľkә kadrә f chvatajet akkumuľjatә ra?
Ako nastavím makro(režim)? Как настро́итьмакрорежи́м?kak nastrojiť makrә rižym?Je k tomu aj pamäťovákarta? К э́тому прилага́етсята́кже ка́ртапа́мяти?

k etәmu prilagajeca takžә karta pamjaťi?
Chcel by som ešte 1GBpamäťovú kartu. Я хочу́ ещё ка́рту па́мяти объёмом 1 гб.ja chaču jiššo kartu pamjaťi abjomәm aďingigabaOpravujete digitálnefotoaparáty? Вы ремонти́руете цифровы́ефотоаппара́ты/видеока́меры?vy rimanťirujeťe cә fravyjefatә ә paratә /viďiakamerә ?Nemôžem zapnúťfotoaparát. Фотоаппара́т не включа́ется.fatә ә parat ňe fkľučajecaNefunguje (mi) blesk. У меня́ не рабо́тает вспы́шка.u miňa ňe rabotә jet fspyškaFotky sú rozostrené. Сни́мки расфокуси́рованы.sňimki rasfә kusirә vә nә
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so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

ruštinaruština

ruštinaruština  
konverzácia

ru
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cia

ISBN 978-80-8145-195-9

www.lingea.sk

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

ISBN 978-80-89323-70-8

www.lingea.sk

albánčinaalbánčina   
konverzácia

  k
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albánčinaalbánčina

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

str. 27

holandčinaholandčina   
konverzácia

h
o
la

n
d

či
n

a
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n

a 
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cia

ISBN 978-80-8145-358-8

www.lingea.sk

holandčinaholandčina

hřbet 15 mm

se slovníkem a gramatikou

konverzace

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Oboustranný slovník
Gramatika
Praktické informace

Tato příručka vám umožní 
pohotově se dorozumět 
v běžných i nouzových situacích 
na cestách a při komunikaci 
s cizinci, a to i pokud jste v jazyce 
úplným začátečníkem.
Důraz je kladen na praktickou 
aktivní komunikaci, přehlednost 
a snadnou orientaci v textu.

O B S A H  
K O N V E R Z A C E

• 2 600 vět a frází
• 1 600 slovíček v tématech
• 6 000 hesel ve slovníku
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy

ko
nv

er
za

ce

angličtina   
konverzace

www.lingea.cz

AMERICKÁ

angličtina

A
M

E
R

IC
K

Á

an
g
lič

ti
n

a

ISBN 978-80-7508-188-9

hřbet 15 mm

CZ



11 |

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

kórejčinakórejčina   
konverzácia

kó
re

jč
in

a
kó

re
jč

in
a 

 ko
nv

er
zá

cia

ISBN 978-80-8145-215-4

www.lingea.sk

kórejčinakórejčina

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 6 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

rumunčinarumunčina

rumunčinarumunčina  
konverzácia

ru
m

u
n

či
n

a
ru

m
u

n
či

n
a 

 ko
nv

er
zá

cia

ISBN 978-80-8145-169-0

www.lingea.sk

hřbet 16 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

gréčtinagréčtina   
konverzácia

g
ré

čt
in

a
g

ré
čt

in
a 

 ko
nv

er
zá

cia

ISBN 978-80-8145-106-5

www.lingea.sk

gréčtinagréčtina

9 788081 451065

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

thajčinathajčina   
konverzácia

th
aj

či
n

a
th

aj
či

n
a 

 ko
nv

er
zá

cia

ISBN 978-80-89323-76-0

www.lingea.sk

thajčinathajčina

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

str. 37

turečtinaturečtina  
konverzácia

tu
re

čt
in

a
tu

re
čt
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nv
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zá

cia

ISBN 978-80-8145-359-5

www.lingea.sk

turečtinaturečtina

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

ukrajinčinaukrajinčina   
konverzácia

u
kr

aj
in

či
n

a
u

kr
aj
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či

n
a 

 ko
nv

er
zá

cia

ISBN 978-80-8145-214-7

www.lingea.sk

ukrajinčinaukrajinčina

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

vietnamčinavietnamčina   
konverzácia

  k
on

ve
rz

ác
ia

ISBN 978-80-89323-73-9

www.lingea.sk

vietnamčinavietnamčina

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

švédčinašvédčina   
konverzácia

šv
éd

či
n

a
šv

éd
či

n
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 ko
nv
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zá

cia

ISBN 978-80-8145-143-0

www.lingea.sk

švédčinašvédčina

9 788081 451430

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 6 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

španielčinašpanielčina

španielčinašpanielčina  
konverzácia
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a

  k
on

ve
rz

ác
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ISBN 978-80-8145-166-9

www.lingea.sk

hřbet 17 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

ISBN 978-80-89323-72-2

www.lingea.sk

slovinčinaslovinčina   
konverzácia

  k
on

ve
rz

ác
ia

slovinčinaslovinčina

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

ISBN 978-80-8145-196-6

www.lingea.sk

srbčinasrbčina   
konverzácia

sr
b

či
n

a
sr
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či

n
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 ko
nv
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zá

cia

srbčinasrbčina

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

fínčinafínčina

  
konverzácia
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n
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a
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ISBN 978-80-89323-61-6

www.lingea.sk

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

chorvátčinachorvátčina   
konverzácia
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ISBN 978-80-8145-212-3

www.lingea.sk

chorvátčinachorvátčina

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

francúzštinafrancúzština
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francúzštinafrancúzština  
konverzácia

ISBN 978-80-8145-141-6

www.lingea.sk 9 788081 451416

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

hebrejčinahebrejčina   
konverzácia

  k
on

ve
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ia

hebrejčinahebrejčina
ISBN 978-80-89323-79-1

www.lingea.sk

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 6 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

taliančinataliančina

taliančinataliančina  
konverzácia
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ISBN 978-80-8145-165-2

www.lingea.sk

hřbet 16 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

japončinajapončina   
konverzácia
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ISBN 978-80-8145-298-7

www.lingea.sk

japončinajapončina

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 6 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

ISBN 978-80-8145-202-4

www.lingea.sk

arabčinaarabčina  
konverzácia
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arabčinaarabčina

hřbet 16 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

čínštinačínština   
konverzácia
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ISBN 978-80-89323-64-7

www.lingea.sk

čínštinačínština

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

bulharčinabulharčina

bulharčinabulharčina  
konverzácia
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ISBN 978-80-8145-203-1

www.lingea.sk

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

dánčinadánčina   
konverzácia
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ISBN 978-80-89323-58-6

www.lingea.sk

dánčinadánčina

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

angličtinaangličtina
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angličtinaangličtina  
konverzácia

www.lingea.sk

ISBN 978-80-8145-204-8

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

maďarčinamaďarčina   
konverzácia
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ISBN 978-80-8145-213-0

www.lingea.sk

maďarčinamaďarčina

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 6 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy
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nemčinanemčina  
konverzácia

ISBN 978-80-8145-194-2

www.lingea.sk

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

hřbet 16,5 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 6 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

nórčinanórčina   
konverzácia
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ISBN 978-80-8145-142-3

www.lingea.sk

nórčinanórčina
9 788081 451423

hřbet 16 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 8 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

portugalčinaportugalčina

portugalčinaportugalčina   
konverzácia
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ISBN 978-80-8145-109-6

www.lingea.sk 9 788081 451096

hřbet 15 mm

so slovníkom a gramatikou

konverzácia

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Obojstranný slovník
Gramatika
Praktické informácie

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť v bežných 
aj v núdzových situáciách 
na cestách a pri komunikácii 
s cudzincami, a to aj vtedy, ak ste 
v jazyku úplný začiatočník.
Dôraz sa kladie na praktickú 
aktívnu komunikáciu, prehľadnosť 
a ľahkú orientáciu v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 2 600 viet a fráz
• 1 600 slovíčok v témach
• 6 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

poľštinapoľština

poľštinapoľština   
konverzácia
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ISBN 978-80-8145-168-3

www.lingea.sk

hřbet 16 mm

se slovníkem a gramatikou

konverzace

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Oboustranný slovník
Gramatika
Praktické informace

Tato příručka vám umožní 
pohotově se dorozumět 
v běžných i nouzových situacích 
na cestách a při komunikaci 
s cizinci, a to i pokud jste v jazyce 
úplným začátečníkem.
Důraz je kladen na praktickou 
aktivní komunikaci, přehlednost 
a snadnou orientaci v textu.

O B S A H  
K O N V E R Z A C E

• 2 600 vět a frází
• 1 600 slovíček v tématech
• 6 000 hesel ve slovníku
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy

ISBN 978-80-87471-24-1

www.lingea.cz

arménština   
konverzace
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arménština

hřbet 15 mm

se slovníkem a gramatikou

konverzace

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Oboustranný slovník
Gramatika
Praktické informace

Tato příručka vám umožní 
pohotově se dorozumět 
v běžných i nouzových situacích 
na cestách a při komunikaci 
s cizinci, a to i pokud jste v jazyce 
úplným začátečníkem.
Důraz je kladen na praktickou 
aktivní komunikaci, přehlednost 
a snadnou orientaci v textu.

O B S A H  
K O N V E R Z A C E

• 2 600 vět a frází
• 1 600 slovíček v tématech
• 6 000 hesel ve slovníku
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy

ISBN 978-80-87471-21-0

www.lingea.cz

estonština   
konverzace
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estonština

hřbet 15 mm

se slovníkem a gramatikou

konverzace

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Oboustranný slovník
Gramatika
Praktické informace

Tato příručka vám umožní 
pohotově se dorozumět 
v běžných i nouzových situacích 
na cestách a při komunikaci 
s cizinci, a to i pokud jste v jazyce 
úplným začátečníkem.
Důraz je kladen na praktickou 
aktivní komunikaci, přehlednost 
a snadnou orientaci v textu.

O B S A H  
K O N V E R Z A C E

• 2 600 vět a frází
• 1 600 slovíček v tématech
• 6 000 hesel ve slovníku
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy

gruzínština  
konverzace
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gruzínština
ISBN 978-80-7508-086-8

www.lingea.cz 9 7 8 8 0 7 5 0 8 0 8 6 8

hřbet 15 mm

se slovníkem a gramatikou

konverzace

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Oboustranný slovník
Gramatika
Praktické informace

Tato příručka vám umožní 
pohotově se dorozumět 
v běžných i nouzových situacích 
na cestách a při komunikaci 
s cizinci, a to i pokud jste v jazyce 
úplným začátečníkem.
Důraz je kladen na praktickou 
aktivní komunikaci, přehlednost 
a snadnou orientaci v textu.

O B S A H  
K O N V E R Z A C E

• 2 600 vět a frází
• 1 600 slovíček v tématech
• 8 000 hesel ve slovníku
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy

hindština   
konverzace

  k
on

ve
rz

ac
e

ISBN 978-80-7508-138-4

www.lingea.cz 9 7 8 8 0 7 5 0 8 1 3 8 4

hindština

hřbet 17 mm

se slovníkem a gramatikou

konverzace

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Oboustranný slovník
Gramatika
Praktické informace

Tato příručka vám umožní 
pohotově se dorozumět 
v běžných i nouzových situacích 
na cestách a při komunikaci 
s cizinci, a to i pokud jste v jazyce 
úplným začátečníkem.
Důraz je kladen na praktickou 
aktivní komunikaci, přehlednost 
a snadnou orientaci v textu.

O B S A H  
K O N V E R Z A C E

• 2 600 vět a frází
• 1 600 slovíček v tématech
• 6 000 hesel ve slovníku
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy

islandština   
konverzace

is
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e

islandština
ISBN 978-80-7508-085-1

www.lingea.cz 9 7 8 8 0 7 5 0 8 0 8 5 1

hřbet 15 mm

se slovníkem a gramatikou

konverzace

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Oboustranný slovník
Gramatika
Praktické informace

Tato příručka vám umožní 
pohotově se dorozumět 
v běžných i nouzových situacích 
na cestách a při komunikaci 
s cizinci, a to i pokud jste v jazyce 
úplným začátečníkem.
Důraz je kladen na praktickou 
aktivní komunikaci, přehlednost 
a snadnou orientaci v textu.

O B S A H  
K O N V E R Z A C E

• 2 600 vět a frází
• 1 600 slovíček v tématech
• 6 000 hesel ve slovníku
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy

ISBN 978-80-87471-23-4

www.lingea.cz

lotyština   
konverzace

lo
ty

št
in

a 
 ko

nv
er

za
ce

lotyština

hřbet 15 mm

se slovníkem a gramatikou

konverzace

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Oboustranný slovník
Gramatika
Praktické informace

Tato příručka vám umožní 
pohotově se dorozumět 
v běžných i nouzových situacích 
na cestách a při komunikaci 
s cizinci, a to i pokud jste v jazyce 
úplným začátečníkem.
Důraz je kladen na praktickou 
aktivní komunikaci, přehlednost 
a snadnou orientaci v textu.

O B S A H  
K O N V E R Z A C E

• 2 600 vět a frází
• 1 600 slovíček v tématech
• 6 000 hesel ve slovníku
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy

ISBN 978-80-87471-22-7

www.lingea.cz

litevština   
konverzace

lit
ev

št
in

a 
 ko

nv
er

za
ce

litevština

hřbet 15 mm

se slovníkem a gramatikou

konverzace

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Oboustranný slovník
Gramatika
Praktické informace

Tato příručka vám umožní 
pohotově se dorozumět 
v běžných i nouzových situacích 
na cestách a při komunikaci 
s cizinci, a to i pokud jste v jazyce 
úplným začátečníkem.
Důraz je kladen na praktickou 
aktivní komunikaci, přehlednost 
a snadnou orientaci v textu.

O B S A H  
K O N V E R Z A C E

• 2 600 vět a frází
• 1 600 slovíček v tématech
• 6 000 hesel ve slovníku
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy

www.lingea.cz

mongolština   
konverzace

  k
on

ve
rz

ac
e

mongolština

9 788087 471739

ISBN 978-80-87471-73-9

hřbet 15 mm

se slovníkem a gramatikou

konverzace

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Oboustranný slovník
Gramatika
Praktické informace

Tato příručka vám umožní 
pohotově se dorozumět 
v běžných i nouzových situacích 
na cestách a při komunikaci 
s cizinci, a to i pokud jste v jazyce 
úplným začátečníkem.
Důraz je kladen na praktickou 
aktivní komunikaci, přehlednost 
a snadnou orientaci v textu.

O B S A H  
K O N V E R Z A C E

• 2 600 vět a frází
• 1 600 slovíček v tématech
• 6 000 hesel ve slovníku
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy

perština

perština  
konverzace

p
er

št
in

a 
 ko

nv
er

za
ce

ISBN 978-80-7508-288-6

hřbet 15 mm
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študijné konverzácie
Tieto príručky vás naučia správne reagovať v bežných aj núdzových situáciách. Sú určené 

začiatočníkom a mierne pokročilým študentom. Ponúkajú väčší formát a väčšie písmo 

ako klasické konverzácie a presnejší prepis výslovnosti v IPA. Užitočnou súčasťou knihy je 

hovorník s dôkladne vybranými vetami, ktorý ocenia všetci začiatočníci.

•	 288 strán vo formáte 115 x 165 mm

•	 80 tematických okruhov

•	 celkom 6 000 slov, viet a fráz

jazykoví sprievodcovia
Zoznámte sa s exotickým jazykmi vybraných regiónov:

•	 Afrika: egyptská arabčina, svahilčina, afrikánčina, amharčina, hauština

•	 Juhovýchodná Ázia 2: indonézština, malajčina, filipínčina

•	 Južná a Stredná Amerika: brazílska portugalčina, americká španielčina, kečuánčina

•	 Kaukaz: arménčina, azerbajdžančina, gruzínčina, čečenčina

•	 Španielsko: španielčina, katalánčina, baskičtina, galícijčina 

N A  Š T Ú D I U M  A J  D O V O L E N K U  
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študijná študijná 
konverzáciakonverzácia

angličtina
na každú situáciu
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študijná študijná 
konverzáciakonverzácia

nemčina
na každú situáciu
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študijná študijná 
konverzáciakonverzácia

na každú situáciu
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taliančina

študijná študijná 
konverzáciakonverzácia

na každú situáciu
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španielčina

NOVINKA

Tato příručka vám pomůže 
opravdu poznat vzdálené země 
i život a tradice jejich obyvatel.

Stačí znát pár slovíček a frází 
v jazyce domorodců a otevřou 
se vám jejich dveře i srdce.

Vydejte se objevovat svět!

V  K A Ž D É M  
J A Z Y C E  N A J D E T E :

• 1 100 vět a frází
• 1 000 slovíček
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy

ja
zy

ko
vý

pr
ův

od
ce

jazykový průvodce

Kavkaz  
jazykový průvodce

arménština, ázerbájdžánština,  
gruzínština, čečenština

K
av

ka
z

9 788087 471678

ISBN 978-80-87471-67-8

www.lingea.cz

Kavkaz

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Gramatika
Praktické informace

hřbet 24 mm

Tato příručka vám pomůže 
opravdu poznat vzdálené země 
i život a tradice jejich obyvatel.

Stačí znát pár slovíček a frází 
v jazyce domorodců a otevřou 
se vám jejich dveře i srdce.

Vydejte se objevovat svět!

V  K A Ž D É M  
J A Z Y C E  N A J D E T E :

• až 1 100 vět a frází
• až 1 000 slovíček
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy jazykový průvodce

ja
zy

ko
vý

pr
ův

od
ce

Afrika

 
jazykový průvodce

egyptská arabština, svahilština, 
afrikánština, amharština, hauštinawww.lingea.cz 9 788087 471722

ISBN 978-80-87471-72-2

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Praktické informace























Amharština a hauština 
zahrnují jen témata 
označená 

hřbet 22,5 mm

Tato příručka vám pomůže 
opravdu poznat vzdálené země 
i život a tradice jejich obyvatel.

Stačí znát pár slovíček a frází 
v jazyce domorodců a otevřou 
se vám jejich dveře i srdce.

Vydejte se objevovat svět!

V  K A Ž D É M  
J A Z Y C E  N A J D E T E :

• 1 100 vět a frází
• 1 000 slovíček
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění
• Užitečné přílohy jazykový průvodce

ja
zy

ko
vý

pr
ův

od
ce

Jihovýchodní

Asie 2  
jazykový průvodce

9 788087 471661

ISBN 978-80-87471-66-1

Jihovýchodní

Asie 2

Ji
h

ov
ýc

h
o

d
n

í

A
si

e 
2

indonéština, 
malajština, filipínštinawww.lingea.cz

Čísla
Všeobecné výrazy
Určování času
Barvy a rozměry
Veřejné nápisy
Cestování
Ubytování
Stravování
Na dovolené
Sport a volný čas
Nakupování
Nouzové situace
Bydlení
Rodina
Práce a brigáda
Komunikace
Gramatika
Praktické informace

hřbet 22 mm

Táto príručka vám pomôže 
spoznať vzdialené krajiny aj 
život a tradície ich obyvateľov. 

Stačí vedieť pár slovíčok a fráz 
v jazyku miestnych a otvoria 
sa vám ich dvere i srdcia.

Vydajte sa objavovať svet!

V  K A Ž D O M 
J A Z Y K U  N Á J D E T E :

• 1 100 viet a fráz
• 1 000 slovíčok
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

ja
zy
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vý

sp
rie

vo
dc

a

jazykový sprievodca
PobaltiePobaltie

Po
b

al
ti

e
Po

b
al

ti
e

PobaltiePobaltie  
jazykový sprievodca

litovčina, lotyština, 
estónčina9 788081 450280

ISBN 978-80-8145-028-0

www.lingea.sk

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Gramatika
Praktické informácie

hřbet 22 mm

Táto príručka vám pomôže 
spoznať vzdialené krajiny aj 
život a tradície ich obyvateľov. 

Stačí vedieť pár slovíčok a fráz 
v jazyku miestnych a otvoria 
sa vám ich dvere i srdcia.

Vydajte sa objavovať svet!

V  K A Ž D O M 
J A Z Y K U  N Á J D E T E :

• 1 100 viet a fráz
• 1 000 slovíčok
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

ja
zy

ko
vý

sp
rie

vo
dc

a

jazykový sprievodca

www.lingea.sk

Južná a StrednáJužná a Stredná

AmerikaAmerika  
jazykový sprievodca

9 788081 450235

ISBN 978-80-8145-023-5

Južná a StrednáJužná a Stredná
AmerikaAmerika

brazílska portugalčina, 
americká španielčina, kečuánčina

Ju
žn
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aV  K A Ž D O M 

J A Z Y K U  N Á J D E T E :

• 1 100 viet a fráz
• 1 000 slovíčok
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia

BONUS: Obojstranný  
slovník kečuánčiny

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Praktické informácie

hřbet 21 mm

Táto príručka vám pomôže 
spoznať vzdialené krajiny aj 
život a tradície ich obyvateľov. 

Stačí vedieť pár slovíčok a fráz 
v jazyku miestnych a otvoria 
sa vám ich dvere i srdcia.

Vydajte sa objavovať svet!

V  K A Ž D O M 
J A Z Y K U  N Á J D E T E :

• 1 100 viet a fráz
• 1 000 slovíčok
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
• Užitočné prílohy

ja
zy

ko
vý

sp
rie

vo
dc

a

jazykový sprievodca
ŠpanielskoŠpanielsko

ŠpanielskoŠpanielsko  
jazykový sprievodca

9 788081 450228

ISBN 978-80-8145-022-8

www.lingea.sk

Šp
an

ie
ls

ko
Šp

an
ie

ls
ko

španielčina, katalánčina, 
baskičtina, galícijčina

Čísla
Všeobecné výrazy
Určenie času
Farby a rozmery
Verejné nápisy
Cestovanie
Ubytovanie
Stravovanie
Na dovolenke
Šport a voľný čas
Nakupovanie
Núdzové situácie
Bývanie
Rodina
Práca a brigáda
Komunikácia
Gramatika
Praktické informácie

hřbet 24 mm

CZCZ CZ



konverzácie EE
Tenšie, ľahšie a lacnejšie: vážia len 99 g a stoja len 4,90 €. EE 

znamená „Economy edition“, nie je to ale na úkor kvality obsahu. 

Dôkladne sme vybrali najužitočnejšie vety a témy, ktoré vám 

umožnia užiť si pobyt v cudzom jazykovom prostredí.

•	 192 strán 

vo formáte 95 x 140 mm

•	 1 200 viet a fráz

•	 5 000 hesiel v slovníku

•	 dvojfarebná tlač
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Na dovolenke
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V krčme
U gostionici

Nejdeme na pivo? Hoćemo na pivo? chočemo na pivo?

Môžeme skočiť na jedno. Možemo skoknuti na jedno pivo.

možemo skoknuty na jedno pivo

Pozývam ťa na poldeci! Hajmo na čašicu, častim!
chajmo na čašicu, častym!

Je tu neďaleko nejaká
štýlová krčma?

Ima li ovdjeblizuneka tematskagostionica?

ima ly ovdje blyzu neka tematska gostyonyca?

Nie je tam veľmi draho? Nije li tamo previše skupo?

nyje ly tamo previše skupo?

Je tento stôl voľný? Je li ovaj stol slobodan?
je ly ovaj stol slobodan?

Máte tu voľné? Je li ovdje slobodno? je ly ovdje slobodno?

Je tu dosť nafajčené. Ovdje je dosta zadimljeno.

ovdje je dosta zadymľeno

Je tu nefajčiarska časť? Ima li ovdje zona za nepušače?

ima ly ovdje zona za nepušače?

Koľko tu stojí pivo? Koliko ovdje košta pivo?
kolyko ovdje košta pivo?

Máte čapované pivo? Imate li točeno pivo? imate ly točeno pivo?

Čo sa tu čapuje? Koje se ovdje toči pivo?
koje se ovdje toči pivo?

Radšej si dám whisky
s ľadom.

Radije ću uzeti viski s ledom.

radyje ču uzety viski s ledom

Na zdravie!
Živjeli! živjely!

Na ex!, Do dna! Do dna!, Naiskap! do dna!, najskap!

Užmám dosť. Dostami je. dosta mi je

Pripíšte mi to na účet. Dodajte mi to na račun.
dodajte mi to na račun

Musím si ešte odskočiť
(na záchod).

Moram još naWC.
moram još na ve ce

Účet, prosím. Račun, molim da platim(o).

račun, molym da platym(o)

Zaplatíme každý zvlášť. Platimo svatko posebno.
platymo svatko posebno

Ja (to) platím! Ja častim! ja častym!

Stravovanie
58
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Dezerty
Desery

dezert deser deserzmrzlina lody lodyzmrzlinový pohár deser/puchar lodowy deser/puchar lodovypalacinka naleśnik nalešnik

Typické národné jedlá
Tradycyjne potrawy narodowe

barszcz czerwony cviklová polievkabigos guláš z kyslej kapusty, rôznych druhovmäsa,klobásy, húb a sušených sliviek, podlievanýčerveným vínombryndza bryndzabundz mäkký ovčí syr podobný bryndzichłodnik studená polievka z cvikle, uhoriek, reďkoviek,kôpru, jogurtu a kefírufaworki (chrust) fánky�aki držková polievkagalaretka z nóżek aspik z teľacích alebo bravčových paprčiekgolonka dusené bravčové kolenogołąbki závitky z kapustných listov plnenémletýmmäsoma ryžougrochówka hrachová polievkagrzane piwo varené pivo s klinčekmi a škoricougzik tvaroh zmiešaný so smotanou, pažítkou alebonastrúhanou reďkovkou, podávaný so zemiakmivarenými v šupkekapusta zasma-
żana dusená kyslá kapusta
kapuśniak kapustnicakaszanka jaternica

ČíslaČísla
Všeobecné výrazyVšeobecné výrazy
Určenie časuUrčenie času
Farby a rozmeryFarby a rozmery
Verejné nápisyVerejné nápisy
CestovanieCestovanie
UbytovanieUbytovanie
StravovanieStravovanie
Na dovolenkeNa dovolenke
Šport a voľný časŠport a voľný čas
NakupovanieNakupovanie
Núdzové situácieNúdzové situácie
BývanieBývanie
RodinaRodina
Práca a brigádaPráca a brigáda
KomunikáciaKomunikácia
Obojstranný slovník

s nami sa dohovoríte

konverzácia

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť 
v bežných aj v núdzových 
situáciách na cestách a pri 
komunikácii s cudzincami, a to 
aj vtedy, ak ste v jazyku úplný 
začiatočník. Dôraz sa kladie na 
praktickú aktívnu komunikáciu, 
prehľadnosť a ľahkú orientáciu 
v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 1 200 viet a fráz
• 800 slovíčok v témach
• 5 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia

angličtinaangličtina
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angličtinaangličtina  
konverzácia

www.lingea.sk

ISBN 978-80-8145-216-1

hřbet 
10 mm

ČíslaČísla
Všeobecné výrazyVšeobecné výrazy
Určenie časuUrčenie času
Farby a rozmeryFarby a rozmery
Verejné nápisyVerejné nápisy
CestovanieCestovanie
UbytovanieUbytovanie
StravovanieStravovanie
Na dovolenkeNa dovolenke
Šport a voľný časŠport a voľný čas
NakupovanieNakupovanie
Núdzové situácieNúdzové situácie
BývanieBývanie
RodinaRodina
Práca a brigádaPráca a brigáda
KomunikáciaKomunikácia
Obojstranný slovník

s nami sa dohovoríte

konverzácia

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť 
v bežných aj v núdzových 
situáciách na cestách a pri 
komunikácii s cudzincami, a to 
aj vtedy, ak ste v jazyku úplný 
začiatočník. Dôraz sa kladie na 
praktickú aktívnu komunikáciu, 
prehľadnosť a ľahkú orientáciu 
v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 1 200 viet a fráz
• 800 slovíčok v témach
• 5 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
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nemčinanemčina  
konverzácia

www.lingea.sk

ISBN 978-80-8145-185-0

hřbet 
10 mm

ČíslaČísla
Všeobecné výrazyVšeobecné výrazy
Určenie časuUrčenie času
Farby a rozmeryFarby a rozmery
Verejné nápisyVerejné nápisy
CestovanieCestovanie
UbytovanieUbytovanie
StravovanieStravovanie
Na dovolenkeNa dovolenke
Šport a voľný časŠport a voľný čas
NakupovanieNakupovanie
Núdzové situácieNúdzové situácie
BývanieBývanie
RodinaRodina
Práca a brigádaPráca a brigáda
KomunikáciaKomunikácia
Obojstranný slovník

s nami sa dohovoríte

konverzácia

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť 
v bežných aj v núdzových 
situáciách na cestách a pri 
komunikácii s cudzincami, a to 
aj vtedy, ak ste v jazyku úplný 
začiatočník. Dôraz sa kladie na 
praktickú aktívnu komunikáciu, 
prehľadnosť a ľahkú orientáciu 
v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 1 200 viet a fráz
• 800 slovíčok v témach
• 5 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia

francúzštinafrancúzština

  k
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francúzštinafrancúzština   
konverzácia

www.lingea.sk

ISBN 978-80-89323-98-2

9 788089 323982

hřbet 
10 mm

ČíslaČísla
Všeobecné výrazyVšeobecné výrazy
Určenie časuUrčenie času
Farby a rozmeryFarby a rozmery
Verejné nápisyVerejné nápisy
CestovanieCestovanie
UbytovanieUbytovanie
StravovanieStravovanie
Na dovolenkeNa dovolenke
Šport a voľný časŠport a voľný čas
NakupovanieNakupovanie
Núdzové situácieNúdzové situácie
BývanieBývanie
RodinaRodina
Práca a brigádaPráca a brigáda
KomunikáciaKomunikácia
Obojstranný slovník

s nami sa dohovoríte

konverzácia

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť 
v bežných aj v núdzových 
situáciách na cestách a pri 
komunikácii s cudzincami, a to 
aj vtedy, ak ste v jazyku úplný 
začiatočník. Dôraz sa kladie na 
praktickú aktívnu komunikáciu, 
prehľadnosť a ľahkú orientáciu 
v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 1 200 viet a fráz
• 800 slovíčok v témach
• 5 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia

španielčinašpanielčina

španielčinašpanielčina   
konverzácia
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www.lingea.sk

ISBN 978-80-8145-217-8

hřbet 
9 mm

ČíslaČísla
Všeobecné výrazyVšeobecné výrazy
Určenie časuUrčenie času
Farby a rozmeryFarby a rozmery
Verejné nápisyVerejné nápisy
CestovanieCestovanie
UbytovanieUbytovanie
StravovanieStravovanie
Na dovolenkeNa dovolenke
Šport a voľný časŠport a voľný čas
NakupovanieNakupovanie
Núdzové situácieNúdzové situácie
BývanieBývanie
RodinaRodina
Práca a brigádaPráca a brigáda
KomunikáciaKomunikácia
Obojstranný slovník

s nami sa dohovoríte

konverzácia

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť 
v bežných aj v núdzových 
situáciách na cestách a pri 
komunikácii s cudzincami, a to 
aj vtedy, ak ste v jazyku úplný 
začiatočník. Dôraz sa kladie na 
praktickú aktívnu komunikáciu, 
prehľadnosť a ľahkú orientáciu 
v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 1 200 viet a fráz
• 800 slovíčok v témach
• 5 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia

www.lingea.sk

ruštinaruština

ruštinaruština  
konverzácia
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ISBN 978-80-8145-259-8

hřbet 
10 mm

ČíslaČísla
Všeobecné výrazyVšeobecné výrazy
Určenie časuUrčenie času
Farby a rozmeryFarby a rozmery
Verejné nápisyVerejné nápisy
CestovanieCestovanie
UbytovanieUbytovanie
StravovanieStravovanie
Na dovolenkeNa dovolenke
Šport a voľný časŠport a voľný čas
NakupovanieNakupovanie
Núdzové situácieNúdzové situácie
BývanieBývanie
RodinaRodina
Práca a brigádaPráca a brigáda
KomunikáciaKomunikácia
Obojstranný slovník

s nami sa dohovoríte

konverzácia

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť 
v bežných aj v núdzových 
situáciách na cestách a pri 
komunikácii s cudzincami, a to 
aj vtedy, ak ste v jazyku úplný 
začiatočník. Dôraz sa kladie na 
praktickú aktívnu komunikáciu, 
prehľadnosť a ľahkú orientáciu 
v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 1 200 viet a fráz
• 800 slovíčok v témach
• 5 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia

www.lingea.sk

taliančinataliančina

taliančinataliančina   
konverzácia

ta
lia

n
či

n
a

ta
lia

n
či

n
a 

 ko
nv

er
zá

cia

ISBN 978-80-8145-186-7

hřbet 
10 mm

ČíslaČísla
Všeobecné výrazyVšeobecné výrazy
Určenie časuUrčenie času
Farby a rozmeryFarby a rozmery
Verejné nápisyVerejné nápisy
CestovanieCestovanie
UbytovanieUbytovanie
StravovanieStravovanie
Na dovolenkeNa dovolenke
Šport a voľný časŠport a voľný čas
NakupovanieNakupovanie
Núdzové situácieNúdzové situácie
BývanieBývanie
RodinaRodina
Práca a brigádaPráca a brigáda
KomunikáciaKomunikácia
Obojstranný slovník

s nami sa dohovoríte

konverzácia

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť 
v bežných aj v núdzových 
situáciách na cestách a pri 
komunikácii s cudzincami, a to 
aj vtedy, ak ste v jazyku úplný 
začiatočník. Dôraz sa kladie na 
praktickú aktívnu komunikáciu, 
prehľadnosť a ľahkú orientáciu 
v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 1 200 viet a fráz
• 800 slovíčok v témach
• 5 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia

chorvátčinachorvátčina   
konverzácia
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www.lingea.sk

ISBN 978-80-8145-218-5

chorvátčinachorvátčina

hřbet 
9 mm

ČíslaČísla
Všeobecné výrazyVšeobecné výrazy
Určenie časuUrčenie času
Farby a rozmeryFarby a rozmery
Verejné nápisyVerejné nápisy
CestovanieCestovanie
UbytovanieUbytovanie
StravovanieStravovanie
Na dovolenkeNa dovolenke
Šport a voľný časŠport a voľný čas
NakupovanieNakupovanie
Núdzové situácieNúdzové situácie
BývanieBývanie
RodinaRodina
Práca a brigádaPráca a brigáda
KomunikáciaKomunikácia
Obojstranný slovník

s nami sa dohovoríte

konverzácia

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť 
v bežných aj v núdzových 
situáciách na cestách a pri 
komunikácii s cudzincami, a to 
aj vtedy, ak ste v jazyku úplný 
začiatočník. Dôraz sa kladie na 
praktickú aktívnu komunikáciu, 
prehľadnosť a ľahkú orientáciu 
v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 1 200 viet a fráz
• 800 slovíčok v témach
• 5 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia
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www.lingea.sk

maďarčinamaďarčina   
konverzácia

ISBN 978-80-8145-219-2

maďarčinamaďarčina

hřbet 
9 mm

ČíslaČísla
Všeobecné výrazyVšeobecné výrazy
Určenie časuUrčenie času
Farby a rozmeryFarby a rozmery
Verejné nápisyVerejné nápisy
CestovanieCestovanie
UbytovanieUbytovanie
StravovanieStravovanie
Na dovolenkeNa dovolenke
Šport a voľný časŠport a voľný čas
NakupovanieNakupovanie
Núdzové situácieNúdzové situácie
BývanieBývanie
RodinaRodina
Práca a brigádaPráca a brigáda
KomunikáciaKomunikácia
Obojstranný slovník

s nami sa dohovoríte

konverzácia

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť 
v bežných aj v núdzových 
situáciách na cestách a pri 
komunikácii s cudzincami, a to 
aj vtedy, ak ste v jazyku úplný 
začiatočník. Dôraz sa kladie na 
praktickú aktívnu komunikáciu, 
prehľadnosť a ľahkú orientáciu 
v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 1 200 viet a fráz
• 800 slovíčok v témach
• 5 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia

www.lingea.sk

gréčtinagréčtina  
konverzácia
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ISBN 978-80-8145-228-4

gréčtinagréčtina

hřbet 
10 mm

ČíslaČísla
Všeobecné výrazyVšeobecné výrazy
Určenie časuUrčenie času
Farby a rozmeryFarby a rozmery
Verejné nápisyVerejné nápisy
CestovanieCestovanie
UbytovanieUbytovanie
StravovanieStravovanie
Na dovolenkeNa dovolenke
Šport a voľný časŠport a voľný čas
NakupovanieNakupovanie
Núdzové situácieNúdzové situácie
BývanieBývanie
RodinaRodina
Práca a brigádaPráca a brigáda
KomunikáciaKomunikácia
Obojstranný slovník

s nami sa dohovoríte

konverzácia

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť 
v bežných aj v núdzových 
situáciách na cestách a pri 
komunikácii s cudzincami, a to 
aj vtedy, ak ste v jazyku úplný 
začiatočník. Dôraz sa kladie na 
praktickú aktívnu komunikáciu, 
prehľadnosť a ľahkú orientáciu 
v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 1 200 viet a fráz
• 800 slovíčok v témach
• 5 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia

www.lingea.sk

ukrajinčinaukrajinčina  
konverzácia
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ISBN 978-80-8145-230-7

ukrajinčinaukrajinčina

hřbet 
10 mm

ČíslaČísla
Všeobecné výrazyVšeobecné výrazy
Určování časuUrčování času
Barvy a rozměryBarvy a rozměry
Veřejné nápisyVeřejné nápisy
CestováníCestování
UbytováníUbytování
StravováníStravování
Na dovolenéNa dovolené
Sport a volný časSport a volný čas
NakupováníNakupování
Nouzové situaceNouzové situace
BydleníBydlení
RodinaRodina
Práce a brigádaPráce a brigáda
KomunikaceKomunikace
Oboustranný slovník

Tato příručka vám umožní 
pohotově se dorozumět 
v běžných i nouzových situacích 
na cestách a při komunikaci 
s cizinci, a to i pokud jste v jazyce 
úplným začátečníkem.
Důraz je kladen na praktickou 
aktivní komunikaci, přehlednost 
a snadnou orientaci v textu.

O B S A H 
K O N V E R Z A C E

• 1 200 vět a frází
• 800 slovíček v tématech
• 5 000 hesel ve slovníku
• Výslovnost
• Doporučení a upozornění розмовник

Домовитеся з нами
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www.lingea.cz

ISBN 978-80-7508-598-6

řečtinařečtina
konverzace

словацькийсловацький

hřbet
9 mm

ČíslaČísla
Všeobecné výrazyVšeobecné výrazy
Určenie časuUrčenie času
Farby a rozmeryFarby a rozmery
Verejné nápisyVerejné nápisy
CestovanieCestovanie
UbytovanieUbytovanie
StravovanieStravovanie
Na dovolenkeNa dovolenke
Šport a voľný časŠport a voľný čas
NakupovanieNakupovanie
Núdzové situácieNúdzové situácie
BývanieBývanie
RodinaRodina
Práca a brigádaPráca a brigáda
KomunikáciaKomunikácia
Obojstranný slovník

s nami sa dohovoríte

konverzácia

Táto príručka vám umožní 
pohotovo sa dorozumieť 
v bežných aj v núdzových 
situáciách na cestách a pri 
komunikácii s cudzincami, a to 
aj vtedy, ak ste v jazyku úplný 
začiatočník. Dôraz sa kladie na 
praktickú aktívnu komunikáciu, 
prehľadnosť a ľahkú orientáciu 
v texte.

O B S A H  
K O N V E R Z Á C I E

• 1 200 viet a fráz
• 800 slovíčok v témach
• 5 000 hesiel v slovníku
• Výslovnosť
• Odporúčania a upozornenia p
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poľštinapoľština  
konverzácia

www.lingea.sk

ISBN 978-80-8145-229-1

poľštinapoľština

hřbet 
10 mm



veľké slovníky
Na vrchole slovníkovej pyramídy sú veľké slovníky Lingea. 

Svojím rozsahom a kvalitou sú tým najlepším, čo si môže 

študent, učiteľ aj prekladateľ priať. Napriek všeobecnému 

zameraniu obsahujú aj termíny z oblasti ekonomiky, práva, 

vedy a techniky, nájdete v nich hovorové, slangové či 

vulgárne výrazy.

EURÓPSKE JAZYKY:

•	 1360 strán vo formáte 165 x 234 mm

•	 92 – 100-tisíc hesiel, 330 – 363-tisíc prekladov

ÁZIJSKÉ JAZYKY:

•	 800 strán vo formáte 165 x 234 mm

•	 52-tisíc hesiel, 107 – 120-tisíc prekladov

•	 prepis výslovnosti všetkých hesiel 

a prekladov

T O  N A J L E P Š I E  P R E  P R O F E S I O N Á L O V  

ČÍNSKO-ČESKÝ SLOVNÍK:

•	 57-tisíc hesiel a 142-tisíc 

prekladov

•	 dielo odborníkov 

z Univerzity Palackého

| 14

hřbet je 63mm

IS
B

N
 978-80-89323-26-5

velký
slovník  

ve
lk

ý 
sl

o
vn

ík italsko-český
česko-italský

    španělsko-český
česko-španělský

• Největší jednosvazkový oboustranný slovník

• Aktuální slovní zásoba věrně odrážející 
současný psaný i mluvený jazyk

• Navíc množství termínů z ekonomiky, práva, 
vědy a techniky

• Určen všem vážným zájemcům o cizí jazyk 
- od studentů po učitele a překladatele

O B S A H  S L O V N Í K U

1 344 stran
95 000 hesel
68 000 příkladů, idiomů a frází
386 000 překladů
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velký
slovník  

...nejen pro překladatele

CMYK

CMYK

hřbet je 63mm

velký 
slovník   

ve
lk

ý 
sl

o
vn

ík japonsko-český
česko-japonský

    japonsko-český 
česko-japonský

• Největší jednosvazkový oboustranný slovník

• Aktuální slovní zásoba věrně odrážející 
současný psaný i mluvený jazyk

• Navíc množství termínů z ekonomiky, práva, 
vědy a techniky

• Určen všem vážným zájemcům o cizí jazyk,  
od studentů po učitele a překladatele

o b s a h  s l o v n í k u

1440 stran
110 000 hesel
80 000 příkladů, idiomů a frází
401 000 překladů
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velký 
slovník   

...nejen pro překladatele

ISBN
 978-80-7508-142-1
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68 mm

hřbet je 63mm

velký 
slovník   
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ík čínsko-český
česko-čínský

    čínsko-český 
česko-čínský

• Největší jednosvazkový oboustranný slovník

• Aktuální slovní zásoba věrně odrážející 
současný psaný i mluvený jazyk

• Navíc množství termínů z ekonomiky, práva, 
vědy a techniky

• Určen všem vážným zájemcům o cizí jazyk,  
od studentů po učitele a překladatele

o b s a h  s l o v n í k u

1440 stran
110 000 hesel
80 000 příkladů, idiomů a frází
401 000 překladů
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slovník   
...nejen pro překladatele

ISBN
 978-80-7508-141-4
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68 mm

hřbet je 64,5mm
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N
 978-80-89323-25-8

veľký
slovník  

veľký
slovník  

francúzsko-slovenský
slovensko-francúzsky

     francúzsko-slovenský
slovensko-francúzsky

O B S A H  S L O V N Í K A

1 360 strán
92 000 hesiel
80 000 príkladov, idiómov a fráz
345 000 prekladov

...nielen pre prekladateľov
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• Najväčší jednozväzkový obojstranný slovník

• Aktuálna slovná zásoba verne odrážajúca súčasný 
písaný i hovorený jazyk

• Veľké množstvo termínov z ekonomiky, práva, 
vedy a techniky

• Určený všetkým vážnym záujemcom o cudzí jazyk 
– od študentov až po učiteľov a prekladateľov

CMYK

CMYK

8 8 hřbet je 59 mm

IS
B

N
 978-80-89323-26-5

veľký
slovník

španielsko-slovenský
slovensko-španielsky

    španielsko-slovenský
slovensko-španielsky

• Najväčší jednozväzkový obojstranný slovník

• Aktuálna slovná zásoba verne odrážajúca súčasný 
písaný i hovorený jazyk

• Veľké množstvo termínov z ekonomiky, práva, 
vedy a techniky

• Určený všetkým vážnym záujemcom o cudzí jazyk 
– od študentov až po učiteľov a prekladateľov

O B S A H  S L O V N Í K A

1 296 strán
100 000 hesiel
63 000 príkladov, idiómov a fráz
363 000 prekladov
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slovensko-španielsky

veľký
slovník  

...nielen pre prekladateľov
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hřbet je 64,5mm
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N
 978-80-89323-27-2

veľký
slovník  

veľký
slovník  

rusko-slovenský
slovensko-ruský

     rusko-slovenský
slovensko-ruský

O B S A H  S L O V N Í K A

1 360 strán
94 000 hesiel
74 000 príkladov, idiómov a fráz
330 000 prekladov

...nielen pre prekladateľov
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• Najväčší jednozväzkový obojstranný slovník

• Aktuálna slovná zásoba verne odrážajúca súčasný 
písaný i hovorený jazyk

• Veľké množstvo termínov z ekonomiky, práva, 
vedy a techniky

• Určený všetkým vážnym záujemcom o cudzí jazyk 
– od študentov až po učiteľov a prekladateľov

CMYK

CMYK

8 8

CZ CZ CZ

NAJVÄČŠIE 

SÚČASNÉ 

SLOVNÍKY

Ondřej Kučera, Vít Žuja a kol.

 汉捷词典 汉捷词典

 汉捷词典 汉捷词典

 汉
捷

词
典

 汉
捷

词
典 čínsko-

-český
slovník

čínsko-
-český
slovník

čí
n
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o

-č
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k
ý

sl
o

vn
ík

- Největší současný čínsko-český slovník
- Určen studentům, učitelům i překladatelům
- Zápis hesel zjednodušenými i tradičními znaky

UŽITEČNÉ PŘÍLOHY:

- numerativy a přehled interpunkčních znamének
- státy a hlavní města, regiony
- cyklické znaky a solární období
- přehled dynastií na území Číny
- periodická soustava prvků

ISBN 978-80-7508-462-0

57 000 hesel
79 000 významů
142 000 překladů

55 mm 169 mm
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CZ



praktické 
slovníky
Podrobné slovníky v pevnej obálke sú 

vhodné pre pokročilejších študentov a na 

maturitu, hodia sa do každej knižnice 

aj kancelárie. Slovná zásoba zachytáva 

súčasný písaný a hovorený jazyk vrátane 

najnovších slov, hovorových výrazov 

a odbornej terminológie.

•	 864 – 1312 strán vo formáte 

115 x 165 mm

•	 45 – 83-tisíc hesiel,  

vyše 200-tisíc prekladov
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absenteeism

11

A

accent

chýbajúci 2 (AmE) týkajúci sa hlasovania
v predstihu, voličov neprítomných v čase volieb

absenteeism [­æbs@n"ti:Iz@m] n absentérstvo,
absentizmusabsently ["æbs@ntlI] adv nepozorne, neprí-
tomne

absinthe ["æbsInT] n absintabsolute ["æbs@­lu:t] adj 1 úplný, absolútny
2 absolutistický, absolútny 3 presvedčivý,
nepochybný ♦ n absolútne platná pravda

absolutely [­æbs@"lu:tlI] adv 1 úplne, absolútne
2 určite, rozhodne (ako utvrdenie)

absolution [­æbs@"lu:S@n] n 1 (form.)
odpustenie, zbavenie viny/záväzku 2 (náb.)
rozhrešenieabsolutism ["æbs@lu:­tIz@m] n absolutizmus,
absolutistická vládaabsolve [@b"z6lv] v sb from sth oslobodiť, zbaviť
koho čoho (viny ap.)absorb [@b"sO:b] v 1 sth vstrebať, absorbovať čo
2 sth pohlcovať, spotrebovávať čo 3 sth pohltiť
čo 4 sth (s)tlmiť, (z)mierniť čo (silu, náraz ap.)
5 sb zaujať, upútať kohoabsorbed [@b"sO:bd] adj in/by sb/sth zaujatý,
uchvátený kým/čím, pohrúžený, zabratý do čoho

absorbency [@b"sO:b@nsI] n (-ie-) savosť,
absorpčná schopnosťabsorbent [@b"sO:b@nt] adj savý, absorpčný
♦ n (fyz., chem.) absorbentabsorbing [@b"sO:bIN] adj pútavý, nesmierne
zaujímavýabsorption [@b"sO:pS@n] n 1 absorpcia,
pohltenie, absorbovanie, pohlcovanie,
vstrebávanie 2 in sth zaujatie čím, zabranie sa
do čoho

abstain [@b"steIn] v 1 from sth (form.) zdržať/
zdržiavať sa čoho, abstinovať 2 zdržať sa
hlasovaniaabstainer [@b"steIn@] n abstinentabstemious [@b"sti:mI@s] adj (form.) striedmy,
zdržanlivý, asketickýabstention [@b"stenS@n] n 1 zdržanie sa
hlasovania, abstencia 2 from sth (form.)
abstinencia, zdržiavanie sa čoho

abstinence ["æbstIn@ns] n abstinencia, from sth
vyhýbanie sa čomuabstract adj ["æbstrækt] abstraktný, teoretický
♦ n ["æbstrækt] 1 abstraktné dielo, abstrakcia
2 výťah, zhrnutie, prehľad, výpis ♦ v [æb
"strækt] (form.) sth from sth vytiahnuť, vybrať čo
z čoho � in the ~ čisto teoreticky, všeobecne

abstracted [æb"stræktId] adj (form.) zamyslený,
zahĺbenýabstraction [æb"strækS@n] n 1 (form.)
abstrakcia, abstraktum 2 (form.) zamyslenie,
zahĺbenie saabstruse [@b"stru:s] adj (form.) nezrozumiteľný,
ťažko pochopiteľnýabsurd [@b"s3:d] adj absurdný, nezmyselný
♦ n the ~ absurdno

absurdist [@b"s3:dIst] adj (div.) absurdný
absurdity [@b"s3:dItI] n (-ie-) absurdita,
absurdnosťabundance [@"b2nd@ns] n of sth (veľké)
množstvo, hojnosť, nadbytok čoho

abundant [@"b2nd@nt] adj 1 hojný, výdatný kde
2 in sth oplývajúci čím, bohatý na čo; be ~ in sth
oplývať čím, mať hojnosť čohoabundantly [@"b2nd@ntlI] adv 1 absolútne,
celkom 2 hojne, vo veľkom množstve

abuse n [@"bju:s] 1 of sb zneužívanie, týranie
koho 2 zneužitie, zneužívanie 3 nadávky,
urážky ♦ v [@"bju:z] 1 sb zneužívať, týrať
koho 2 sb uraziť, urážať koho 3 zneužiť (moc,
postavenie), použiť nesprávnym spôsobom
(lieky, alkohol ap.)abuser [@"bju:z@] n kto zneužíva (drogy, deti ap.)

abusive [@"bju:sIv] adj 1 surový, násilnícky
2 hrubý, urážlivý 3 nekorektne použitý,
nekorektnýabut [@"b2t] v (-tt-) (on) sth (form.) susediť,
hraničiť s čímabuzz [@"b2z] adj with sth plný čoho, bzučiaci,
znejúci čímabysmal [@"bIzm@l] adj 1 hrozný, mizerný
2 obrovský, nesmiernyabyss [@"bIs] n 1 (kniž.) priepasť, roklina
2 (kniž.) katastrofa, pohroma 3 (kniž.)
priepasť, rozdielAC abbr striedavý prúd; abbr of alternating current

acacia [@"keIS@] n (pl. ~/~s) 1 ~ (tree) (bot.)
akácia 2 (false) ~ (bot.) agát biely; = locust

academe ["æk@­di:m] n (form.) akademický svet,
akademická obecacademia [­æk@"di:mI@] n vysokoškolská
inteligencia, akademická obecacademic [­æk@"demIk] adj 1 akademický,
študijný 2 vysokoškolský 3 teoretický
♦ n akademický pracovník, člen akademickej
obce academic degree n akademický titul

academically [­æk@"demIk@lI] adv vysokoškol-
sky, univerzitneacademician [@­kæd@"mIS@n] n akademik

academy [@"kæd@mI] n (-ie-) akadémia,
(odborná) školaaccede [æk"si:d] v 1 to sth (form.) pristúpiť na čo,
súhlasiť s čím 2 to sth (form.) nastúpiť na čo (na
trón), ujať sa čoho (úradu ap.)accelerate [æk"sel@­reIt] v 1 zrýchliť (sa),
urýchliť (sa) 2 zrýchliť, pridať rýchlosť 3 sth
urýchliť, zrýchliť čoacceleration [æk­sel@"reIS@n] n 1 of sth
zrýchlenie, urýchlenie čoho 2 zrýchlenie
(vozidla)accelerator [æk"sel@­reIt@] n 1 plynový pedál,
plyn; press the ~ zošliapnuť plyn 2 (fyz.)
urýchľovač, (aj ekon.) akcelerátoraccent n ["æks@nt] 1 prízvuk, akcent 2 (ling.)
diakritické znamienko, akcent 3 dôraz,
zdôraznenie
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ablaze
10

absentee

ablaze [@"bleIz] adj 1 v plameňoch, horiaci;

set sth ~ zapáliť, podpáliť čo 2 with sth žiariaci,

rozžiarený čím
able ["eIb@l] v 1 be ~ to do sth byť schopný,

dokázať urobiť čo; = can 2 be ~ to do sth môcť

urobiť čo (mať možnosť, silu, čas ap.) ♦ adj (abler,

ablest) schopný, nadaný (v určitej činnosti) able-

-bodied adj (telesne) zdatný

ablutions [@"blu:S@nz] n (form., žart.) umývanie

sa, očista
ably ["eIblI] adv obratne, šikovne, zdatne,

schopne
abnormal [æb"nO:m@l] adj 1 (form.) abnor-

málny, nenormálny 2 (hovor.) podivný,

zvláštny
abnormality [­æbnO:"mælItI] n (-ie-) (form.)

abnormalita, nenormálnosť

abnormally [æb"nO:m@lI] adv (form.) abnor-

málne, nenormálne
aboard [@"bO:d] prep sth na palube/palubu čoho,

do (o dopravných prostriedkoch)

abode [@"b@Ud] n (form.) bydlisko, obydlie

abolish [@"b6lIS] v sth zrušiť, odstrániť čo

abolition [­æb@"lIS@n] n of sth zrušenie,

odstránenie čoho; ~of slavery zrušenie otroctva

abolitionist [­æb@"lIS@nIst] n abolicionista

A-bomb ["eI­b6m] n atómová bomba

abominable [@"b6mIn@b@l] adj 1 ohavný,

odporný 2 (hovor.) hnusný, strašný

abominably [@"b6mIn@blI] adv odporne,

hnusne
abomination [@­b6mI"neIS@n] n (form.) hnus,

ohavnosť, bezočivosť, odporno
sť

aboriginal [­æb@"rIdZIn@l] n A~ austrálsky

domorodec ♦ adj 1 A~ aborigénny; týkajúci

sa pôvodných obyvateľov Austrálie 2 domorodý,

pôvodný
Aborigine [­æb@"rIdZInI] n (austrálsky)

domorodec
abort [@"bO:t] v 1 sth (form., med.) potratiť čo,

sb vykonať interrupciu/potrat k
omu, urobiť

potrat komu, vyvolať potrat u koho 2 sth

predčasne ukončiť čo 3 sth zrušiť, odvolať čo

♦ n predčasné ukončenie, zrušeni
e

abortion [@"bO:S@n] n 1 (med.) interrupcia,

prerušenie tehotenstva 2 (med.) potrat

3 prerušenie, zastavenie
abortionist [@"bO:S@nIst] n 1 anjeličkár/

anjeličkárka 2 zástanca/zastánkyňa potratov

abortive [@"bO:tIv] adj 1 (form.) neúspešný,

nevydarený 2 (med.) vyvolávajúci potrat,

vedúci k potratu
abound [@"baUnd] v in/with sth (form.) oplývať,

prekypovať čím, byť plný čoho, hojne sa

vyskytovať
about [@"baUt] prep 1 o kom/čom, na koho/čo;

And what/how ~. . . ? A čo tak. . . ? 2 pre čo,

pokiaľ ide o čo; zvyčajne po adjektívach 3 s čím

(urobiť ap.) ♦ adv 1 asi, okolo, približne (o

hodnote ap.) 2 sem a tam, všade dookola

♦ adj 1 k dispozícii, poruke 2 be ~ to

chystať sa, hodlať; He is ~ to leave. Chystá

sa odísť., Je na odchode. � be out and ~ byť

zase na nohách, už opäť chodiť von (po

chorobe, obmedzení ap.) about-face [@­baUt

"feIs] n 1 (pren.) obrat o 180◦ 2 (voj.) obrat

čelom vzad ♦ v (voj.) urobiť čelom vzad

about-turn n = about-face

above [@"b2v] prep 1 nad čím/čo, vyššie ako čo

2 cez čo, viac ako čo ♦ adv 1 hore, navrchu;

from ~ zhora, zvrchu, z výšky 2 hore, vyššie

(v texte ap.) 3 (and) ~ (a) viac, (a) vyššie

♦ adj the ~ vyššie uvedený

abracadabra [­æbr@k@"dæbr@] interj abraka-

dabra ♦ n hatlanina
abrade [@"breId] v sth (form.) odrieť, obrúsiť čo

abrasion [@"breIZ@n] n 1 (form.) odrenina

2 odretie, odieranie, obrúsenie, o
brusovanie

3 (geol.) abrázia
abrasive [@"breIsIv] adj 1 drsný, drzý

2 brúsny, abrazívny ♦ n brúsivo, brúsny

materiál
abreast [@"brest] adv bok po boku, vedľa seba

♦ prep 1 of sb/sth zároveň, zarovno s kým/čím

2 keep ~ of sth držať krok s čím, mať prehľad o

čom
abridge [@"brIdZ] v sth (s)krátiť, zostručniť čo

abridged [@"brIdZd] adj skrátený, zostručnený

abroad [@"brO:d] adv 1 do cudziny/zahraničia,

v cudzine/zahraničí, za hranice,
za hranicami;

go ~ ísť do zahraničia; from ~ zo zahraničia,

z cudziny 2 (rozšírený) na verejnosti, medzi

ľuďmi
abrogate ["æbr@U­geIt] v sth (form.) zrušiť,

odvolať čo
abrogation [­æbr@"geIS@n] n (form.) zrušenie,

odvolanie
abrupt [@"br2pt] adj 1 náhly, neočakávaný

2 strohý, úsečný 3 strmý, prudký

abruptly [@"br2ptlI] adv 1 náhle, odrazu

2 stroho, úsečne
abs [æbs] n (hovor.) brušné svaly, brušáky

abscess ["æbses] n (med.) absces, ohraničené

hnisanie
abscond [@b"sk6nd] v from swh (form.) utiecť, ujsť

odkiaľ
abseil ["æbsaIl] v (BrE) zlaniť, zlaňovať; AmE=

rappel ♦ n (hl. BrE) zlaňovanie, zlanenie

absence ["æbs@ns] n 1 of sb from sth

neprítomnosť, absencia koho kde 2 of sth

absencia, neexistencia čoho

absent adj ["æbs@nt] 1 neprítomný, chýbajúci

2 nepozorný, zamyslený ♦ v [æb"sent] osf

from swh (form.) vzdialiť sa odkiaľ, neprísť kam

♦ prep (AmE, form.) bez, za neprítomnosti čoho

absent-minded adj roztržitý, nepozorný,

zábudlivý, nesústredený
absentee [­æbs@n"ti:] n neprítomný,

neprítomná osoba ♦ adj 1 neprítomný,
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• Aktuálna slovná zásoba verne odrážajúca 
súčasný písaný a hovorený jazyk

• Odborná terminológia a ustálené  
slovné spojenia

• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

• Nenahraditeľný pomocník pri práci, štúdiu  
aj vo voľnom čase

ISBN
 978-80-8145-206-2

O B S A H  S L O V N Í K A

1 312 strán 
83 000 hesiel 
19 000 príkladov, idiómov a fráz 
200 000 prekladov

praktický 
slovník  

nemecko-slovenský
slovensko-nemecký

praktický  
slovník  

   nemecko-slovenský 
slovensko-nemecký

...pre každého
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hřbet 61,5 mm 
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slovník

slovník

    portugalsko-slovenský 
slovensko-portugalský

portugalsko-slovenský
slovensko-portugalský

sl
o

vn
ík

    
po

rt
ug

al
sk

o-
sl

ov
en

sk
ý 

sl
ov

en
sk

o-
po

rt
ug

al
sk

ý

w
w

w
.lin

g
e

a
.sk

O B S A H  S L O V N Í K A

864 strán 
45 000 hesiel a 55 000 významov 
10 000 príkladov, idiómov a fráz 
90 000 prekladov

• najväčší obojstranný slovník súčasnej portugalčiny

• aktuálna slovná zásoba zachytávajúca písaný  
aj hovorený jazyk

• fonetický prepis výslovnosti, gramatika

• dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

• užitočný pomocník pre študentov, prekladateľov, 
podnikateľov, obchodníkov aj turistov
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O B S A H  S L O V N Í K A

1 280 strán 
74 000 hesiel 
23 000 príkladov, idiómov a fráz 
222 000 prekladov

• Aktuálna slovná zásoba verne odrážajúca 
súčasný písaný a hovorený jazyk

• Odborná terminológia a ustálené  
slovné spojenia

• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

• Nenahraditeľný pomocník pri práci, štúdiu  
aj vo voľnom čase
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O B S A H  S L O V N Í K A

1 280 strán 
70 000 hesiel 
16 000 príkladov, idiómov a fráz 
228 000 prekladov

• Aktuálna slovná zásoba verne odrážajúca 
súčasný písaný a hovorený jazyk

• Odborná terminológia a ustálené  
slovné spojenia

• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

• Nenahraditeľný pomocník pri práci, štúdiu  
aj vo voľnom čase

 hřbet 60,5 mm

ISBN
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p
ra

kt
ic

ký
 s

lo
vn

ík

    
ru

sk
o-

sl
ov

en
sk

ý 
sl

ov
en

sk
o-

ru
sk

ý

O B S A H  S L O V N Í K A

1 250 strán 
72 000 hesiel 
18 000 príkladov, idiómov a fráz 
190 000 prekladov

• Aktuálna slovná zásoba verne odrážajúca súčasný 
písaný a hovorený jazyk

• Odborná terminológia a ustálené  
slovné spojenia

• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

• Nenahraditeľný pomocník pri práci, štúdiu  
aj vo voľnom čase

hřbet 59 mm
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SLOVNÍKY 

NA MATURITU



šikovné 
slovníky
Pri príprave tejto príručky 

sme mysleli predovšetkým na 

žiakov a študentov našich škôl. 

Okrem obojstranného slovníka 

obsahuje konverzačnú časť, 

prehľad základnej gramatiky 

a desiatky užitočných študijných 

poznámok k slovnej zásobe.

•	 704 – 816 strán vo formáte 

115 x 165 mm

•	 35 – 38-tisíc hesiel, 

60 – 74-tisíc prekladov

•	 vyše 60 strán konverzácie 

•	 vhodné na výučbu v škole

•	 prehľad gramatiky

I D E Á L N E  S L O V N Í K Y  N A  Š T Ú D I U M  
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broad
46

bu�

broad [brO:d] adj široký

broad, wide ≈
Tieto dve slová sa dajú bežne

zamieňať. S predmetmi sa viac používa

wide,
napr. wide bed,

zatiaľ čo na označenie telesných

proporcií použijeme skôr broad,

napr. broad shoulders.
V hovorovom jazyku je bežnejšie

wide.

broadcast* ["brO:d­kA:st] n vysielanie,

program ♦ v vysielať, šíriť
broadcaster ["brO:d­kA:st@] n moderátor,

hlásateľ
broadcasting ["brO:dkA:stIN] n vysielanie

broaden ["brO:d@n] v rozšíriť sa,

rozširovať sa
broadly ["brO:dlI] adv 1 široko 2 vše-

obecne 3 viac-menej
broadminded [­brO:d"maIndId] adj

tolerantný, liberálny
broccoli ["br6k@lI] n brokolica
brochure ["br@USjU@] n brožúr(k)a,

prospekt
broil [brOIl] v sth (AmE) grilovať čo; BrE=

grill
broke [br@Uk] pt of break adj (hovor.) na

mizine, na dne
broken ["br@Uk@n] pp of break adj rozbitý,

zlomený; ~ arm zlomená ruka

broken-down adj pokazený, poškodený

broker ["br@Uk@] n (ekon.) maklér,

dohodca ♦ v sth dohodnúť, dohovoriť

čo
brokerage ["br@Uk@rIdZ] n (ekon.)

maklérstvo
bromine ["br@Umi:n] n (chem.) bróm

bronco ["br6Nk@U] n (polo)divý kôň

bronze [br6nz] n bronz ♦ adj bronzový

brooch [br@UtS] n brošňa
brood [bru:d] n znáška (mláďatá vyliahnuté

z nej)
brook [brUk] n potok, riečka
broom [bru:m] n metla
broomstick ["bru:m­stIk] n metla

broth [br6T] n vývar, bujón
brothel ["br6T@l] n bordel, nevestinec

brother ["br2D@] n brat
brotherhood ["br2D@­hUd] n bratstvo

brother-in-law ["br2D@ In lO:] n švagor

brotherly ["br2D@lI] adj bratský

brought [brO:t] pt&pp of bring

brow [braU] n čelo
brown [braUn] adj hnedý ♦ v opáliť (sa)

dohneda, (z)hnednúť
browned o� [braUnd"6f] adj (hl. BrE,

hovor.) naštvaný, otrávený
browse [braUz] v 1 prezerať si (tovar

v obchode) 2 through sth prelistovať čo

3 (výp.) prehľadávať, prechádzať

bruise [bru:z] n modrina ♦ v sth urobiť

(si) modrinu
brunch [br2ntS] n (hovor.) brunch, raňajky

a obed v jednom
brunette [bru:"net] n bruneta
brunt [br2nt] phr bear the ~ of sth najviac

(to) schytať čo
brush [br2S] n kef(k)a, štetec ♦ v sth

(vy)kefovať, okefovať čo; ~ one’s teeth

vyčistiť si zuby
Brussels ["br2s@lz] n Brusel
brutal ["bru:t@l] adj brutálny, surový

brutality [bru:"tælItI] n krutosť, surovosť

brute [bru:t] n surovec, zviera
BSc, AmE+ B.Sc. abbr bakalár prírodnýc

h

vied, bakalársky titul; abbr of Ba
chelor of

Science
bubble ["b2b@l] n bublin(k)a ♦ v bublať,

perliť sa
bubble gum n žuvačka
bubbly ["b2blI] adj 1 veselý, živý

2 bublajúci
buck1 [b2k] n (hovor.) dolár
buck2 [b2k] n samec
bucket ["b2kIt] n vedro
buckle ["b2k@l] n spona, pracka ♦ v sth

zapnúť čo (sponou, prackou)
buckle up v (hovor.) pripásať sa
(bezpečnostnými pásmi)

bud [b2d] n (bot.) puk ♦ v (vy)pučať

Buddhism ["bUdIz@m] n budhizmus,

buddhizmus
Buddhist ["bUdIst] n budhista, buddhista

budding ["b2dIN] adj začínajúci, nádejný

buddy ["b2dI] n (AmE, hovor.) kamoš

budge [b2dZ] v ustúpiť, sb (pren.) pohnúť

(s) kým
budget ["b2dZIt] n rozpočet ♦ v sth

vyhradiť čo
budgetary ["b2dZIt@rI] adj (ekon.)

rozpočtový
bu�1 [b2f] adj žltohnedý
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tisknu na tiskárnu Adobe PDF, do odst. šedí na pevný rozměr 95x9mm (procento se nastaví samo)
2,3,11,9,10,1,16,17,12,13,85,86,78,75,80,87,88,89,90,41,81,84,83,54,48,59,47,91

Príroda
Приро́да

Tento strom/kvet rastie. . . Э́то де́рево/э́тот цвето́к растёт.. .Toto zviera žije. . . Э́то живо́тное живёт.. .Moje najobľúbenejšie zvieraje. . . Моё са́мое люби́мое живо́тное – . . .
Je to ohrozený/chránenýdruh. Э́то вымира́ющий/охраня́емый вид.Tento vrch meria. . . Высота́ э́той горы́ (составля́ет). . .Táto rieka pramení/tečie//ústi. . . Э́та река́ берёт нача́ло/течёт//влива́ется. . .
Živá príroda
Жива́я приро́да
rastlina расте́ние· lesná rastlina · лесно́е расте́ние· záhradná rastlina · садо́вое/огоро́дное расте́ние· izbová rastlina · ко́мнатное расте́ниеstrom де́рево· listnatý strom · ли́ственное де́рево· ihličnatý strom · хво́йное де́рево· opadavý strom · листопа́дное де́ревоkoreň ко́реньkmeň стволkoruna кро́наkonár ветвь, ве́ткаplod

плодlístie ли́стья, листва́ihličie хво́яles
лес· listnatý les · ли́ственный лес· ihličnatý les · хво́йный лес· zmiešaný les · сме́шанный лесker
куст, куста́рникkvetina (rastlina) цвето́кkvet (kvitnúca časť rastliny) цвет(о́к)list
листtŕň
шип, колю́чкаhuba гриб

Prídavnémená
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3 Prídavnémená

Ak stojí prídavnémeno vmennomprísudku, zostáva oproti slov
enčine vo všetkých

rodoch aj číslach v rovnakom tvare.

Der Lehrer ist streng. Alle Lehrer
sind streng. Učiteľ je prísny. Všetci učitelia

sú prísni.

3.1 Skloňovanie prídavnýchmien

a) Po určitom člene (slabé skloňovanie)

jednotné číslo

mužský rod ženský rod
stredný rod

1. p. der kleineMann die kleine Gruppe das kleine Haus

2. p. des kleinenMannes der kleinen Gruppe des kleinen Hauses

3. p. dem kleinenMann der kleinen Gruppe dem kleinen Haus

4. p. den kleinenMann die kleine Gruppe das kleine Haus

množné číslo – zhodné pre všetky rody

1. p. die kleinenMänner, Gruppen, Häuser

2. p. der kleinenMänner, Gruppen, Häuser

3. p. den kleinenMännern, Gruppen, Häusern

4. p. die kleinenMänner, Gruppen, Häuser

Ako po určitom člene sa skloňujú prídavné mená aj po: dieser, jeder, jener,

mancher,welcher, solcher, v množnom čísle po alle, beide, keine.

b) Po neurčitom člene (zmiešané skloňovanie)

mužský rod ženský rod
stredný rod

1. p. ein kleinerMann eine kleine Gruppe ein kleines Haus

2. p. eines kleinenMannes einer kleinen Gruppe eines kleinen Hauses

3. p. einem kleinenMann einer kleinen Gruppe einem kleinen Haus

4. p. einen kleinenMann eine kleine Gruppe ein kleines Haus

Neurčitý člen množné číslo nemá.

Prídavné mená v jednotnom čísle po privlastňovacích zámenách mein, dein,

sein, ihr, unser, euer, Ihr a
po kein sa skloňujú tiež ako po neurčitom člene.

V množnom čísle sa po nich skloňujú ako po určitom člene.

c) Bez člena (silné skloňovani
e)

mužský rod ženský rod stredný rod množné číslo

1. p. kleinerMann kleine Gruppe kleines Haus kleine Dinge

2. p. kleinenMannes kleiner Gruppe kleinen Hauses kleiner Dinge

3. p. kleinemMann kleiner Gruppe kleinem Haus kleinen Dingen

4. p. kleinenMann kleine Gruppe kleines Haus kleine Dinge
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Príroda
Приро́да

Tento strom/kvet rastie. . . Э́то де́рево/э́тот цвето́к растёт.. .Toto zviera žije. . . Э́то живо́тное живёт.. .Moje najobľúbenejšie zvieraje. . . Моё са́мое люби́мое живо́тное – . . .
Je to ohrozený/chránenýdruh. Э́то вымира́ющий/охраня́емый вид.Tento vrch meria. . . Высота́ э́той горы́ (составля́ет). . .Táto rieka pramení/tečie//ústi. . . Э́та река́ берёт нача́ло/течёт//влива́ется. . .
Živá príroda
Жива́я приро́да
rastlina расте́ние· lesná rastlina · лесно́е расте́ние· záhradná rastlina · садо́вое/огоро́дное расте́ние· izbová rastlina · ко́мнатное расте́ниеstrom де́рево· listnatý strom · ли́ственное де́рево· ihličnatý strom · хво́йное де́рево· opadavý strom · листопа́дное де́ревоkoreň ко́реньkmeň стволkoruna кро́наkonár ветвь, ве́ткаplod

плодlístie ли́стья, листва́ihličie хво́яles
лес· listnatý les · ли́ственный лес· ihličnatý les · хво́йный лес· zmiešaný les · сме́шанный лесker
куст, куста́рникkvetina (rastlina) цвето́кkvet (kvitnúca časť rastliny) цвет(о́к)list
листtŕň
шип, колю́чкаhuba гриб
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3 Prídavnémená

Ak stojí prídavnémeno vmennomprísudku, zostáva oproti slov
enčine vo všetkých

rodoch aj číslach v rovnakom tvare.

Der Lehrer ist streng. Alle Lehrer
sind streng. Učiteľ je prísny. Všetci učitelia

sú prísni.

3.1 Skloňovanie prídavnýchmien

a) Po určitom člene (slabé skloňovanie)

jednotné číslo

mužský rod ženský rod
stredný rod

1. p. der kleineMann die kleine Gruppe das kleine Haus

2. p. des kleinenMannes der kleinen Gruppe des kleinen Hauses

3. p. dem kleinenMann der kleinen Gruppe dem kleinen Haus

4. p. den kleinenMann die kleine Gruppe das kleine Haus

množné číslo – zhodné pre všetky rody

1. p. die kleinenMänner, Gruppen, Häuser

2. p. der kleinenMänner, Gruppen, Häuser

3. p. den kleinenMännern, Gruppen, Häusern

4. p. die kleinenMänner, Gruppen, Häuser

Ako po určitom člene sa skloňujú prídavné mená aj po: dieser, jeder, jener,

mancher,welcher, solcher, v množnom čísle po alle, beide, keine.

b) Po neurčitom člene (zmiešané skloňovanie)

mužský rod ženský rod
stredný rod

1. p. ein kleinerMann eine kleine Gruppe ein kleines Haus

2. p. eines kleinenMannes einer kleinen Gruppe eines kleinen Hauses

3. p. einem kleinenMann einer kleinen Gruppe einem kleinen Haus

4. p. einen kleinenMann eine kleine Gruppe ein kleines Haus

Neurčitý člen množné číslo nemá.

Prídavné mená v jednotnom čísle po privlastňovacích zámenách mein, dein,

sein, ihr, unser, euer, Ihr a
po kein sa skloňujú tiež ako po neurčitom člene.

V množnom čísle sa po nich skloňujú ako po určitom člene.

c) Bez člena (silné skloňovani
e)

mužský rod ženský rod stredný rod množné číslo

1. p. kleinerMann kleine Gruppe kleines Haus kleine Dinge

2. p. kleinenMannes kleiner Gruppe kleinen Hauses kleiner Dinge

3. p. kleinemMann kleiner Gruppe kleinem Haus kleinen Dingen

4. p. kleinenMann kleine Gruppe kleines Haus kleine Dinge
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šikovný 
slovníkO B S A H  S L O V N Í K A

• 35 000 hesiel
• 5 000 príkladov, idiómov a fráz
• 67 000 prekladov
• 75 strán konverzačných okruhov vhodných
• na školskú výučbu 
• 350 študijných poznámok

• Starostlivo vybraná aktuálna slovná zásoba
• Prehľad gramatiky s príkladmi
• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel
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anglicko-slovenský
slovensko-anglický

hřbet 28 mm
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O B S A H  S l O v n í k A

•	 35 000 hesiel
•	 10 000 príkladov, idiómov a fráz
•	 74 000 prekladov
•	 65 strán konverzačných okruhov vhodných  

na školskú výučbu
•	 100 študijných poznámok

•	 Starostlivo vybraná aktuálna slovná zásoba
•	 Prehľad gramatiky s príkladmi
•	 Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel
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slovníkO B S A H  S l O v n í k u

•	 35 000 hesel
•	 4 000 příkladů, idiomů a frází
•	 70 000 překladů
•	 75 stran konverzačních okruhů vhodných  

pro školní výuku
•	 200 studijních poznámek

•	 Pečlivě vybraná aktuální slovní zásoba
•	 Přehled gramatiky s příklady
•	 Dvojbarevný tisk pro lepší přehlednost hesel
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slovensko-francúzsky

šikovný slovník

francúzsko-slovenský 
slovensko-francúzsky

rusko-český
česko-ruský

ši
ko

vn
ý 

sl
ov

ní
k

fr
a

n
cú

zs
k

o
-s

lo
ve

n
sk

ý 
a 

sl
o

ve
n

sk
o

-f
ra

n
cú

zs
k

y
IS

B
N

 978-80-87819-13-5

9
7
8
8
0
8
7
8
1
9
1
3
5

hřbet 26,5

...nielen do školy

w
w

w
.lin

g
e

a
.sk

šikovný 
slovníkO B S A H  S L O V N Í K A

• 35 000 hesiel
• 4 000 príkladov, idiómov a fráz
• 70 000 prekladov
• 75 strán konverzačných okruhov 
• 200 študijných poznámok
• Starostlivo vybraná aktuálna slovná zásoba
• Prehľad gramatiky s príkladmi
• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel
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O B S A H  S l O v n í k u

•	 36 000 hesel
•	 9 000 příkladů, idiomů a frází
•	 74 000 překladů
•	 65 stran konverzačních okruhů vhodných  

pro školní výuku
•	 100 studijních poznámek

•	 Pečlivě vybraná aktuální slovní zásoba
•	 Přehled gramatiky s příklady
•	 Dvojbarevný tisk pro lepší přehlednost hesel
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taliansko-slovenský 
slovensko-taliansky

hřbet 28 mm

...nielen do školy

šikovný 
slovníkO B S A H  S L O V N Í K A

• 37 000 hesiel
• 5 500 príkladov, idiómov a fráz
• 64 000 prekladov
• 74 strán konverzačných okruhov 
• 45 študijných poznámok

• Starostlivo vybraná aktuálna slovná zásoba
• Prehľad gramatiky s príkladmi
• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel
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O B S A H  S l O v n í k A

•	 34 000 hesiel
•	 5 000 príkladov, idiómov a fráz
•	 66 000 prekladov
•	 75 strán konverzačných okruhov vhodných  

na školskú výučbu
•	 350 študijných poznámok

•	 Starostlivo vybraná aktuálna slovná zásoba
•	 Prehľad gramatiky s príkladmi
•	 Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel
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slovník

maďarsko-slovenský
slovensko-maďarský

hřbet 33 mm

...nielen do školy

O B S A H  S L O V N Í K A

• 34 000 hesiel
• 6 000 príkladov, idiómov a fráz
• 60 000 prekladov
• 72 strán konverzačných okruhov 
• 50 študijných poznámok

• Starostlivo vybraná aktuálna slovná zásoba
• Prehľad gramatiky s príkladmi
• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel
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nórsko-slovenský
slovensko-nórsky

hřbet 30 mm

...nielen do školy
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šikovný 
slovníkO B S A H  S L O V N Í K A

• 35 000 hesiel
• 7 000 príkladov, idiómov a fráz
• 72 000 prekladov
• 70 strán konverzačných okruhov vhodných  

na školskú výučbu
• 240 študijných poznámok
• Starostlivo vybraná aktuálna slovná zásoba
• Prehľad gramatiky s príkladmi
• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel
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JAZYKOV



slovníky slangu
Tieto slovníky sú zamerané na výrazy zo súčasného slangového a hovorového 

jazyka, na ktoré môžete naraziť na sociálnych sieťach, pri neformálnej komunikácii, 

vo filmoch a videách.

•	 176 – 288 strán vo formáte 115 x 165 mm

•	 10 – 12-tisíc aktuálnych slangových a hovorových výrazov

•	 angličtina: britská, americká, kanadská, austrálska

•	 americká španielčina zahŕňa výrazy 19 krajín Južnej a Strednej Ameriky

•	 prehľad skratiek používaných v SMS, e-mailoch a četoch

D O  K L U B U  A   N A  S O C I Á L N E  S I E T E  

| 18
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slovník slangu  
a hovorovej španielčiny
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O B S A H  S L O V N Í K A
• 10 000 aktuálnych slangových  

a hovorových výrazov
• slangové a hovorové idiómy s príkladmi  

a slovenskými prekladmi
• stručný slovník domáckych podôb mien
• prehľad skratiek používaných na internete,  

v e-mailoch a SMS správach
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O B S A H  S L O V N Í K A
• 10 000 aktuálnych slangových a hovorových výrazov
• slangové a hovorové idiómy s príkladmi 

a slovenskými prekladmi
• prehľad skratiek používaných na internete, 

v e-mailoch a SMS správach
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O B S A H  S L O V N Í K A
• 7 000 aktuálnych slangových 

a hovorových výrazov
• slangové a hovorové idiómy s príkladmi 

a slovenskými prekladmi
• stručný slovník slov arabského 

a rómskeho pôvodu
• prehľad skratiek používaných na internete, 

v e-mailoch a SMS správach
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O B S A H  S L O V N Í K A
• 10 000 aktuálnych slangových a hovorových výrazov
• britská, americká, kanadská a austrálska angličtina
• slangové a hovorové idiómy s príkladmi  

a slovenskými prekladmi
• stručný slovník Cockney rhyming slang
• prehľad skratiek používaných na internete,  

v e-mailoch a SMS správach
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da
48 daylight robbery

D
da [D@] n určitý člen the; Gimmeda keys.

Navaľ tie kľúče.

dab [dæb] n 1 troška, štipka (maličké

množstvo – na povrchu niečoho), ťuknutie,

poklepanie (ľahučké) 2 dabs (BrE slang.)

odtlačky (prstov)
dabhand n (BrE) at sth šikulka, macher,

expert v čom, na čo

dabster ["dæbst@] n 1 (BrE) at sth

macher, expert na čo, v čom (odborník)

2 (AmE) fušer, babroš, babrák

dad [dæd] n oc(k)o, tat(in)o

daddy ["dædI] n (-ie-) oc(k)o, ocino,

tat(in)o
dag [dæg] n 1 (AusE, NZeaE) postavička,

típek (výstredný) 2 (AusE, NZeaE) šupák,

hastroš 3 (AusE, NZeaE) vtipkár,

srandista
dagga ["daX@] n (SAfrE) tráva (marihuana)

daggy ["dægI] adj (AusE, NZeaE)

rozgajdaný, šupácky, neuprave
ný

(vzhľad ap.)

daisy ["deIzI] n (-ie-) trieda, skvost,

klenot, perla (vynikajúca osoba alebo vec)

� be pushing up/under the daisi
es

voňať �alky odspodu

damn [dæm] interj Damn (it)!

Dočerta!, Dofrasa!, Došľaka! ♦ adv

sakramentsky, bohovsky (zdôraznenie);

You knew it damnwell. Vedel si to moc

dobre. � not give/care a damn about

sth mať na saláme na čo, mať v paži čo;

I don’t give a damn! Mám to na háku!,

To mi netrhá žily! damn near skoro,

tak-tak, len-len že, div že as near as

damn it/dammit (BrE) prakticky, skoro

damn all (slang.) prd, trt, hovno, vôbec

nič
damned [dæmd] adj posratý, prekliaty

� I’m/I will be damned if . . . Ani ma

nenapadne, aby . . . I’ll be damned!

No to ma podrž!, Mňa asi drbne!

(prekvapenie)

damnedest ["dæmdIst] adj the damned-

est brutálny, bohový, (ten) naj
po-

divnejší � do/try one’s damnedest

(u)robiť maximum/všetko možné,

snažiť sa zo všetkých síl
dancer ["dA:ns@] n (slang.) povalový

zlodej
dander ["dænd@] n zlosť, hnev, jed,

rozčúlenie � get one’s/sb’s dander up

najedovať (sa), napaprčiť (sa), d
ožrať

(sa)
darbies ["dA:bIz] n (BrE slang.) náramky,

želiezka
darky ["dA:kI], darkie, darkey n (-ie-)

(pejor.) čierna papuľa, neger
darn [dA:n] adj darn(ed) prekliaty,

poondiaty (zdôraznenie) ♦ adv

čertovsky, sakramentsky (zdôraznenie)

♦ interj darn it (AmE) do kelu, do frasa,

sakra (zvolanie) � I’ll be darned

(AmE) To ma podrž., No teda. (výraz

prekvapenia) I don’t give/care a darn.

(slang.) Je mi to fuk., Mám to na háku.

darned [dA:nd] adv (slang.) čertovsky,

potvorsky (zosilňujúci výraz) ♦ adj

(slang.) prekliaty, čertovský, potv
orský

dash [dæS] v letieť, bežať, frčať � have

a dash at sth pokúsiť sa o čo

dat [D@] pron to, hento, henten
dawg [dO:g] n (AmE slang.) kamoš;

Wazzup dawg? Jak je, kámo?

♦ interj Dawg! (AmE) Jasne!, Jasnačka!

day [deI] bad hair day (slang.) nanič

deň That will be the day! Až naprší
a

uschne., To sa nikdy nestane.
late in

the day príliš neskoro na čo in all my

born days v živote, doteraz good old

days staré dobré časy those were the

days to boli časy make sb’s day urobiť

radosť, zlepšiť náladu komu, potešiť

koho; Please, makemy day. Urob mi tú

radosť.
daylight robbery ["deI­laIt "r6b@rI] n

(BrE) zlodejina, okrádanie (predražova-

nie), zdieranie, nekresťanské cen
y
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gumshoe
77

G

guzzler

someone gu�ed in here? Neusral si tu

niekto?
gumshoe ["g2m­Su:] n 1 (AmE, CanE)

očko, detektív 2 (AmE, CanE) opatrné/

kradmé správanie/konanie, kradmý

pohyb ♦ v (pt&pp -shoed, ger -shoeing)

(AmE, CanE) správať sa nenápadne,

konať kradmo
gumtree ["g2m­tri:] phr up a gumtree

(BrE NZeaE) v šlamastike, v kaši; We

are up a gumtree. Sme v kaši/peknej

šlamastike.
gum up [g2m 2p] v sth skaziť, pokaziť,

zbabrať čo; Now you really gummed it

up. Tak teraz si to naozaj dodr
bal.

gun [g2n] n 1 (AmE) chlap/maník

s búchačkou, pištoľník (hl. gangster)

2 (AusE) macher, eso, expert (na

danú činnosť) � jump/beat the gun

unáhliť sa, začať skôr, nečakať,
(šport.)

predčasne vyštartovať stick to one’s

guns (BrE) trvať na svojom, stáť si za

svojím, neustúpiť ani o krok (nenechať

sa otriasť) as sure as a gun nabetón,

stopro (nepochybne) go great guns �čať

naplno/na plné gule
gun for v be gunning for sb ísť po krku

komu, ísť po kom
gunge [g2ndZ] n (BrE) (lepkavý)
humus, sliz (nepríjemná lepkavá hmota)

gung ho [g2N h@U], gung-ho adj

žeravý (nadšený), nadržaný, celý hrr

gunk [g2Nk] n (lepkavý) humus, sliz

(mazľavá hmota)

gunky ["g2NkI] adj slizký, hnusný,

mazľavý
gunsel ["g2nsjl] n 1 (AmE) chlapec

zneužívaný/vydržiavaný gejom
2 (AmE) hlupá(či)k, sprostáčik,
mládenček (neskúsený) 3 (AmE)

pištoľník
gushy ["g2SI] adj (-hier, -hiest) (prehnane)

sentimentálny, rozplývajúci sa

gussy up ["g2sI] v (hl. AmE) nahodiť sa

(určitým spôsobom)

gut [g2t] n 1 pupok, bachor, kotol

(veľké brucho); bust a gut makať, môcť

sa pretrhnúť, ísť sa roztrhnúť;
I really

bust a gut to get it done. Makám na

tom ako otrok.; bust a gut (laughing)

môcť puknúť/prasknúť od smiechu, váľať

sa od smiechu; I busted a gut reading

that. Takmer som pukol od smiechu, keď

som to čítal. 2 inštinkt ♦ adj (celkom)

základný, zásadný � gut reaction

inštinktívna reakcia gut bomb (AmE)

kalorická bomba (hl. tučný hamburger)

gut buster (AmE) (super) vtip (z ktorého

sa všetci váľajú od smiechu)

gutful ["g2t­fUl] n (AusE) of sth plné zuby,

až po krk čoho

gutless ["g2tlIs] adj posraný, zbabelý

gut-rot ["g2t­r6t] n (BrE hovor.) pochody

v bruchu, prelievanie/škŕkanie/
búrka/hrmenie v črevách (tesne pred

hnačkou)
guts [g2ts] n 1 brucho, črevá; guts

ache bolesť brucha 2 odvaha, guráž;

You don’t have the guts to do it. Na to

si príliš mäkký. 3 žrút, nenažranec 4 of

sth jadro, podstata, kľúčový prv
ok čoho

� have sb’s guts for garters roztrhn
úť

koho ako žabu/hada (byť na niekoho

nahnevaný) hate sb’s guts neznášať

koho, nenávidieť koho, nemôcť prísť

komu na meno; She hates my guts.

Tá ma nemôže ani cítiť. spill one’s guts

vyrozprávať sa, vyliať si srdce
work/

sweat/slog one’s guts out pracovať až do

roztrhania tela
gutsy ["g2tsI] adj (-sier, -siest) 1 odvážny,

gurážny, energický 2 silný, razantný,

mohutný, výrazný, sýty (hudba, vôňa ap.)

3 nenažraný, nenásytný, chamtivý

gutted ["g2tId] adj (BrE) zdeptaný, ubitý,

deprimovaný
guv [g2v] n (BrE) šéfe, šéfko, vedúci,

pane (oslovenie)

guvnor ["g2vn@],guv’nor n (BrE) starý,

šéf (nadriadený, otec)
guy [gaI] n 1 chlap, chlapík 2 guys

(AmE) ľudia (v oslovení skupiny) �

tough guy tvrďas, drsňák (tvrdý chlapík)

guzzle ["g2zjl] v 1 sth hádzať/liať do

seba, napchávať sa, nadžgávať s
a čím,

chľastať, chlípať, hltať, žrať čo 2 žrať

(mať veľkú spotrebu) ♦ n 1 chľast

2 chľastačka, �ám
guzzler ["g2zjl@] n ožran, pijan; gas

guzzler žrút benzínu (o aute); This car
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cucha
58

culibajocucha irse/meterse a la cucha ísť doríše snov
cuchara nf lyžica; meter con cuchara(de palo) vysvetliť po lopate/veľmipodrobne; meter sucuchara enalg pliesťsa, miešať sa, starať sa do čohocucharetear v 1 miešať lyžicou2 miešať sa, pliesť sa (do cudzíchzáležitostí)
cuchipanda nf hostina, hodycuchitril nm (pejor.) kumbál, brloh,diera (stiesnená miestnosť); Vive en unsucio cuchitril. Býva v špinavej diere.cuchuchear v osočovať, ohovárať,očierňovať
cuchu�eta nf fór, žartíkcuco, -ca adj 1 pekný, peknučký2 prefíkaný, prešibaný, vybíjaný,chytrácky, lišiacky (vypočítavý) ♦n chytrák/chytráčka, potmehúd/potmehúdka
cuelgue nm 1 (slang.) jazda, eufória,extáza (stav pod vplyvom drogy) 2 očare-nie (osobou ap.), pobláznenie sa; tenerun cuelgue por alg(n) byť blázon do koho/čoho
cuello nm krk; estar con el agua alcuello byť až po uši v kaši; estarmetidoen alg hasta el cuello byť v čom až po uši(v problémoch ap.); Me apuesto/juego elcuello a que. . . dám krk na to, že . . .cuenta nf účet; ajustar las cuentasvybaviť si účty/to; caer en la cuenta algnde alg dôjsť komu čo, uvedomiť si kto čo;en resumidas cuentas skrátka a dobre;más de la cuenta viac ako obyčajne; lacuenta de la vieja počítanie na prstoch;las cuentas del Gran Capitán mastnýúčet

cuentista adj uvravený, urečnený,utáraný, trkotavý ♦ nm/f 1 táraj/tárajka, táradlo 2 bájkar, fantastacuentitis nf (žart.) zápal švindľov(predstieraná choroba)
cuento nm klebeta, výmysel, pove-dačka; ese es el cuento a v tom to väzí;ser de cuento byť ako z rozprávky; Noviene al cuento. O tom teraz nie je reč.,

To sa sem nehodí.; tener más cuentoque Calleja byť samá výhovorkacuerda nf lano; estar/bailar/andar enla cuerda �oja pohybovať sa/tancovať natenkom ľade; ser de la misma cuerdaťahať za jeden povraz; tener cuerdapara rato dávať si načas, vliecť sa; tenercuerda para rato vykecávať sa; tirarde la cuerda de algn skúšať trpezlivosť,brnkať na nervy komu
cuerno nm roh; importar un cuernonezaujímať ani za mak; irse al cuernoísť dočerta (vyjsť nazmar); mandaral cuerno poslať dočerta; no valerun cuerno nestáť za fajku močky/dymu; oler a cuerno quemadozaváňať, smrdieť (podozrivá transakcia ap.);¿por qué/cómo/dónde cuernos. . .?dočerta!, doparoma!; ¿Dónde cuernoslo has puesto? Kam si to, dočerta,dal?; romperse los cuernos môcť sapretrhnúť; ¡y un cuerno! to určite!cuero nm (šport.) lopta (futbalová lopta),futbalka; en cueros s holým zadkom(bez peňazí)

cuerpazo nm super telocuerpo nm telo; a cuerpo naľahko (málooblečený); (euf.) hacer del cuerpo ísťna veľkú potrebu, vyprázdniť sa; malcuerpo nevoľnosť; pedirle a algn elcuerpo alg chcieť sa komu čo, mať kto chuťna čo
cuesco nm prd, prdeniecuete nm (vulg.) prd, prdnutiecuezo nm meter el cuezo urobiť trapascuicos nm pl smotánkacuinique nm/f skrček, krpec, dengľavec(malý chudý človek)
culamen nm pozadie, zadok, zadnica,riť
culé adj (šport.) 1 fandiaci FCBarcelona2 fanúšik/fanúšička FC Barcelonaculebrina nf opar, herpesculebrón nm (pejor.) telenovela,mydlová opera
culete nm riťka, zadočekculibajo, -ja (pejor.) adj krátkonohý♦ n krpáň/krpaňa



tematické 
slovníky
Tento slovník umožňuje pokročilejším 

študentom rozšíriť si slovnú zásobu a pripraviť 

sa na maturitu alebo na jazykovú skúšku. 

Prehľadne rozpracované témy s množstvom 

užitočných slovných spojení ocenia 

používatelia rôznych odborov.

•	 720 strán vo formáte 115 x 165 mm

•	 250 tematických okruhov

•	 21-tisíc slov a slovných spojení

•	 užitočné príklady

•	 prepis výslovnosti

•	 praktické poznámky a zaujímavosti

Vesmír a Zem
14
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Vesmír a Zem
Vesmír
The Universe

vesmír universe, (outer) space "ju:nI­v3:s, ("aUt@) speIs

vznik vesmíru formation/origins of the universe

fO:"meIS@n/"6rIdZInz @v Di: "ju:nI­v3:s

veľký tresk
big bang bIg bæN

rozpínanie vesmíru expansion of the universe
Ik"spænS@n @v Di: "ju:nI­v3:s

hviezdna obloha
starry sky "stA:rI skaI

medziplanetárny priestor
interplanetary space ­Int@"plænIt@rI speIs

medzihviezdny priestor
interstellar space ­Int@"stEl@ speIs

časopriestor
space-time speIstaIm

vákuum
vacuum "vækjU@m

gravitácia
gravity "grævItI

stav beztiaže
(state of) weightlessness (steIt @v) "weItlIsnIs

mimozemský život extraterrestrial life ­Ekstr@tI"rEstrI@l laIf

mimozemšťania extraterrestrials ­Ekstr@tI"rEstrI@lz

nebeské teleso
celestial body sI"lEstI@l "b6dI

planéta, obežnica
planet "plænIt

plynné planéty
gaseous planets "gæsI@s "plænIts

obývateľné planéty
habitable planets "hæbIt@b@l "plænIts

planéty podobné Zemi Earth-like planets 3:TlaIk "plænIts

planétka, planetoid
minor planet, planetoid "maIn@ "plænIt, "plænI­tOId

trpasličia planéta
dwarf planet dwO:f "plænIt

asteroid
asteroid "æst@­rOId

kométa
comet "k6mIt

meteor
meteor "mi:tI@

meteorický roj
meteor shower "mi:tI@ "SaU@

meteorit
meteorite "mi:tI@­raIt

padajúca hviezda
shooting star "Su:tIN stA:

bolid
bolide, �reball "b@UlaId, "faI@­bO:l

satelit, družica
satellite "sæt@­laIt

obežná dráha
orbit "O:bIt

tmavá hmota darkmatter dA:k "mæt@

(planetárna) hmlovina (planetary) nebula ("plænIt@rI) "nEbjUl@

hviezdokopa
star cluster stA: "kl2st@

67
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kurín
henhouse, hencoop "hEn­haUs, "hEn­ku:phambálok roost, perch ru:st, p3:tSpodstielka litter, bedding (material) "lIt@, "bEdIN (m@"tI@rI@l)

znášať vajcia lay eggs leI Egzsedieť na vajciach brood bru:dzobať
peck pEkkotkodákať cackle "kæk@lkvokať cluck kl2kkikiríkať crow kr@Ugágať
gaggle, cackle "gæg@l, "kæk@lhradovať roost ru:st

Domáci miláčikovia
Pets

pes
dog d6gmačka
cat kætkocúr
tomcat "t6m­kætmača
kitten "kIt@nškrečok hamster "hæmst@morča
guinea pig "gInI pIgmyš
mouse maUsfretka
ferret "fErItdegu
degu "deI­gu:pieskomil gerbil "dZ3:bIlsuchozemská korytnačka tortoise "tO:t@smorská korytnačka turtle, (AmE) sea turtle "t3:t@l, si: "t3:t@lpapagáj parrot "pær@tpapagájec budgerigar "b2dZ@rI­gA:kanárik canary k@"nE@rIrybičky �sh fIS

chovprodukt pet shop pEt S6pklietka cage keIdZakvárium �sh tank, aquarium fIS tæNk, @"kwE@rI@mterárium terrarium tE"rE@rI@mvoliéra aviary "eIvj@rIpelech
bed bEd

NOVINKA
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Vesmír a Země
Tvary a barvy
Čísla a počty
Zvířectvo
Rostlinstvo
Člověk
Dům a bydlení
Jídlo a vaření
Odívání
Péče o tělo
Komunikace a média
Vzdělávání
Práce a zaměstnání
Volný čas a sport
Kultura a umění
Stavitelství
Doprava
Stát a instituce
Vojsko a zbraně
Ekologie a prostředí
Ekonomika a trh
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angličtina
rozšírte si obzory

www.lingea.cz ISBN 978-80-7508-143-8

tematický tematický 
slovníkslovník
angličtina
Tato příručka je určena mírně 
pokročilým až pokročilým 
studentům, kterým umožní rozšířit 
si slovní zásobu a připravit se na 
jazykovou zkoušku. Přehledně 
rozpracovaná témata se spoustou 
užitečných slovních spojení ocení 
uživatelé napříč různými obory.

O B S A H  S LO V N Í K U :

• 250 tematických okruhů
• 21 000 slov a slovních spojení
• užitečné příklady
• přepis výslovnosti
• praktické poznámky a zajímavosti

hřbet 37 mm

Vesmír a Země
Tvary a barvy
Čísla a počty
Zvířectvo
Rostlinstvo
Člověk
Dům a bydlení
Jídlo a vaření
Odívání
Péče o tělo
Komunikace a média
Vzdělávání
Práce a zaměstnání
Volný čas a sport
Kultura a umění
Stavitelství
Doprava
Stát a instituce
Vojsko a zbraně
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nemčina
rozšírte si obzory

www.lingea.cz ISBN 978-80-7508-144-5

tematický tematický 
slovníkslovník
němčina
Tato příručka je určena mírně 
pokročilým až pokročilým 
studentům, kterým umožní rozšířit 
si slovní zásobu a připravit se na 
jazykovou zkoušku. Přehledně 
rozpracovaná témata se spoustou 
užitečných slovních spojení ocení 
uživatelé napříč různými obory.

O B S A H  S LO V N Í K U :

• 250 tematických okruhů
• 21 000 slov a slovních spojení
• užitečné příklady
• přepis výslovnosti
• praktické poznámky a zajímavosti

hřbet 37 mm



vreckové a školské 
slovníky
Sú určené predovšetkým žiakom základných škôl. Obsahujú základné heslá a významy, ktoré 

začiatočníci použijú pri štúdiu a v bežných situáciách. Školské slovníky majú väčšie, výraznejšie 

písmo, vreckový sa rozmerom hodí skôr do aktovky. V prílohách nájdete stručný prehľad 

gramatiky, vo vreckových slovníkoch aj základné konverzačné okruhy.

VRECKOVÉ SLOVNÍKY:

•	 cca 800 strán vo formáte 85 x 118 mm

•	 cca 35-tisíc hesiel, 2 – 3-tisíc fráz

•	 konverzácia a prehľad gramatiky

ŠKOLSKÉ SLOVNÍKY:

•	 400 strán vo formáte 115 x 165 mm

•	 22 – 23-tisíc hesiel  

a 37 – 42-tisíc prekladov

•	 obrázkový slovníček

•	 stručný prehľad gramatiky

N A  C E S T Y  A   D O  Š K O L Y  
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left
101

L

library

left2 [left] adj ľavý (strana ap.); on the ~

naľavo (kde); (to the) ~ vľavo (odbočiť ap.),

naľavo (kam), doľava

left-hand adj ľavý (strana ap.)

left luggage ~ (o�ce) (BrE) úschovňa

(batožiny)
leg [leg] n 1 noha (celá končatina)

2 stehno � (trouser)/(AmE) (pant) leg

nohavica
legacy ["leg@sI] n odkaz (minulosti ap.)

legal ["li:g@l] adj 1 zákonný, legálny

2 právny
legalization [­li:g@lI"zeIS@n] n legalizácia

čoho
legalize ["li:g@­laIz] v legalizovať

legend ["ledZ@nd] n povesť (rozprávanie

z minulosti), legenda (mýtus)

legendary ["ledZ@nd@rI] adj legendárny

legible ["ledZ@b@l] adj čitateľný (písmo)

legislative ["ledZIsl@tIv] adj legislatívny

legitimate adj [lI"dZItImIt] legitímny,

opodstatnený (obavy ap.), oprávnený

leisure ["leZ@] ~ (time) voľno (po práci

ap.), voľný čas
lemon ["lem@n] n citrón

lemonade [­lem@"neId] n citronáda

lend* [lend] v požičať čo komu; ~ an ear

to sb vypočuť (si) koho

length [leNkT] n dĺžka (predmetu)

lengthen ["leNkT@n] v predĺžiť čo

(v priestore)
lengthy ["leNkTI] adj zdĺhavý

lenient ["li:nI@nt] adj benevolentný

(príliš mierny ap.), mierny (nie prísny),

zhovievavý
lens [lenz] n 1 šošovka (optická)

2 objektív � contact ~es kontaktné

šošovky; I wear contact ~es. Nosím

kontaktné šošovky.

lentil ["lentIl] n šošovica

Leo ["li:@U] n Lev (znamenie)

leopard ["lep@d] n leopard

lesbian ["lezbI@n] n lesba, lesbička

less [les] adv menej (množstvo, miera); ~

than. . . ani nie. . . (menej než)

lessen ["les@n] v zmenšiť (intenzitu ap.),

znížiť (riziko ap.)
lesser ["les@] adj menší (významom ap.)

lesson ["les@n] n hodina (vyučovacia),

lekcia � learn a ~ from sth vziať si

ponaučenie z čoho; learn one’s ~ from sth

poučiť sa z čoho (zo skús
enosti)

let* [let] v 1 nechať koho urobiť čo (dovoliť)

2 nech (rozkaz ap.) � let go of sb/sth

pustiť (uvoľniť); let go of sth pustiť sa čoho

(prestať sa držať); let sbh
ave sth ponechať čo

komu (nezobrať); let sb know sth dať vedieť

komu čo; let sth through prepustiť (umožniť

prepustenie); let sb (go)
swh pustiť koho kam

(nechať ísť); rooms to let izby na prenájom;

let sb in on a secret prezradiť tajom
stvo

komu; Let him call me! Nech mi zavolá!

let down v vypustiť vzduch z čoho

(pneumatiky ap.); let sb down sklamať koho

(nechať v úzkych ap.)

lethal ["li:T@l] adj smrteľný (dávka ap.),

smrtiaci (jed, zbraň ap.)

lethargic [lI"TA:dZIk] adj letargický

lethargy ["leT@dZI] n letargia

let out v vypustiť čo (tekutinu ap.)

letter ["let@] n 1 list (písomná správa)

2 písmeno � capital ~s veľké písmená

(kapitálky); ~ box poštová schránka

(verejná)
lettered ["let@d] adj gramotný

lettuce ["letIs] n šalát (zelenina)

let up v poľaviť (intenzita), zosla
bnúť

leukaemia [lu:"ki:mI@], AmE leukemia

n leukémia
level ["lev@l] n 1 stupeň (v hierarchii),

úroveň (stupeň kvality ap.) 2 hladina (rieky

ap.) ♦ adj rovný (plocha)

lever ["li:v@] n páka (ovládacia ap.)

liability [­laI@"bIlItI] n 1 ručenie (�rmy ap.)

2 (pren.) bremeno, príťaž 3 liabilities

záväzky (pasíva ap.) � limited

~ company spoločnosť s ručením

obmedzeným
liable ["laI@b@l] v 1 be ~ podliehať čomu

(povinnosti ap.) 2 be ~ zodpovedať za čo

(ručiť záväzkami ap.)

liaison [lI"eIz6n] n pomer s kým (ľúbostný)

liar ["laI@] n klamár
libel ["laIb@l] n ohováranie

liberal ["lIb@r@l] adj liberálny

liberalize ["lIb@r@­laIz], BrE+ liberalise v

liberalizovať, uvoľniť (ob
medzenia ap.)

liberate ["lIb@­reIt] v oslobodiť (mesto ap.)

liberation [­lIb@"reIS@n] n oslobodenie

(vojenské ap.)

liberator ["lIb@­reIt@] n osloboditeľ

liberty ["lIb@tI] n sloboda

Libra ["li:br@] n Váhy (znamenie)

library ["laIbr@rI] n knižnica (verejná ap.)
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slovník

    anglicko-slovenský
slovensko-anglický

VEĽVYSLANECTVÁ A KONZULÁTY
USA Embassy of the Slovak Republic
3523 International Court NW, Washington D.C. 20008
tel.: +1-202-237 1054, e-mail: emb.washington@mzv.sk
časový posun: -6 hod.

USA Consulate General of the Slovak Republic
801 Second Avenue, 12th Floor, New York, NY 10017
tel.: +1-212 286 8434, e-mail: cg.newyork@mzv.sk
časový posun: -6 hod.

USA Consulate General of the Slovak Republic
10940 Wilshire Boulevard, Suite 2030, Los Angeles, CA 900 24
tel.: +1-310-209 1253, e-mail: cg.losangeles@mzv.sk 
časový posun: -9 hod.

KANADA Embassy of the Slovak Republic
50 Rideau Terrace, Ottawa, Ontario K1M2A1
tel.: +1-613-749 4442, e-mail: emb.ottawa@mzv.sk
časový posun: -6 hod.

AUSTRÁLIA Embassy of the Slovak Republic
47 Culgoa Circuit, O’Malley, Canberra ACT 2606
tel.: +61-2-62901516, e-mail: emb.canberra@mzv.sk
časový posun: +8 hod. (letný čas), +10 hod. (zimný čas)

NOVÝ ZÉLAND Embassy of the Slovak Republic
Level 11, PriceWaterhouseCoopers Centre, 188 Quay Street, Auckland
tel.: +64-9-366 5111, e-mail: kiely@ktc.co.nz
časový posun: +10 hod. (letný čas), +12 hod. (zimný čas)

VEĽKÁ BRITÁNIA Embassy of the Slovak Republic
25, Kensington Palace Gardens, London W8 4QY
tel.: +44-20-7313 6470, e-mail: emb.london@mzv.sk
časový posun: -1 hod.

ÍRSKO Embassy of the Slovak Republic
20 Clyde Road, Ballsbridge, Dublin 4
tel.: +353-1-6600 012, e-mail: emb.dublin@mzv.sk
časový posun: -1 hod.

vreckový
slovník  

O B S A H  S L O V N Í K A

35 000 hesiel
42 000 významov
2 000 fráz
Súčasná slovná zásoba

Z O Z N A M  P R Í L O H

Konverzácia a frázy
Prehľad gramatiky
Jednotky a miery
Orientačné mapy ...nielen na cesty

anglicko-slovenský
slovensko-anglickýSlovník určený pre 

vreckové počítače. 
Ideálna pomôcka na 
cestách a všade tam, 
kde nie je k dispozícii 
stolový počítač.

ELEKTRONICKÉ SLOVNÍKY LINGEA

Slovník umožňujúci preklad 
bez jediného kliknutia my-
šou. Najjednoduchšie možné 
ovládanie za veľmi výhodnú 
cenu. Určený pre začiatoční-
kov a mierne pokročilých.

Viac informácií a demoverzie nájdete na www.lingea.sk

Najobsiahlejší súčasný slovník 
s podrobne spracovanými 
heslami, množstvom príkla-
dov použitia a s výslovnosťou 
nahovorenou rodenými Angli-
-čanmi. Obsahuje najnovšiu 
slovnú zásobu rozšírenú 
o termíny z technických aj 
prírodných odborov a tiež 
prehľadné tabuľky tvaroslovia. 
Vhodný pre všetkých vážnych 
záujemcov o cudzí jazyk.
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     nemecko-slovenský 
slovensko-nemecký

O B S A H  S L O V N Í K A
35 000 hesiel 
42 000 významov 
3 000 fráz 
Súčasná slovná zásoba 

Z O Z N A M  P R Í L O H
Prehľad gramatiky 
Konverzácia a frázy
Orientačné mapy

VEĽVYSLANECTVÁ A KONZULÁTY 

VEĽVYSLANECTVÁ SLOVENSKEJ REPUBLIKY
NEMECKO
Botschaft der Slowakischen Republik
Friedrichstraße 60, Berlin, D-10707
Tel.: +49-30-88926-200
E-mail: emb@berlin.mfa.sk

NEMECKO
Außenstelle der Botschaft der Slowakischen Republik
August-Bier-Straße 31, Bonn, D-53129
Tel.: +49-228-914550
E-mail: branch@bonn.mfa.sk

ŠVAJČIARSKO, LICHTENŠTAJNSKO 
Embassy of the Slovak Republik
Thunstraße 99, Bern 31, CH-3000
Tel.: +41-31-3563930 
E-mail: slovak@spectraweb.ch

RAKÚSKO
Botschaft der Slowakischen Republik 
Armbrustergasse 24, Wien A-1190
Tel.: +43-1-3189055200/201
E-mail: slovakembassy@vienna.mfa.sk

VEĽVYSLANECTVÁ V SLOVENSKEJ REPUBLIKE
VEĽVYSLANECTVO SPOLKOVEJ REPUBLIKY NEMECKO
Hviezdoslavovo nám. 10, 813 03 Bratislava 
Tel.: 02-59204400/4440

VEĽVYSLANECTVO ŠVAJČIARSKEJ KONFEDERÁCIE
Tolstého 9, 811 06 Bratislava 
Tel.: 02-5930 1111/1100
E-mail: vertretung@bts.rep.admin.ch

VEĽVYSLANECTVO RAKÚSKEJ REPUBLIKY
Ventúrska 10, 811 01 Bratislava
Tel.: 02-5930 1500 spojovateľka, 02-5464 1334 konzulát
E-mail: pressburg-ob@bmaa.gv.at

nemecko-slovenský
slovensko-nemecký

ELEKTRONICKÉ SLOVNÍKY LINGEA

Slovník určený pre 
vreckové počítače. 
Ideálna pomôcka na 
cestách a všade tam, 
kde nie je k dispozícii 
stolový počítač.

Slovník umožňujúci preklad 
bez jediného kliknutia my-
šou. Najjednoduchšie možné 
ovládanie za veľmi výhodnú 
cenu. Určený pre začiatoční-
kov a mierne pokročilých.

Viac informácií  a demoverzie nájdete na www.l ingea.sk

Najrozsiahlejší súčasný slovník 
s podrobne spracovanými 
heslami, množstvom príkla-
dov použitia a výslovnosťou 
nahovorenou rodeným Nem-
com. Obsahuje najnovšiu 
slovnú zásobu rozšírenú 
o termíny z technických aj 
prírodných odborov a tiež 
prehľadné tabuľky tvaroslovia. 
Vhodný pre všetkých vážnych 
záujemcov o cudzí jazyk.

...nielen na cesty

slovensko-nemeckýslovensko-nemecký

vreckový
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slovník
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vreckový 
slovník
O B S A H  S L O V N Í K A
34 000 hesiel
41 000 významov
2 000 slovných spojení
Súčasná slovná zásoba 

Z O Z N A M  P R Í L O H
Prehľad gramatiky
Konverzácia a slovné obraty
Orientačné mapy ...nielen na cesty

VEĽVYSLANECTVÁ A KONZULÁTY

FRANCÚZSKO
Ambassade et consulat de la République slovaque en France
125, rue du Ranelagh, 750 16 Paris
Tel: +33 (0)1-44 14 56 00, +33 (0)1-44 14 51 20
Fax: +33 (0)1-42 88 76 53
E-mail: paris@amb-slovaquie.fr

KANADA
Ambassade de la République slovaque au Canada
50 Rideau Terrace, Ottawa, Ontario K1M 2A1
Tel: +1 (613) 749 44 42
Fax: +1 (613) 749 49 89
E-mail: ottawa@slovakembassy.ca, konzul@slovakembassy.ca

BELGICKO
Ambassade de la République slovaque en Belgique
195, Avenue Molière, 1050 Bruxelles
Tel: +32 (2) 346 40 45, 346 42 61
Fax: +32 (2) 340 14 64
E-mail: ambassade.slovaque@skynet.be

ŠVAJČIARSKO
Ambassade de la République slovaque en Suisse
Thunstrasse 99, 3006 Bern
Tel: +41 31 356 39 30
Fax: +41 31 356 39 33
E-mail: slovak@spectraweb.ch

LUXEMBURSKO
Diplomatická a konzulárna pôsobnosť pre Luxemburské 
veľkovojvodstvo sa nachádza v Belgicku.
Ambassade de la République slovaque en Belgique
195, Avenue Molière, 1050 Bruxelles
Tel: +32 (2) 346 40 45, 346 42 61
Fax: +32 (2) 340 14 64
E-mail: ambassade.slovaque@skynet.be

vreckový 
slovník

ELEKTRONICKÉ SLOVNÍKY LINGEA

Slovník určený pre 
vreckové počítače. 
Ideálna pomôcka na 
cestách a všade tam, 
kde nie je k dispozícii 
stolový počítač.

Slovník umožňujúci preklad 
bez jediného kliknutia my-
šou. Najjednoduchšie možné 
ovládanie za veľmi výhodnú 
cenu. Určený pre začiatoční-
kov a mierne pokročilých.

Viac informácií  a demoverzie nájdete na www.l ingea.sk

Najrozsiahlejší súčasný slovník 
s podrobne spracovanými 
heslami, množstvom príkla-
dov použitia a výslovnosťou 
nahovorenou rodenou Fran-
cúzkou. Obsahuje najnovšiu 
slovnú zásobu rozšírenú 
o termíny z technických aj 
prírodných odborov a tiež 
prehľadné tabuľky tvaroslovia. 
Vhodný pre všetkých vážnych 
záujemcov o cudzí jazyk.

     francúzsko-slovenský
slovensko-francúzsky

francúzsko-slovenský 
slovensko-francúzsky
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vreckový
slovník

     španielsko-
slovenský
slovensko-španielsky

O B S A H  S L O V N Í K A

34 000 hesiel
42 000 významov
3 000 fráz
Súčasná slovná zásoba

Z O Z N A M  P R Í L O H

Prehľad gramatiky
Konverzácia a frázy
Orientačné mapy

VEĽVYSLANECTVÁ SLOVENSKEJ 
REPUBLIKY

ŠPANIELSKO Embajada de la República Eslovaca
C/ Pinar, 20, Madrid 28006, tel.: 0034/91/5903861
e-mail: mail@embajadaeslovaquia.es; www.madrid.mfa.sk

ARGENTÍNA Embajada de la República Eslovaca
Av. Figueroa Alcorta 3240, Buenos Aires 1425
tel.: 0054/11/4801 3917, e-mail: embsl@fi bertel.com.ar
www.buenosaires.mfa.sk

KUBA Embajada de la República Eslovaca
Calle 66, No. 521, entre 5ta B y 7ma, Miramar-Playa, La Habana
tel.: 00537/204 1884, 204 1885
e-mail: embeslovaca@mfa.sk; www.havana.mfa.sk

MEXIKO Embajada de la República Eslovaca
Julio Verne 35, Col. Polanco, Del. Miguel Hidalgo, 11 560 México, D.F.
tel.: 0052/55/5280 6669, 5280 6544
e-mail: eslovaquia@prodigy.net.mx; www.mexicocity.mfa.sk

BOLÍVIA, ČILE, PARAGUAJ, PERU a URUGUAJ 
Zastupiteľstvo s diplomatickou, konzulárnou pôsobnosťou 
sa nachádza v Argentíne.
Embajada de la República Eslovaca, Av. Figueroa Alcorta 3240
Buenos Aires 1425, tel.: 0054/11/4801 3917
e-mail: embsl@fi bertel.com.ar; www.buenosaires.mfa.sk

EKVÁDOR, KOLUMBIA, VENEZUELA
Zastupiteľstvo s diplomatickou a konzulárnou 
pôsobnosťou sa nachádza v Brazílii. 
Embaixada da República Eslovaca, SES, Avenida das Nacões, Lote 
21, Qd. 805, CEP 70414-900 Brasilia, D.F., tel.: 0055/61/34431263, 
34431267, e-mail: eslovaca@brazilia.mfa.sk, eslovaca@brasil.mfa.sk
www.brasilia.mfa.sk

DOMINIKÁNSKA REPUBLIKA 
Zastupiteľstvo s diplomatickou a konzulárnou pôsobnosťou sa 
nachádza na Kube. Embajada de la República Eslovaca
Calle 66, No. 521, entre 5ta B y 7ma, Miramar-Playa, La Habana
tel.: 00537/204 1884, 204 1885
e-mail: embeslovaca@mfa.sk; www.havana.mfa.sk

GUATEMALA, HONDURAS, SALVÁDOR, KOSTARIKA, 
NIKARAGUA, PANAMA Zastupiteľstvo s diplomatickou a 
konzulárnou pôsobnosťou sa nachádza v Mexiku.    ( P o z r i  M e x i k o )   
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ELEKTRONICKÉ SLOVNÍKY LINGEA

ISBN
 978-80-969703-1-5

Slovník určený pre 
vreckové počítače. 
Ideálna pomôcka na 
cestách a všade tam, 
kde nie je k dispozícii 
stolový počítač.

Slovník umožňujúci preklad 
bez jediného kliknutia my-
šou. Najjednoduchšie možné 
ovládanie za veľmi výhodnú 
cenu. Určený pre začiatoční-
kov a mierne pokročilých.

Viac informácií a demoverzie nájdete na www.lingea.sk

Najrozsiahlejší súčasný slovník 
s podrobne spracovanými 
heslami, množstvom príkla-
dov použitia a výslovnosťou 
nahovorenou nositeľom jazy-
ka. Obsahuje najnovšiu slovnú 
zásobu rozšírenú o termíny 
z technických aj prírodných 
odborov a tiež prehľadné ta-
buľky tvaroslovia. Vhodný pre 
všetkých vážnych záujemcov 
o cudzí jazyk.

CMYK

    rusko-
slovenský

O B S A H  S L O V N Í K A

33 000 hesiel
38 000 významov
3 000 fráz
Súčasná slovná zásoba

Z O Z N A M  P R Í L O H

Konverzácia a frázy
Prehľad gramatiky
Orientačné mapy

rusko-slovenský
slovensko-ruskýslovensko-ruský

vreckový
slovník

...nielen na cesty
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vreckový
slovník

ELEKTRONICKÉ SLOVNÍKY LINGEA

Slovník určený pre 
vreckové počítače. 
Ideálna pomôcka na 
cestách a všade tam, 
kde nie je k dispozícii 
stolový počítač.

Slovník umožňujúci preklad 
bez jediného kliknutia my-
šou. Najjednoduchšie možné 
ovládanie za veľmi výhodnú 
cenu. Určený pre začiatoční-
kov a mierne pokročilých.

Najrozsiahlejší súčasný slovník 
s podrobne spracovanými 
heslami, množstvom príkla-
dov použitia a výslovnosťou 
nahovorenou nositeľom 
jazyka. Obsahuje najnovšiu 
slovnú zásobu rozšírenú 
o termíny z technických aj 
prírodných odborov a tiež 
prehľadné tabuľky tvaroslovia. 
Vhodný pre všetkých vážnych 
záujemcov o cudzí jazyk.

Viac informácií a demoverzie nájdete na www.lingea.sk

VEĽVYSLANECTVÁ A KONZULÁTY

RUSKO
Veľvyslanectvo Slovenskej republiky
ул. Ю. Фучика, 17/19, 123056 г. Москва
tel.: +7 495/9564920, 2501070-1, fax: +7 499/9732081
embassy@moskva.mfa.sk, www.moscow.mfa.sk

Generálny konzulát Slovenskej republiky
194223 Санкт-Петербург, ул. Орбели, д. 21, к. 2
tel.: +7 812/2943666, 2943696, fax: +7 812/2943656
gksr@peterburg.mfa.sk, www.cgsanktpeterburg.mfa.sk

UKRAJINA
Veľvyslanectvo Slovenskej republiky
01901 м.Київ, вул. Ярославів Вал, 34
tel.: +38 044/2720310, 2721310, fax: +38 044/2723271
embassy@kiev.mfa.sk, www.slovakia.kiev.ua
KONZULÁRNE ODDELENIE
01901 м.Київ, вул. Чапаєва, 4, tel.: +38 044/2340606, 2346007
fax: +38 044/2340623, consulate@consulate.slovak.kiev.ua

Generálny konzulát Slovenskej republiky
89 400 м.Ужгород, вул. Локоти, 4
tel.: +38 0312/613666, 612380, 613 495, fax: +38 0312/612540
gkužhorod@utel.net.ua, www.cguzhhorod.mfa.sk

BIELORUSKO
Veľvyslanectvo Slovenskej republiky
220050, г. Минск, ул. Восточная, д.133, к.168
tel.: 00375-17/2161563, fax: 00375-17/2161561, slovemb@iptel.by

VEĽVYSLANECTVÁ V SR

VEĽVYSLANECTVO RUSKEJ FEDERÁCIE
Godrova 4, 811 06 Bratislava, tel.: 02/5441 5823, fax: 02/5443 4910
embrus@chello.sk, www.slovakia.mid.ru

VEĽVYSLANECTVO UKRAJINY
Radvanská 35, 811 01 Bratislava, tel.: 02/5920 2810, 59202811
fax: 02/5441 2651, ukremb@ukrembassy.sk, www.ukrembassy.sk

VEĽVYSLANECTVO BIELORUSKEJ REPUBLIKY
Kuzmányho 3/A, 811 06 Bratislava
tel.: 02/5441 6325, fax: 02/5441 6328
slovakia@belembassy.org, http://belembassy.org/slovakia

S L O V N Í K  O B S A H U J E

• 22 000 hesiel
• 4 500 príkladov, idiómov a fráz
• 42 000 prekladov
• obrázkový slovníček
• stručný prehľad gramatiky

• Aktuálna slovná zásoba vhodná pre žiakov ZŠ
• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel
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ISBN
 978-80-8145-149-2

začíname…

anglicko-slovenský a slovensko-anglický

angličtinaangličtina
školský slovník
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nemecko-slovenský a slovensko-nemecký

nemčinanemčinaS L O V N Í K  O B S A H U J E

• 23 000 hesiel
• 3 000 príkladov, idiómov a fráz
• 36 000 prekladov
• obrázkový slovníček
• stručný prehľad gramatiky

• Aktuálna slovná zásoba vhodná pre žiakov ZŠ
• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

školský slovník

2
3

hřbet 20 mm



slovníčky
Základné slovníky v cenovo najvýhodnejšom 

vyhotovení, praktické do kabelky, batoha aj 

do aktovky. Oceníte príjemné okrúhle rohy 

a modré písmo.

•	 cca 800 strán vo formáte 85 x 118 mm

•	 cca 30-tisíc hesiel
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C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

• 30 000 hesiel
• Súčasná slovná zásoba
• Predložkové väzby 

a praktické príklady
• Prepis výslovnosti
• Ideálny na cesty aj štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov
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slovníček
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N
 978-80-8145-199-7

angličtinaangličtina
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C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

• 30 000 hesiel
• Súčasná slovná zásoba
• Predložkové väzby a 

praktické príklady
• Prepis výslovnosti
• Ideálny na cesty aj štúdium
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slo
vn

íče
k

slovníček

francúzština

fr
an

cú
zš

ti
n

a

francúzština

IS
B

N
 978-80-8145-024-2

9
7
8
8
0
8
1
4
5
0
2
4
2

hřbet 25,5 mm

C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov
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C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov
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...nielen pre začiatočníkov
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C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	

a	praktické	príklady
•	 Prepis	výslovnosti
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium
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C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

• 30 000 hesiel
• Súčasná slovná zásoba
• Predložkové väzby 

a praktické príklady
• Ideálny na cesty aj štúdium slovníček

...nielen pre začiatočníkov
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slovníček
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C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov
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C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov
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C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov
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C H A R A K T E R I S T I K A 
S L O V N Í K A

•	 30	000	hesiel
•	 Súčasná	slovná	zásoba
•	 Predložkové	väzby	a	

praktické	príklady
•	 Ideálny	na	cesty	aj	štúdium

slovníček
...nielen pre začiatočníkov

slo
vn

íče
k

slovníček

p
o

ľš
ti

n
apoľština

IS
B

N
 978-80-8145-132-4

9
7
8
8
0
8
1
4
5
1
3
2
4

poľština

hřbet 23,5 mm



off-line slovníky
Lingea Lexicon je už mnoho rokov etalónom kvality 

a vzorom pre desiatky podobných aplikácií v zahraničí. 

Ponúka maximálny komfort používateľom od študentov po 

prekladateľov.

•	 Neznáme slovíčko nemusíte opisovať, stačí naň kliknúť 

alebo nabehnúť kurzorom.

•	 Ak nepoznáte základný tvar cudzieho slova, žiaden 

problém, lexicon si s tým poradí.

•	 Rozširujte si slovnú zásobu cez synonymá, antonymá, 

slová s rovnakým základom alebo frázové slovesá.

•	 Heslá všeobecných slovníkov majú nahranú vzorovú 

výslovnosť a obsahujú úplné tabuľky tvaroslovia.

•	 Väčšina slovníkov ponúka viac než 100 tém na učenie 

a precvičovanie slovíčok a prehľad gramatiky.

•	 Všetky slovníky si môžete bezplatne vyskúšať, 

zakúpená licencia je potom časovo neobmedzená.

S L O V N Í K Y  P R E  W I N D O W S ,  M A S O S  A   L I N U X  

Z databáz rôznych veľkostí a zamerania si vyberie aj študent, 

aj profesionál. Všetky sú aktuálne a mimoriadne kvalitné. 

Praktický slovník stačí na bežnú komunikáciu, pokiaľ však 

používate cudzí jazyk naozaj aktívne alebo potrebujete 

aj odbornejšie slovíčka, kúpte si veľký slovník. Slovníky 

Platinum svojím rozsahom prevyšujú všetko, čo sa u nás 

kedy vydalo, sú dvakrát väčšie ako veľké slovníky a v knižnej 

podobe by mali cca 4 000 strán.

  
| 22
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Lingea on-line slovníky môžete 

používať bez inštalácie. 

Základné slovníky sú zadarmo, 

vybrať si môžete taktiež 

z niekoľkých platených 

balíčkov:

Study obsahuje navyše 

gramatiku, konverzáciu, 

hovorník, slang a použitie slov. 

Profi ponúka veľký slovník, 

ekonomický a technický 

slovník, slovník slangu 

a použitie slov.

Ultimate zahŕňa slovník 

Platinum (pozri str. 22), 

všetko z balíčkov Study 

a Profi a k tomu ešte dva 

špecializované slovníky.

on-line slovníky
S L O V N I K Y . L I N G E A . S K  

34
JAZYKOV
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V Y U C B A . L I N G E A . S K  

on-line výučbový portál
Zapojte ďalšie zmysly, vypočujte si 

vzorové nahrávky rozhovorov, slovnej 

zásoby a fráz a overte si svoje znalosti 

na množstve interaktívnych cvičení.

•	 učebnice pre začiatočníkov

•	 prehľad gramatiky

•	 konverzácie a školský hovorník

•	 široká ponuka cvičení



slovníky do mobilu
Off-line slovníky pre smartfóny 

a tablety ponúkajú maximálny 

komfort pri hľadaní prekladu, počúvaní 

správnej výslovnosti a precvičovaní 

slovnej zásoby.

•	 praktické a veľké slovníky

•	 tvaroslovné hľadanie vo všetkých jazykoch

•	 100 tematických okruhov

•	 nahovorená výslovnosť

•	 kompletné tabuľky tvaroslovia

P R E  A P P L E  A   A N D R O I D  

 
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KONVERZÁCIA	  samostatná kniha	  súčasť jazykového sprievodcu 
GRAMATIKA	  samostatná kniha	  súčasť konverzácie 
SLOVNÍK	  veľký	  praktický 

HOVORNÍK	  klasický	  školský

albánčina  

angličtina      

arabčina   

baskičtina 

bulharčina   

čeština   

čínština   

dánčina   

estónčina  

fínčina   

francúzština     

galícijčina 

gréčtina   

hebrejčina   

holandčina    

chorvátčina   

indonézština 

japončina   

katalánčina  

kečuánčina 

kórejčina   

litovčina  

lotyština  

maďarčina   

nemčina      

nórčina    

poľština    

portugalčina    

port. brazílska 

rumunčina   

ruština      

slovenčina   

slovinčina   

srbčina   

španielčina     

špan. americká 

švédčina    

taliančina     

thajčina   

turečtina   

ukrajinčina   

vietnamčina   

KONVERZÁCIA GRAMATIKA SLOVNÍK HOVORNÍK KONVERZÁCIA GRAMATIKA SLOVNÍK HOVORNÍK
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CMYK

vreckový
slovník

     španielsko-
slovenský
slovensko-španielsky

O B S A H  S L O V N Í K A

34 000 hesiel
42 000 významov
3 000 fráz
Súčasná slovná zásoba

Z O Z N A M  P R Í L O H

Prehľad gramatiky
Konverzácia a frázy
Orientačné mapy

VEĽVYSLANECTVÁ SLOVENSKEJ 
REPUBLIKY

ŠPANIELSKO Embajada de la República Eslovaca
C/ Pinar, 20, Madrid 28006, tel.: 0034/91/5903861
e-mail: mail@embajadaeslovaquia.es; www.madrid.mfa.sk

ARGENTÍNA Embajada de la República Eslovaca
Av. Figueroa Alcorta 3240, Buenos Aires 1425
tel.: 0054/11/4801 3917, e-mail: embsl@fi bertel.com.ar
www.buenosaires.mfa.sk

KUBA Embajada de la República Eslovaca
Calle 66, No. 521, entre 5ta B y 7ma, Miramar-Playa, La Habana
tel.: 00537/204 1884, 204 1885
e-mail: embeslovaca@mfa.sk; www.havana.mfa.sk

MEXIKO Embajada de la República Eslovaca
Julio Verne 35, Col. Polanco, Del. Miguel Hidalgo, 11 560 México, D.F.
tel.: 0052/55/5280 6669, 5280 6544
e-mail: eslovaquia@prodigy.net.mx; www.mexicocity.mfa.sk

BOLÍVIA, ČILE, PARAGUAJ, PERU a URUGUAJ 
Zastupiteľstvo s diplomatickou, konzulárnou pôsobnosťou 
sa nachádza v Argentíne.
Embajada de la República Eslovaca, Av. Figueroa Alcorta 3240
Buenos Aires 1425, tel.: 0054/11/4801 3917
e-mail: embsl@fi bertel.com.ar; www.buenosaires.mfa.sk

EKVÁDOR, KOLUMBIA, VENEZUELA
Zastupiteľstvo s diplomatickou a konzulárnou 
pôsobnosťou sa nachádza v Brazílii. 
Embaixada da República Eslovaca, SES, Avenida das Nacões, Lote 
21, Qd. 805, CEP 70414-900 Brasilia, D.F., tel.: 0055/61/34431263, 
34431267, e-mail: eslovaca@brazilia.mfa.sk, eslovaca@brasil.mfa.sk
www.brasilia.mfa.sk

DOMINIKÁNSKA REPUBLIKA 
Zastupiteľstvo s diplomatickou a konzulárnou pôsobnosťou sa 
nachádza na Kube. Embajada de la República Eslovaca
Calle 66, No. 521, entre 5ta B y 7ma, Miramar-Playa, La Habana
tel.: 00537/204 1884, 204 1885
e-mail: embeslovaca@mfa.sk; www.havana.mfa.sk

GUATEMALA, HONDURAS, SALVÁDOR, KOSTARIKA, 
NIKARAGUA, PANAMA Zastupiteľstvo s diplomatickou a 
konzulárnou pôsobnosťou sa nachádza v Mexiku.    ( P o z r i  M e x i k o )

     španielsko-slovenský

slovensko-španielsky

vreckový
slovník

španielsko-slovenský
slovensko-španielsky

...nielen na cestyslovensko-španielsky
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ELEKTRONICKÉ SLOVNÍKY LINGEA

IS
BN
 9
78
-8
0-
96
97
03
-1
-5

Slovník určený pre 
vreckové počítače. 
Ideálna pomôcka na 
cestách a všade tam, 
kde nie je k dispozícii 
stolový počítač.

Slovník umožňujúci preklad 
bez jediného kliknutia my-
šou. Najjednoduchšie možné 
ovládanie za veľmi výhodnú 
cenu. Určený pre začiatoční-
kov a mierne pokročilých.

Viac informácií a demoverzie nájdete na www.lingea.sk

Najrozsiahlejší súčasný slovník 
s podrobne spracovanými 
heslami, množstvom príkla-
dov použitia a výslovnosťou 
nahovorenou nositeľom jazy-
ka. Obsahuje najnovšiu slovnú 
zásobu rozšírenú o termíny 
z technických aj prírodných 
odborov a tiež prehľadné ta-
buľky tvaroslovia. Vhodný pre 
všetkých vážnych záujemcov 
o cudzí jazyk.

s praktickými príkladmi
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• opis aktuálnych gramatických javov
• jasné a stručné výklady
• množstvo praktických príkladov
• poznámky, výnimky, zaujímavosti
• krížové odkazy
• podrobný register

• prehľadná sadzba
• dvojfarebná tlač

hřbet
11 mm

s výslovnosťou

školský

školský

slovensko-anglický

sloven
sko
-a
n
g
lick
ý

hovorníkH O V O R N Í K  V Á M  P O M Ô Ž E

•	 vyjadrovať sa v angličtine pohotovo a správne
•	 vybrať si vhodné preklady slov zodpovedajúce  

daným situáciám
•	 osvojiť si preklad ustálených slovných spojení  

a gramatických väzieb a získať istotu vo vyjadrovaní
•	 rozšíriť si znalosť anglických idiómov, fráz  

a slovných zvratov
•	 vyvarovať sa nesprávnych doslovných prekladov

IS
B
N
 9
78
-8
0-
81
45
-1
15
-7

hovorníkslovensko-anglický
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O B S A H  H O V O R N Í K A

•	 1 100 abecedne radených kľúčových slov 
s prekladmi

•	 9 000 užitočných viet, fráz a idiómov
•	 prepis výslovnosti
•	 praktické poznámky a informácie v rámčekoch

w
w
w
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k

školský

hovorník

hřbet 
12,5 mm

w
w
w
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a
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praktický 
slovník   

praktický  
slovník   

...pre každého

   taliansko-slovenský 
slovensko-taliansky

taliansko-slovenský
slovensko-taliansky

p
raktický slo
vn
ík

    taliansko-slovenský 

slovensko-taliansky

O B S A H  S L O V N Í K A

1 280 strán 
74 000 hesiel 
23 000 príkladov, idiómov a fráz 
222 000 prekladov

• Aktuálna slovná zásoba verne odrážajúca 
súčasný písaný a hovorený jazyk

• Odborná terminológia a ustálené  
slovné spojenia

• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

• Nenahraditeľný pomocník pri práci, štúdiu  
aj vo voľnom čase
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3
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2

 hřbet 59,5 mm
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nemecko-slovenský 
slovensko-nemecký

školský slovníkškolský slovník

začíname…
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nemecko-slovenský a slovensko-nemecký

nemčinanemčina
S L O V N Í K  O B S A H U J E

• 23 000 hesiel
• 3 000 príkladov, idiómov a fráz
• 36 000 prekladov
• obrázkový slovníček
• stručný prehľad gramatiky

• Aktuálna slovná zásoba vhodná pre žiakov ZŠ
• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

školský slovník

2
3

hřbet 20 mm

CMYK

vreckový
slovník

     španielsko-
slovenský
slovensko-španielsky

O B S A H  S L O V N Í K A

34 000 hesiel
42 000 významov
3 000 fráz
Súčasná slovná zásoba

Z O Z N A M  P R Í L O H

Prehľad gramatiky
Konverzácia a frázy
Orientačné mapy

VEĽVYSLANECTVÁ SLOVENSKEJ 
REPUBLIKY

ŠPANIELSKO Embajada de la República Eslovaca
C/ Pinar, 20, Madrid 28006, tel.: 0034/91/5903861
e-mail: mail@embajadaeslovaquia.es; www.madrid.mfa.sk

ARGENTÍNA Embajada de la República Eslovaca
Av. Figueroa Alcorta 3240, Buenos Aires 1425
tel.: 0054/11/4801 3917, e-mail: embsl@fi bertel.com.ar
www.buenosaires.mfa.sk

KUBA Embajada de la República Eslovaca
Calle 66, No. 521, entre 5ta B y 7ma, Miramar-Playa, La Habana
tel.: 00537/204 1884, 204 1885
e-mail: embeslovaca@mfa.sk; www.havana.mfa.sk

MEXIKO Embajada de la República Eslovaca
Julio Verne 35, Col. Polanco, Del. Miguel Hidalgo, 11 560 México, D.F.
tel.: 0052/55/5280 6669, 5280 6544
e-mail: eslovaquia@prodigy.net.mx; www.mexicocity.mfa.sk

BOLÍVIA, ČILE, PARAGUAJ, PERU a URUGUAJ 
Zastupiteľstvo s diplomatickou, konzulárnou pôsobnosťou 
sa nachádza v Argentíne.
Embajada de la República Eslovaca, Av. Figueroa Alcorta 3240
Buenos Aires 1425, tel.: 0054/11/4801 3917
e-mail: embsl@fi bertel.com.ar; www.buenosaires.mfa.sk

EKVÁDOR, KOLUMBIA, VENEZUELA
Zastupiteľstvo s diplomatickou a konzulárnou 
pôsobnosťou sa nachádza v Brazílii. 
Embaixada da República Eslovaca, SES, Avenida das Nacões, Lote 
21, Qd. 805, CEP 70414-900 Brasilia, D.F., tel.: 0055/61/34431263, 
34431267, e-mail: eslovaca@brazilia.mfa.sk, eslovaca@brasil.mfa.sk
www.brasilia.mfa.sk

DOMINIKÁNSKA REPUBLIKA 
Zastupiteľstvo s diplomatickou a konzulárnou pôsobnosťou sa 
nachádza na Kube. Embajada de la República Eslovaca
Calle 66, No. 521, entre 5ta B y 7ma, Miramar-Playa, La Habana
tel.: 00537/204 1884, 204 1885
e-mail: embeslovaca@mfa.sk; www.havana.mfa.sk

GUATEMALA, HONDURAS, SALVÁDOR, KOSTARIKA, 
NIKARAGUA, PANAMA Zastupiteľstvo s diplomatickou a 
konzulárnou pôsobnosťou sa nachádza v Mexiku.    ( P o z r i  M e x i k o )   
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ELEKTRONICKÉ SLOVNÍKY LINGEA

ISBN
 978-80-969703-1-5

Slovník určený pre 
vreckové počítače. 
Ideálna pomôcka na 
cestách a všade tam, 
kde nie je k dispozícii 
stolový počítač.

Slovník umožňujúci preklad 
bez jediného kliknutia my-
šou. Najjednoduchšie možné 
ovládanie za veľmi výhodnú 
cenu. Určený pre začiatoční-
kov a mierne pokročilých.

Viac informácií a demoverzie nájdete na www.lingea.sk

Najrozsiahlejší súčasný slovník 
s podrobne spracovanými 
heslami, množstvom príkla-
dov použitia a výslovnosťou 
nahovorenou nositeľom jazy-
ka. Obsahuje najnovšiu slovnú 
zásobu rozšírenú o termíny 
z technických aj prírodných 
odborov a tiež prehľadné ta-
buľky tvaroslovia. Vhodný pre 
všetkých vážnych záujemcov 
o cudzí jazyk.

s praktickými príkladmi
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• opis aktuálnych gramatických javov
• jasné a stručné výklady
• množstvo praktických príkladov
• poznámky, výnimky, zaujímavosti
• krížové odkazy
• podrobný register

• prehľadná sadzba
• dvojfarebná tlač

hřbet
11 mm

s výslovnosťou

školský

školský

slovensko-anglický
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ý hovorníkH O V O R N Í K  V Á M  P O M Ô Ž E

•	 vyjadrovať sa v angličtine pohotovo a správne
•	 vybrať si vhodné preklady slov zodpovedajúce  

daným situáciám
•	 osvojiť si preklad ustálených slovných spojení  

a gramatických väzieb a získať istotu vo vyjadrovaní
•	 rozšíriť si znalosť anglických idiómov, fráz  

a slovných zvratov
•	 vyvarovať sa nesprávnych doslovných prekladov
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O B S A H  H O V O R N Í K A

•	 1 100 abecedne radených kľúčových slov 
s prekladmi

•	 9 000 užitočných viet, fráz a idiómov
•	 prepis výslovnosti
•	 praktické poznámky a informácie v rámčekoch
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O B S A H  S L O V N Í K A

1 280 strán 
74 000 hesiel 
23 000 príkladov, idiómov a fráz 
222 000 prekladov

• Aktuálna slovná zásoba verne odrážajúca 
súčasný písaný a hovorený jazyk

• Odborná terminológia a ustálené  
slovné spojenia

• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

• Nenahraditeľný pomocník pri práci, štúdiu  
aj vo voľnom čase
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 hřbet 59,5 mm

LINGEA S.R.O., ZÁHRADNÍCKA 34, 821 08 BRATISLAVA  |  T: +421 252 920 579  |  E: INFO@LINGEA.SK 

WWW.LINGEA.SK  |   /LINGEA.SK
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nemecko-slovenský a slovensko-nemecký

nemčinanemčinaS L O V N Í K  O B S A H U J E

• 23 000 hesiel
• 3 000 príkladov, idiómov a fráz
• 36 000 prekladov
• obrázkový slovníček
• stručný prehľad gramatiky

• Aktuálna slovná zásoba vhodná pre žiakov ZŠ
• Dvojfarebná tlač pre lepšiu prehľadnosť hesiel

školský slovník

2
3

hřbet 20 mm


